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ОЙЛОП ТАБУУЛАРГА ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК 

МААЛЫМАТТАРДЫ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(10) - СССРдин коргоо документинин номери 

(11) - Кыргыз Республикасынын коргоо документтеринин номери 

(12) - документтин табигый тилдеги түрү 

(13) - документтин түрүнүн коду 
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(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 
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(23) - кошумча материалдар боюнча приоритет күнү 

(31) - ошонун негизинде конвенциялык приоритет суралган өтүнмөнүн номери 
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(51) - Эл аралык патенттик жиктөөсүнүн (ЭПЖ) индекстери 

(54) - ойлоп табуунун аталышы 

(57) - ойлоп табуунун рефераты же формуласы 

(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 

(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 

(72) - автору (авторлору), өлкөнүн коду 

(73) - патент ээси (ээлери), өлкөнүн коду 

(75) - ошондой эле өтүнмө ээси болуп саналган ойлоп табуунун автору (авторлору), өлкөнүн коду 

(76) - ошондой эле өтүнмө ээси жана патент ээси болуп саналган ойлоп табуунун автору  

(авторлору), өлкөнүн коду 

(86) - РСТнин өтүнмөсүнүн каттоо маалыматтары: өтүнмөнү берүүнүн каттоо номери, күнү 

(89) - документтин номери жана Коргоо документтерин өз ара таануу жөнүндөгү келишимге ылайык  

  келип  чыгуу өлкөсүнүн коду 

 

 

ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕРГЕ ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК МААЛЫМАТТАРДЫ 

ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(10) - СССРдин коргоо документинин номери 

(11) - каттоо номери 

(15) - катталган күнү 

(18) - товардык белгиге укуктук коргоонун аракетинин мөөнөтүнүн аяктоочу күнү 

(21) - өтүнмө номери 

(22) - өтүнмө берилген күн 

(23) - көргөзмөгө көрсөтүлгөн күндү кошкондо приоритеттин башка күнү 

(31) - конвенциялык приоритетти суроонун негизиндеги өтүнмөнүн номери 

(32) - конвенциялык приоритет күнү 

(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсү 

(51) - товарларды жана белгилерди каттоо үчүн Товарлардын жана кызмат көрсөтүүлөрдүн эл аралык  

жиктемесине (ТКЭЖ) ылайык класска же класстарга көрсөтмө 

(53) - белгилердин сүрөт элементтеринин эл аралык жиктөөгө ылайык белгилердин сүрөт  

элементтеринин баяндоосу (Вена жиктемеси) 

(54) - товардык белгинин сүрөтү  

(55) - товардын жамааттык болуп эсептелишине көрсөтмө 

(56) - белги көлөмдүү болуп санала тургандыгына көрсөтмө 

(57) - товардык белгинин катталгандыгын билдирүү үчүн товарлардын жана/же кызмат  

көрсөтүүлөрдүн тизмеси 

(58) - белгинин айрым элементтерин коргоодон алып таштоо (дискламация) 

(59) - өтүнмө берилген түстөрдү көрсөтүү 

(73) - товардык белгинин ээсинин аты жана дареги, өлкөнүн коду 
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ОЙЛОП ТАБУУЛАР 

ИЗОБРЕТЕНИЯ 
 

Кыргыз Республикасынын Ойлоп табуулардын мамлекеттик 

реестринде катталган ойлоп табуулар жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 
Публикация сведений об изобретениях, зарегистрированных  

в Государственном реестре изобретений Кыргызской Республики 
 

FG1A   Өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги ПАТЕНТТЕР 
ПАТЕНТЫ под ответственность заявителя  

 

 
А БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ А 
 

Адамдын турмуштук  

керектөөлөрүн канааттандыруу 

Удовлетворение жизненных  

потребностей человека 

 

 

(11) 1867 

(21) 20150096.1 

(22) 13.10.2015 

(51) A61K 31/00 (2016.01) 

(76) Эшимбеков Т. Т., Салыков Р. С.  (KG) 

(54) "Аливек" митеге каршы дары-дармек  

(57) Митеге каршы дары-дармек активдүү не-

гизди жана толтургучту камтып, мунусу 

менен  а й ы р м а л а н а т:  активдүү 

таасир этүүчү зат катары ивермектин 

жана альбендазол пайдаланылат, толтур-

гуч катары цеолит курамдары төмөнкү 

катышта пайдаланылат, мас. % менен:  

альбендазол                              0,3-4,0 

ивермектин                            0,01-2,0 

цеолит                                            калганы.  

 

* * * 

 

(11) 1867 

(21) 20150096.1 

(22) 13.10.2015 

(51) A61K 31/00 (2016.01) 

(76) Эшимбеков Т. Т., Салыков Р. С.  (KG) 

(54) Противопаразитарный препарат 

"Аливек" 
 

(57) Противопаразитарный препарат, вклю-

чающий активное начало и наполнитель, 

о т л и ч а ю щ и й с я  тем,  что в каче-

стве активно-действующего вещества 

используют ивермектин и альбендазол, в 

качестве наполнителя используют цео-

лит при следующем соотношении ком-

понентов, мас. %: 

альбендазол                                      0,3-4,0 

ивермектин                                     0,01-2,0 

цеолит                                         остальное. 

 

 

 

В БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ В 

 

Ар түрдүү технологиялык процесстер;  

ташуу 

Различные технологические процессы; 

транспортирование 

 

 

(11) 1868 

(21) 20150041.1 

(22) 06.04.2015 

(51) B24D 3/06 (2016.01) 

(76) Хайдаров К., Арыков А. К.  (KG) 

(54) Алмаз күкүмүн металлдаштыруу  

ыкмасы  

(57) Алмаз күкүмүн металлдаштыруу ыкмасы 

металл каптоону жабууну камтып, муну-

су менен  а й ы р м а л а н а т:  кайрак кү-

күм катары алмаз, ал эми металл каптоо 

катары - титандын гибриди, аны вакуум-

да ысытып ажыратуу жолу менен пайда-

ланылат.  



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2016 

ОЙЛОП ТАБУУЛАР / ИЗОБРЕТЕНИЯ 
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* * * 

 

(11) 1868 

(21) 20150041.1 

(22) 06.04.2015 

(51) B24D 3/06 (2016.01) 

(76) Хайдаров К., Арыков А. К.  (KG) 

(54) Способ металлизации алмазного  

порошка 
(57) Способ металлизации алмазного порош-

ка, включающий нанесение металличе-

ского покрытия, о т л и ч а ю щ и й с я  

тем, что в качестве абразивного порошка 

используют алмазный, а в качестве ме-

таллического покрытия - гидрид титана, 

путем его термического разложения в 

вакууме. 

 

 

 

С БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ С 

 

Химия; металлургия 

 

 

(11) 1869 

(21) 20150107.1 

(22) 11.11. 2015 

(51) С05F 11/02 (2016.01) 

(76) Таширов Ю.  (KG) 

(54) "Гумат KG" (Кыргыз-Гумат)  

комплекстүү органикалык  

минералдык жер семирткичи  
(57) "Гумат KG" (Кыргыз-Гумат) комплекс-

түү органикалык минералдык жер се-

мирткичи күрөң көмүрдү, азоттун жана 

фосфордун минералдык кошумчаларын 

камтып, мунусу менен  а й ы р м а л а-                

н а т:  кошумча кычкылдандырылган кү-

рөң көмүрдү, калий гидроксидин (КОН), 

ортофосфор кычкылын (Н3РО4) курам-

дардын төмөнкү катышында камтыйт, 

мас. % менен: 

кычкылдандырылган  

күрөң көмүр                                            5-6 

калий гидрокcиди (КОН)                 0,9-1,0 

 

 

 

ортофосфор  

кычкылы (Н3РО4)                   0,4-0,48  

минералдык азот  

жер семирткичи                          3-4 

суу                                                  калганы. 
 

* * * 
 

(11) 1869 

(21) 20150107.1 

(22) 11.11. 2015 

(51) С05F 11/02 (2016.01) 

(76) Таширов Ю.  (KG) 

(54) Комплексное органоминеральное 

удобрение "Гумат KG"  

(Кыргыз-Гумат) 
(57) Комплексное органоминеральное удоб-

рение "Гумат KG" (Кыргыз-Гумат), со-

держащее бурый уголь, минеральные до-

бавки азота и фосфора, о т л и ч а ю-                   

щ е е с я  тем, что дополнительно содер-

жит окисленный бурый уголь, гидрокcид 

калия (КОН), ортофосфорную кислоту 

(Н3РО4), при следующем соотношении 

компонентов, мас. %: 

окисленный бурый уголь                      5-6 

гидрокcид калия (КОН)                   0,9-1,0 

ортофосфорную кислоту   

(Н3РО4)                                            0,4-0,48 

минеральные азотные  

удобрения                                                3-4 

вода                                             остальное. 
 

 

 

(11) 1870 

(21) 20150058.1 

(22) 25.05.2015 

(51) C07H 15/24 (2016.01) 

(76) Жумалиева Н. Ж., Акималиев А.,  

Курманов Р. А.  (KG) 

(54) "Дипсакозид" дары-дармегин  

алуунун ыкмасы  

(57) "Дипсакозид" дары-дармегин өсүмдүк 

чийки затынан алуунун ыкмасы өсүмдүк 

чийки затын даярдоону, майдалоону, 

кургатууну, экстракциялоону камтып, 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  эта-

нол  менен   эритилет,  маңыз   түрүндөгү 
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массага чейин буулантылат, ацетон ме-

нен тундурулат жана алынган сапонин-

дер хлороформдун : этанолдун : суунун 

80 : 35 : 8 катышындагы система менен 

жууп тазаланат.  

 

* * * 

 

(11) 1870 

(21) 20150058.1 

(22) 25.05.2015 

(51) C07H 15/24 (2016.01) 

(76) Жумалиева Н. Ж., Акималиев А.,  

Курманов Р. А.  (KG) 

(54) Способ получения препарата  

"Дипсакозид" 

(57) Способ получения препарата "Дипсако-

зид" из растительного сырья, включаю-

щий подготовку, измельчение, высуши-

вание, экстракцию растительного сырья, 

о т л и ч а ю щ и й с я  тем, что его экс-

трагируют этанолом, упаривают до си-

ропообразной массы, осаждают ацетоном 

и полученные сапонины элюируют си-

стемой хлороформ : этанол : вода при 

соотношении 80 : 35 : 8. 

 

 

 

F БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ F 

 

Механика; жарык берүү; жылытуу;  

кыймылдаткычтар жана соргучтар;  

курал-жарак жана ок-дары;  

жардыруу иштери 

Механика; освещение; отопление;  

двигатели и насосы; оружие и боеприпасы; 

взрывные работы 

 

 

(11) 1871 

(21) 20150059.1 

(22) 26.05.2015 

(51) F16J 15/54 (2016.01) 

F16J 15/56 (2016.01) 

(76) Усубалиев Ж., Эликбаев К. Т.,  

Райымбабаев Т. О.  (KG) 

(54) Жогорку жана өтө жогорку  

басымдарды тыгыздоочу түзүлүш 

(57) Жогорку жана өтө жогорку басымдарды 

тыгыздоочу түзүлүш жуп конустук жана 

ички терең оюгу менен терс конустук 

металл шакек комплекттеринен туруп, 

мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  ички 

шакектин ички бети кургак сүрүлүү ку-

булушунун алдын алуучу, суюктукту 

топтоочу чөнтөктү түзүү менен толкун 

сымал каптал бет түрүндө жасалган. 

 

* * * 

 

(11) 1871 

(21) 20150059.1 

(22) 26.05.2015 

(51) F16J 15/54 (2016.01) 

F16J 15/56 (2016.01) 

(76) Усубалиев Ж., Эликбаев К. Т.,  

Райымбабаев Т. О.  (KG) 

(54) Уплотнительное устройство высоких  

и сверхвысоких давлений 
(57) Уплотнительное устройство высоких и 

сверхвысоких давлений, состоящее из 

комплекта парных конусных и обратно 

конусных металлических колец с глубо-

кой внутренней проточкой, о т л и ч а ю- 

щ е е с я  тем, что внутренняя стенка 

внутреннего кольца выполнена с волно-

образным профилем, образуя карманы 

накопления жидкости, предотвращаю-

щие явление сухого трения. 

 

 

 

(11) 1872 

(21) 20150060.1 

(22) 01.06.2015 

(51) F26B 9/06 (2016.01)  

F26B 3/30 (2016.01) 

(76) Шипилов В. Н., Шипилов А. В.  (KG) 

(54) Жогорку нымдуулуктагы материалды 

кургатуу үчүн түзүлүш 

(57) 1. Жогорку нымдуулуктагы материалды 

кургатуу үчүн түзүлүш тулкуну, катар 

кабат орнотулган ноолорду, ноолордун 

ортосунда жайгашкан инфракызыл нур-

лантуучуларды камтып, мунусу менен    

а й ы р м а л а н а т:  аба алмаштыргыч 

система жана кургатуу режимин авто-

маттык жөнгө салуучу система менен 
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кошумча жабдылган, ошондой эле аба 

алмаштыргыч система өз ара жана тие-

шелүү аба өткөрүүчүлөрдүн тулкусуна 

туташтырылган желдеткичти жана кол-

лекторду камтыйт, ошону менен бирге 

кургатуу режимин жөнгө салуучу систе-

ма микроконтроллерду, температура бил-

диргичти, азык сапсалгыны, программа-

ны тандоочу сапсалгыны, программаны 

башкаруучу сапсалгыны, дисплейди, 

таштоо чынжырын, каалгачаны бекит-

кичти жана оптрондук симистрлерди 

камтыйт.  

2. 1-п. боюнча түзүлүш мунусу менен          

а й ы р м а л а н а т:  коллектор камера-

ны, электрмагнитти жана электрмагнитке 

якору менен кыймылдуу туташтырылган, 

бурулуу мүмкүнчүлүгү менен орнотул-

ган калакчаны камтыйт.  

 

* * * 

 

(11) 1872 

(21) 20150060.1 

(22) 01.06.2015 

(51) F26B 9/06 (2016.01)  

F26B 3/30 (2016.01) 

(76) Шипилов В. Н., Шипилов А. В.  (KG) 

(54) Устройство для сушки  

высоковлажных материалов 

(57) 1. Устройство для сушки высоковлажных 

материалов, содержащее корпус, поярус-

но установленные лотки, инфракрасные 

излучатели, расположенные между лот-

ками, о т л и ч а ю щ е е с я  тем, что до-

полнительно оснащено системой возду-

хообмена и системой автоматического 

регулирования режимов сушки, причем 

система воздухообмена содержит венти-

лятор и коллектор, соединенные между 

собой и корпусом соответствующими 

воздуховодами, при этом система регу-

лирования режимов сушки содержит 

микроконтроллер, датчик температуры, 

датчик влажности, блок питания, блок 

выбора программы, блок управления 

программой, дисплей, цепь сброса, бло-

кировку дверцы и оптронные симистры. 

 

 

2. Устройство по п. 1, о т л и ч а ю щ е е- 

с я  тем, что коллектор содержит камеру, 

электромагнит и лопасть, кинематически 

связанную с якорем электромагнита, и 

установленную с возможностью поворо-

тов. 

 

 

 

 

G БӨЛҮГҮ 

РАЗДЕЛ G 

 

Физика 

 

 

(11) 1873 

(21) 20150063.1 

(22) 08.06.2015 

(51) G01V 3/00 (2016.01) 

G01R 33/02 (2016.01) 

(76) Брякин И. В.  (KG) 

(54) Феррозонддорду козгоо ыкмасы  

жана аны жүзөгө ашыруу үчүн  

түрдөнткүч түзүлүшү 

(57) 1. Феррозонддорду козгоо ыкмасы түр-

дөнткүч түзүлүшү аркылуу акыркы 

узундуктагы ферромагниттик киндиктин 

магниттик абалынын өзгөрүшүнөн ту-

руп, мунусу менен  а й ы р м а л а н а т:  

ферромагниттик киндикке анын узата-

лык огунун симметриясына перпендику-

лярдуу өзгөрүлмө электр талаа менен 

таасир этишет, аны менен түрдөткүчтүн 

өөрчүндүк жыштыгында ферромагнит-

тик киндиктин көлөмүндө тик турма 

түрдөнтүүчү туурасынан-электрдик ТЕ 

толкунду же Н магниттик тибиндеги тол-

кунду козгойт, ошону менен бирге түр-

дөнткүч түзүлүшүнүн өөрчүндүк шарт-

тамы, ошентип, ферромагниттик киндик-

тин баардык узундугу боюнча λ тик тур-

ма козгоочу толкундун 3/2 узундугу жай-

гашкандай жана анын орточо термелүү 

күчү ферромагниттик киндиктин сим-

метриясынан туурасынан кеткен огуна 

жайгашкандай белгиленет.  
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2. Феррозондорду козгоо үчүн түрдөнт-

күч түзүлүшү акыркы узундуктагы те-

герек ферромагниттик киндикти, ферро-

магниттик киндиктин узундугунун бө-

лүгүн курчаган, нурлантуучу дипол-       

дук элементти камтып, мунусу менен                  

а й ы р м а л а н а т:  диполдук элемент 

С-антенна түрүндө жасалган, ал каптал-

дык жука дубалдуу жарым цилиндр тү-

рүндөгү эки өз алдынча агын өткөрүүчү 

элементтерден турат, жука дубалдуу 

диэлектрдик цилиндрдик бойшакектин 

сырткы үстүнкү бетине симметриялуу 

бекитилген жана анын түзүүчүсүнө бой-

лото өзүнүн чоң жагы менен багыттал-

ган, ферромагниттик киндиктин симмет-

риясынын туурасынан кеткен огуна ка-

рата симметриялуу жайгашкан, туруктуу 

магниттик талаа менен өлчөнүүчү түр-

дөнткүчтүн элементи жана бир эле убак-

та С-антеннанын ишинин шарттамын 

тууралоо элементинин ишин аткарат.  

 

* * * 

 

(11) 1873 

(21) 20150063.1 

(22) 08.06.2015 

(51) G01V 3/00 (2016.01) 

G01R 33/02 (2016.01) 

(76) Брякин И. В.  (KG) 

(54) Способ возбуждения феррозондов  

и устройство модулятора для его  

осуществления 
(57) 1. Способ возбуждения феррозондов, 

включающий изменение магнитного со-

стояния ферромагнитного сердечника 

конечной длины посредством устройства 

модулятора,  о т л и ч а ю щ и й с я  тем, 

что на ферромагнитный сердечник воз-

действуют перпендикулярно его про-

дольной оси симметрии переменным 

электрическим полем, которым в объеме 

ферромагнитного сердечника на резо-

нансной частоте модулятора возбуждают 

стоячую модулирующую поперечно-

электрическую ТЕ волну или волну маг-

нитного типа H, при этом резонансный 

режим устройства модулятора устанав-

ливают таким образом, чтобы на всей 

длине ферромагнитного сердечника 

укладывалась 3/2 длины λ стоячей воз-

буждаемой волны и ее средняя пучность 

располагалась на поперечной оси сим-

метрии ферромагнитного сердечника. 

2. Устройство модулятора для возбужде-

ния феррозондов, содержащее круглый 

ферромагнитный сердечник конечной 

длины, излучающий дипольный элемент, 

охватывающий часть длины ферромаг-

нитного сердечника,  о т л и ч а ю щ е е- 

с я  тем, что дипольный элемент выпол-

нен в виде С-антенны, состоящей из двух 

отдельных токопроводящих элементов в 

виде боковых поверхностей тонкостен-

ных полуцилиндров, закрепленных сим-

метрично на внешней поверхности тон-

костенной диэлектрической цилиндриче-

ской втулки и ориентированных большей 

своей стороной вдоль ее образующей, и 

расположенной симметрично относи-

тельно поперечной оси симметрии фер-

ромагнитного сердечника, выполняюще-

го одновременно функции элемента 

настройки режимов работы С-антенны и 

элемента модуляции измеряемого посто-

янного магнитного поля. 
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ПАЙДАЛУУ МОДЕЛДЕР 

ПОЛЕЗНЫЕ МОДЕЛИ 
 

Кыргыз Республикасынын Пайдалуу моделдердин мамлекеттик реестринде  

катталган пайдалуу моделдер жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 
Публикация сведений о полезных моделях, зарегистрированных  

в Государственном реестре полезных моделей Кыргызской Республики 

 

FG1К   ПАТЕНТТЕР 

ПАТЕНТЫ 

 
 
(11) 202 

(21) 20150009.2 

(22) 15.05.2015 

(51) E02B 9/00 (2016.01) 

(76) Бокоев Б. Ж.  (KG) 

(54) Тростордогу калкымалары менен  

суу электр чордону 

(57) Тростордогу калкымалары менен суу 

электр чордону суу барасын, төмөндөт-

күчтү, генераторду камтып, мунусу ме-

нен а й ы р м а л а н а т:  кыймылга кел-

тирүүчү тростордун бир учу тасма дөң-

гөлөккө бекитилген, ал эми экинчи учу 

баранын үстүнкү капталындагы көзөнөк 

аркылуу калкымага тартылган, ошону 

менен бирге төмөнкү бөлүгү тасма дөң-

гөлөктү курчоо менен калкыманын тө-

мөнкү бөлүгүнө төмөндөткүчтүн октол-

гоочуна бекитилген.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* * * 

 

(11) 202 

(21) 20150009.2 

(22) 15.05.2015 

(51) E02B 9/00 (2016.01) 

(76) Бокоев Б. Ж.  (KG) 

(54) Гидроэлектростанция с поплавками 

на тросах 

(57) Гидроэлектростанция с поплавками на 

тросах, содержащая гидротурбины, ре-

дуктор, генератор, о т л и ч а ю щ а я с я  

тем, что приводные тросы одним концом 

прикреплены к шкиву, а другим концом 

протянуты через отверстие в верхней 

стенке турбины к поплавку, при этом 

нижняя часть с обхватом шкива на валу 

редуктора прикреплена к нижней части 

поплавка. 
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ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕР 

ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 
 

Кыргыз Республикасынын Товардык белгилеринин жана  

тейлөө белгилеринин мамлекеттик реестринде катталган товардык белгилер  

жана тейлөө белгилери жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 

Публикация сведений о товарных знаках и знаках обслуживания,  

зарегистрированных в Государственном реестре товарных знаков  

и знаков обслуживания Кыргызской Республики 

 

FG4W   КҮБӨЛҮКТӨР 

СВИДЕТЕЛЬСТВА 
 

 
(11) 13817 

(15) 16.05.2016 

(18) 09.06.2025 

(21) 20150326.3 

(22) 09.06.2015 

(73) Корпорасьон Хабанос, С. А.,  

Гавана  (CU) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

34 – тамеки, анын ичинде сигаралар, чы-

лымдар, папиростор, сигариллалар, чы-

лым түтүктөрү үчүн кесилген тамеки, 

чылым буюмдары, өзгөчө күл салгыч-

тар, сигараларды кесүү үчүн машинка-

лар, ширеңке кутулары, сигаралар үчүн 

үкөктөр, ширеңкелер. 

(58) Товардык белги “TRINIDAD”, “HABA-

NA”, “CUBA” деген сөз белгилерине өз 

алдынча укуктук коргоо бербестен, 

жалпысынан корголот.  

(59) ак, кара, ачык саргыч боз, саргыч боз, 

кочкул саргыч боз, күрөң, кочкул кү-

рөң, ачык күрөң.  

 

* * * 

 

(11) 13817 

(15) 16.05.2016 

(18) 09.06.2025 

(21) 20150326.3 

(22) 09.06.2015 

(73) Корпорасьон Хабанос, С. А.,  

Гавана  (CU) 
 

 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

34 – табак, в том числе сигары, сигареты, 

папиросы, сигариллы, резаный табак 

для курительных трубок; курительные 

принадлежности, в особенности пе-

пельницы, машинки для обрезки сигар, 

коробки спичечные, ящики для сигар; 

спички. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словесным обозначениям 

“TRINIDAD”, “HABANA”, “CUBA”. 

(59) белый, черный, светло-бежевый, беже-

вый, темно-бежевый, коричневый, тем-

но-коричневый, светло-коричневый. 

 

______________________________________ 
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(11) 13818 

(15) 16.05.2016 

(18) 17.06.2025 

(21) 20150336.3 

(22) 17.06.2015 

(73) Зе Джиллетт Компани,  

Массачусетс  (US) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

8 – устаралар жана устара миздери, дис-

пенсерлер, атайын арналган жана кам-

тылган устара миздери; кассеталар, 

атайын арналган жана камтылган уста-

ра миздери; кыпчыгычтар, атайын ар-

налган жана камтылган устара мизде-

ри; картридждер, атайын арналган жана 

камтылган устара миздери; бардык жо-

горуда көрсөтүлгөн товарлар үчүн ку-

рамдык бөлүктөр жана алмаштыргыч 

тетиктер. 

 

* * * 

 

(11) 13818 

(15) 16.05.2016 

(18) 17.06.2025 

(21) 20150336.3 

(22) 17.06.2015 

(73) Зе Джиллетт Компани,  

Массачусетс  (US) 
(54)  

 

BLUE SIMPLE З 
 

(51) (57)  

8 – бритвы и бритвенные лезвия; диспен-

серы, специально предназначенные и 

содержащие бритвенные лезвия; кассе-

ты, специально предназначенные и со-

держащие бритвенные лезвия; держа-

тели, специально предназначенные и 

содержащие бритвенные лезвия; карт-

риджи, специально предназначенные и 

содержащие бритвенные лезвия; со-

ставные части и сменные детали для 

всех вышеуказанных товаров. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13819 

(15) 16.05.2016 

(18) 30.06.2025 

(21) 20150367.3 

(22) 30.06.2015 

(73) ЭлДжи ХАУСХОЛД ЭНД ХЕЛС 

КЭЙЕР ЛТД., Сеул  (KR) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

3 – идиштерди жууп-тазалоо үчүн кара-

жаттар; жууп-тазалоо үчүн күкүмдөр; 

жууган учурда кирлерди жумшартуу 

үчүн препараттар; атыр самындар; са-

мындар; чач үчүн шампундар; чач үчүн 

чайкагычтар; денени жууш үчүн кара-

жаттар; тиш пастасы; оозду чайкоо 

үчүн каражаттар, косметикалык кара-

жаттар.  

 

* * * 

 

(11) 13819 

(15) 16.05.2016 

(18) 30.06.2025 

(21) 20150367.3 

(22) 30.06.2015 

(73) ЭлДжи ХАУСХОЛД ЭНД ХЕЛС 

КЭЙЕР ЛТД., Сеул  (KR) 
(54)  

 

Tech Super-Ti 
 

(51) (57)  

3 – средства для мытья посуды; порошки 

стиральные; препараты для смягчения 

белья при стирке; мыла туалетные; мы-

ла; шампуни для волос; ополаскиватели 

для волос; средства для мытья тела; па-

ста зубная; средства для полоскания 

рта; средства косметические. 

 

______________________________________ 
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(11) 13820 

(15) 16.05.2016 

(18) 30.06.2025 

(21) 20150363.3 

(22) 30.06.2015 

(73) ЭлДжи ХАУСХОЛД ЭНД ХЕЛС 

КЭЙЕР ЛТД., Сеул  (KR) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

3 – чач үчүн шампундар; чач үчүн чайка-

гычтар; чач үчүн парфюмериялык май 

түрүндө чач үчүн эссенциялар; чач 

үчүн лактар; чач үчүн мусстар, пенка-

лар; чач боѐо үчүн каражаттар; чачка 

кам көрүү үчүн медициналык эмес ка-

ражаттар; чач үчүн лосьондор; тырмак 

үчүн лактар; тырмак үчүн түсүн жок 

кылуу каражаттары; косметикалык 

максаттар үчүн барак маскалары; кос-

метикалык самындар; ванна үчүн гел-

дер; душ үчүн гелдер; косметикалык 

азыктандыруучу кремдер; ваннага түш-

көндөн кийин дене үчүн косметикалык 

тальк; парфюмериялык буюмдар; сур-

малар үчүн тендер; эрин помадасы; те-

ри үчүн косметикалык сүт; тазалоочу 

косметикалык кремдер; күндөн коргоо-

чу косметикалык лосьондор; укалоо 

үчүн косметикалык кремдер; дене үчүн 

косметикалык лосьондор; массаж үчүн 

косметикалык майлар; косметикалык 

жыттуу упалар; дене үчүн косметика-

лык кремдер; тери үчүн тазалоочу кос-

метикалык лосьондор; дене үчүн таза-

лоочу косметикалык лосьондор; тери 

үчүн тазалоочу косметикалык көбүк-

төр; косметикалык каражаттар.  

 

* * * 

 

(11) 13820 

(15) 16.05.2016 

(18) 30.06.2025 

(21) 20150363.3 

(22) 30.06.2015 

(73) ЭлДжи ХАУСХОЛД ЭНД ХЕЛС 

КЭЙЕР ЛТД., Сеул (KR) 
 

 

 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

3 – шампуни для волос; ополаскиватели 

для волос; эссенции для волос в виде 

парфюмерных масел для волос; лаки 

для волос; муссы, пенки для волос; 

средства для окрашивания волос; сред-

ства для ухода за волосами немедицин-

ские; лосьоны для волос; лаки для ног-

тей; средства обесцвечивающие для 

ногтей; маски листовые для косметиче-

ских целей; мыла косметические; гели 

для ванн; гели для душа; кремы косме-

тические питательные; тальк для тела 

после принятия ванны косметический; 

изделия парфюмерные; тени для век; 

помада губная; молочко для кожи кос-

метическое; кремы очищающие косме-

тические; лосьоны косметические солн-

цезащитные; кремы массажные косме-

тические; лосьоны для тела косметиче-

ские; масла для массажа косметиче-

ские; пудра косметическая парфюми-

рованная; кремы для тела косметиче-

ские; лосьоны для кожи очищающие 

косметические; лосьоны для тела очи-

щающие косметические; пены для ко-

жи очищающие косметические; сред-

ства косметические. 

 

______________________________________ 
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(11) 13821 

(15) 16.05.2016 

(18) 08.04.2025 

(21) 20150187.3 

(22) 08.04.2015 

(31) 86/433,489 

(32) 24.10.2014 

(33) US 

(73) Биоген МА Инк., Массачусетс  

штатынын корпорациясы,  

Массачусетс  (US) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

5 – неврологиялык бузулуулар жана гемо-

филияны дарылоо үчүн фармацевтика-

лык дары-дармектер; 

42 – фармацевтикалык дары-дармектерди 

жана дары каражаттарын, медикамент-

терди иштеп чыгуу. 

 

* * * 

 

(11) 13821 

(15) 16.05.2016 

(18) 08.04.2025 

(21) 20150187.3 

(22) 08.04.2015 

(31) 86/433,489 

(32) 24.10.2014 

(33) US 

(73) Биоген МА Инк., корпорация штата 

Массачусетс, Массачусетс  (US) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

5 – фармацевтические препараты для ле-

чения неврологических нарушений/ 

расстройств и гемофилии; 

42 – разработка фармацевтических препа-

ратов и лекарственных средств, меди-

каментов. 

 

______________________________________ 

 

 

(11) 13822 

(15) 17.05.2016 

(18) 09.06.2025 

(21) 20150327.3 

(22) 09.06.2015 

(73) Джонсон энд Джонсон, Нью-Джерси 

штатынын корпорациясы,  

Нью-Джерси  (US) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

5 – медициналык максаттар үчүн тамак-аш 

кошулмалары. 

 

* * * 

 

(11) 13822 

(15) 17.05.2016 

(18) 09.06.2025 

(21) 20150327.3 

(22) 09.06.2015 

(73) Джонсон энд Джонсон,  

корпорация штата Нью-Джерси, 

Нью-Джерси  (US) 
(54) 

 

ИМОФЛОРА 
 

(51) (57)  

5 – пищевые добавки для медицинских 

целей. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13823 

(15) 17.05.2016 

(18) 19.06.2025 

(21) 20150340.3 

(22) 19.06.2015 

(31) 013593132 

(32) 19.12.2014 

(33) EM 

(73) АСОС плк, Лондон  (GB) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

41 – билим берүү-тарбиялоо кызмат көр-

сөтүүлөрү, окутуу; көңүл ачуу; мада-

ний иш-чаралар; академиялар  [окутуу]; 

 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2016 

ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

 

 16 

концерттерди уюштуруу жана өткөрүү; 

семинарларды уюштуруу жана өткө-

рүү; мастер-класстарды уюштуруу жа-

на өткөрүү [окутуу]; сулуулук конкурс-

тарын уюштуруу; тарбия жана окутуу 

боюнча маалыматтар; журналдарды ба-

сып чыгаруу жаатында кеңеш берүү; 

үстөл үстүндөгү электрондук басма ту-

тумдарынын жардамы менен жарыя-

лоо; коноктордун көңүлүн ачуу; көңүл 

ачуу маселелери боюнча маалыматтар; 

кинофильмдерди чыгаруу, жарнама 

чыгырыктарын чыгаруудан башкалары; 

компьютердик тармак аркылуу инте-

рактивдик оюн менен камсыздоо; 

стиль, мода, сулуулук жана косметика-

га байланышкан багыттоону, идеяны, 

кеңеш берүүнү жана билимди камтыган 

сулуулук жана мода чөйрөсүндө билим 

берүү-тарбиялоо кызмат көрсөтүүлөрү; 

жаңылык сереби; түнкү клуб-кафелер; 

интерактивдик электрондук жарыялоо-

лор тейлөөсү; таймаштарды уюштуруу; 

мода көрсөтүүлөрүн уюштуруу; кече-

лерди, фестивалдарды жана көңүл ачуу 

иш-чараларын уюштуруу; фотография-

лоо; фоторепортаждар жана фотожур-

налистика; теле- жана радиопрограм-

маларды монтаждоо; жүктөлбөөчү ин-

терактивдик электрондук басылмалар 

менен камсыздоо; эс алууну уюштуруу; 

китептерди басып чыгаруу; интерак-

тивдик китептерди жана мезгилдүү ба-

сылмаларды онлайн жарыялоо; элект-

рондук журналдарга байланышкан жа-

рыялоолор; веб-журналдарды жарыя-

лоо; китептерди, тексттик материал-

дарды, гезиттерди, журналдарды жана 

башка басылмаларды жарыялоо; он-

лайн китепканаларынын кызмат көрсө-

түүлөрү, атап айтканда онлайн ком-

пьютердик желеси аркылуу гезиттер, 

журналдар, фотографиялар жана сүрөт-

төр менен жабдылган электрондук ки-

тепканалардын кызмат көрсөтүүсү; 

электрондук каражаттардын жардамы 

менен маалыматтарды сактоо жана чы-

гарууга байланышкан китепканалардын 

кызмат көрсөтүүлөрү; онлайн  блогдор- 

ду берүү; текст материалдарын жарыя-

лоо, жарнамадан башкалары; көңүл 

ачуучу радиоберүүлөр; аудиовизуал-

дык программаларды жарыялоо, редак-

циялоо жана өндүрүү; китептерди, 

журналдарды жана гезиттерди жарыя-

лоо; эс алуу маселелери боюнча маа-

лымат; жаңылыктарды берүү; телекөр-

сөтүү өндүрүшүнүн кызмат көрсөтүү-

лөрү, телекөрсөтүү программаларын 

өндүрүү боюнча кызмат көрсөтүүлөр; 

телекөрсөтүү өндүрүшүнүн кызмат 

көрсөтүүлөрү, Интернет көңүл ачуучу 

клубдарынын кызмат көрсөтүүлөрү ар-

кылуу берүүлөрдүн агымынын жарда-

мы менен телекөрсөтүү программала-

рын өндүрүү боюнча кызмат көрсөтүү-

лөр; дискотекалар; театрлаштырылган 

оюн; мода жаатында билим берүү-

тарбиялоо кызмат көрсөтүүлөрү; мода 

жаатында окутуу; моделдик агенттик-

тердин кызмат көрсөтүүлөрү; модел-

дерди көрсөтүү боюнча кызмат көрсө-

түүлөр; билим берүү-тарбиялоо кызмат 

көрсөтүүлөрү, моделдерди окутуу жана 

даярдоо; моделдик студияларды берүү 

боюнча кызмат көрсөтүүлөр; үн жа-

на/же визуалдык жазуулар жана көңүл 

ачуулар жаатындагы өндүрүү жана жа-

йылтуу боюнча кызмат көрсөтүүлөр; 

музыканы жарыялоо; аткаруучулардын 

менеджменти; жазуу студияларынын 

кызмат көрсөтүүлөрү; Интернет (жүк-

төлбөөчү) аркылуу көрсөтүлүүчү он-

лайн электрондук оюндар; кинематог-

рафиялык фильмдерди жана видеолор-

ду көрсөтүү; компьютердик желелер, 

Интернет, зымсыз байланыш желеси, 

DSL, кабелдик желелер аркылуу, сана-

риптик жүктөө аркылуу, санариптик 

агымдар, VoD, NVoD, телеберүү, спут-

никтик телекөрсөтүү, подкасттар, вод-

касттар, телефон, уюлдук телефон ар-

кылуу маалыматтарды же электрондук 

берүү же радио аркылуу фильмдерди, 

үн жана видео жазууларды чыгаруу 

жана көрсөтүү; компьютердик желелер, 

Интернет, зымсыз байланыш желеси, 

DSL, кабелдик желелер  аркылуу,  сана- 
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риптик жүктөө аркылуу, санариптик 

агымдар, VoD, NVoD, телеберүү, спут-

никтик телекөрсөтүү, подкасттар, вод-

касттар, телефон, уюлдук телефон ар-

кылуу маалыматтарды же электрондук 

берүү же радио аркылуу онлайн маа-

лыматтар; подкасттарды, водкасттарды 

өндүрүү; коомдук жана жеке компью-

тердик желелер аркылуу фильмдерди, 

телекөрсөтүү программаларын жана 

башка видео контентти талап боюнча 

онлайн жайылтуу жана жеткирүү; кө-

ңүл ачууларды ээлемдөө; мелдештерди, 

конкурстарды, сыйлык берүүлөрдү жа-

на маданий иш-чараларды уюштуруу; 

сыйлык берүү салтанаттарын уюшту-

руу; жогоруда саналгандарга байла-

ныштуу сунуштоо, кеңеш берүү жана 

маалыматтык кызмат көрсөтүүлөр. 

 

* * * 

 

(11) 13823 

(15) 17.05.2016 

(18) 19.06.2025 

(21) 20150340.3 

(22) 19.06.2015 

(31) 013593132 

(32) 19.12.2014 

(33) EM 

(73) АСОС плк, Лондон  (GB) 

(54)  

 

ASOS 
 

(51) (57)  

41 – услуги образовательно-воспитатель-

ные; обучение; развлечения; мероприя-

тия культурные; академии [обучение]; 

организация и проведение концертов; 

организация семинаров и конферен-

ций; организация и проведение мастер-

классов [обучение]; организация кон-

курсов красоты; информация по вопро-

сам воспитания и образования; кон-

сультации в области издания журналов; 

публикации с помощью настольных 

электронных издательских  систем; раз- 

влечение гостей; информация по во-

просам развлечений; производство ки-

нофильмов, за исключением производ-

ства рекламных роликов; обеспечение 

интерактивное игрой через компьютер-

ную сеть; услуги образовательно-вос-

питательные в сфере красоты и моды, 

включающие ориентирование, идеи, 

советы и знания, связанные со стилем, 

модой, красотой и косметикой; обзоры 

новостные; клубы-кафе ночные; об-

служивание интерактивных электрон-

ных публикаций; организация состяза-

ний; организация показов мод; органи-

зация вечеринок, фестивалей и развле-

кательных мероприятий; фотографиро-

вание; фоторепортажи и фотожурнали-

стика; монтирование теле- и радиопро-

грамм; обеспечение интерактивными 

электронными публикациями, незагру-

жаемыми; организация досуга; издание 

книг; онлайн публикация интерактив-

ная книг и периодики; публикация, свя-

занная с электронными журналами; 

публикация веб-журналов; публикация 

книг, текстовых материалов, газет, 

журналов и прочих печатных изданий; 

услуги онлайн библиотек, а именно 

предоставление услуг электронных 

библиотек, оснащенных газетами, жур-

налами, фотографиями и картинками 

через онлайн компьютерную сеть; 

услуги библиотек, связанные с хране-

нием данных и извлечением с помо-

щью электронных средств; предостав-

ление онлайн блогов; публикация тек-

стовых материалов, за исключением 

рекламных; радиопередачи развлека-

тельные; публикации, редактирование 

и производство аудиовизуальных про-

грамм; публикация книг, журналов и 

газет; информация по вопросам отды-

ха; предоставление новостей; услуги 

телевизионного производства, услуги 

по производству телевизионных про-

грамм; услуги телевизионного произ-

водства, услуги по производству теле-

визионных программ с помощью пере-

дачи   потока   через   услуги   Интернет 
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развлекательных клубов; дискотеки; 

представления театрализованные; услу-

ги образовательно-воспитательные в 

области моды; обучение в области мо-

ды; услуги модельных агентств; услуги 

по предоставлению моделей; услуги 

образовательно-воспитательные, обу-

чение и подготовка моделей; услуги по 

предоставлению модельных студий; 

услуги по производству и распростра-

нению в области звуковых и/или визу-

альных записей и развлечений; пуб-

ликация музыки; менеджмент испол-

нителей; услуги студий записи; игры 

онлайн электронные, предоставляемые 

посредством Интернет (незагружае-

мые); показ кинематографических 

фильмов и видео; производство и показ 

фильмов, звуковых и видео записей че-

рез компьютерные сети, Интернет, сети 

беспроводной связи, DSL, кабельные 

сети, посредством цифровой загрузки, 

через цифровые потоки, VoD, NVoD, 

телевидение, спутниковое телевидение, 

подкасты, водкасты, телефон, мобиль-

ный телефон, посредством электрон-

ной передачи данных или радио; он-

лайн информация через компьютер- 

ные сети, Интернет, сети беспроводной 

связи, DSL, кабельные сети, посред-

ством цифровой загрузки, через цифро-

вые потоки, VoD, NVoD, телевидение, 

спутниковое телевидение, подкасты, 

водкасты, телефон, мобильный теле-

фон, посредством электронной переда-

чи данных или радио; производство 

подкастов и водкастов; онлайн распро-

странение и доставка по требованию 

фильмов, телевизионных программ и 

другого видео контента через обще-

ственные и частные компьютерные се-

ти; бронирование развлечений; органи-

зация соревнований, конкурсов, наг-

раждений и культурных мероприятий; 

организация церемоний награждения; 

рекомендательные, консультационные 

и информационные услуги, связанные с 

вышеперечисленным. 

 

______________________________________ 

(11) 13824 

(15) 17.05.2016 

(18) 24.06.2025 

(21) 20150347.3 

(22) 24.06.2015 

(73) АСОС плк, Лондон  (GB) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

35 – жарнама; бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердүүлүк; кеңсе 

кызматы; коммерциялык ишканаларды 

башкаруу; бизнести башкаруу; кардар-

дын тууралыгын сактоо жана сатып 

алуучуларды демилгелөө боюнча прог-

раммаларды уюштуруу, жүзөгө ашыруу 

жана контролдоо; сатууну жана жарна-

малык кызыктыргыч программаларды 

уюштуруу, жүзөгө ашыруу жана конт-

ролдоо; арзандатууларды, атайын су-

нуштарды жана белектик ваучерлерди 

берүүнүн схемаларын онлайн башкаруу 

жана контролдоо; Интернет жана уюл-

дук түзүлүштөр аркылуу кардардын 

тууралыгын сактоо жана сатып алуучу-

ларды демилгелөө боюнча программа-

ларды уюштуруу, жүзөгө ашыруу жана 

контролдоо; лоялдуулук карталарынын 

кызмат көрсөтүүлөрү; жарнама, марке-

тинг жана сатууну демилгелөө боюнча 

кызмат көрсөтүүлөр; жарнама жана 

жарнама материалдарын жайылтуу; 

жарнама материалдарын жөнөтүү; 

компьютердик желеде интерактивдүү 

жарнама; рынокту изилдөө жана мар-

кетинг; ишкер маалымат; бизнести 

башкаруу боюнча консультативдик 

кызматтар; автоматташтырылган маа-

лыматтар базаларын жүргүзүү; маалы-

маттарды топтоо, сактоо, талдоо жана 

издөө; компьютердик маалыматтар ба-

засындагы маалыматтарды түзүү жана 

тутумдаштыруу; статистикалык маа-

лыматтарды түзүү жана уюштуруу; 

бааларды салыштыруу боюнча кызмат 

көрсөтүүлөр; бааларды талдоо боюнча 

кызмат көрсөтүүлөр; товарлардын жана 

кызмат көрсөтүүлөрдүн баалары, өзгө-

чөлүктөрү жана ылайык келүүлөрү жө-

нүндө маалыматтарды түзүү жана бе-
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рүү; статистикалык маалыматтарды 

жайылтуу; чекене соода дүкөндөрүн 

жана/же супермаркеттерди башкаруу; 

жарнама жайгаштыруу үчүн аянттарды 

ижаралоо; чекене сатуу максатында 

бардык медиа каражаттарында товар-

лардын бетачары; коомдук мамилелер 

жаатындагы кызмат көрсөтүүлөр; ком-

мерциялык керектөөчүлөргө маалымат-

тар жана кеңештер; үчүнчү жактар 

үчүн товарларды жайылтуу; көрсөтмө 

айнек үкөктөрдү тариздөө; үлгүлөрдү 

жайылтуу; үчүнчү жактар үчүн гезит-

терге жазылууну уюштуруу; фотокөчү-

рүү кызмат көрсөтүүлөрү; соода авто-

маттарынын киреси; бухгалтердик до-

кументтерди жүргүзүү; үчүнчү жактар 

үчүн товарларга жана кызмат көрсө-

түүлөргө карата коммерциялык лицен-

зияларды башкаруу; жалдоо боюнча 

бюро; төлөм документтерин даярдоо; 

илимий алеттерди жана аспаптарды, 

деңиз, геодезиялык алеттерди жана ас-

паптарды, фотографиялык аппараттар-

ды жана аспаптарды, кинематография-

лык аппараттарды жана аспаптарды, 

оптикалык алеттерди жана аспаптарды, 

таразалоо, өлчөө үчүн алеттерди жана 

аспаптарды, белги берүүчү түзүлүш-

төрдү жана аспаптарды, контролдоочу 

(текшерүүчү) алеттерди жана аспап-

тарды, куткаруучу, окутуучу алеттерди 

жана аспаптарды, үндү жана сүрөттү 

жазуу үчүн алеттерди, үндү жана сү-

рөттү берүү үчүн аппаратураны, үндү 

жана сүрөттү кайра чыгаруу үчүн аппа-

ратураны, магниттик маалымат алып 

жүрүүчүлөрдү, үн жазуу дисктерин, 

компакт-дисктерди, DVD-дисктерин, 

санариптик, компьютердик маалымат-

тарды алып жүрүүчүлөрдү кошуп, ар 

түрдүү товарларды сатууга кирген че-

кене соода боюнча кызмат көрсөтүүлөр 

жана онлайн чекене кызмат көрсөтүү-

лөрү; компьютерлердин программалык 

камсыздоосу, электрондук жарыялоо-

лор, жүктөлгөн жарыялоолор, смарт-

фондор жана планшеттер үчүн тирке-

мелер, күндөн коргоочу көз айнектер, 

көз айнектер (оптика), оптикалык май-

да-бараттар, көз айнектер үчүн кутулар, 

чынжырлар жана пенсне үчүн алкактар, 

жарыктан коргоочу калканчтар, линза-

лар, баалуу металлдар, асыл металл-

дардын эритмелери, зер буюмдар, баа-

луу таштар, убакытты өлчөөчү аспап-

тар, хронометрдик алеттер, сааттар, за-

понкалар, кутулар, асыл металлдардан 

белгилер, ойготкучтар, асыл металл-

дардан статуэткалар; ачкыч үчүн то-

гоолор, медалдар, жарым баалуу таш-

тар, галстуктар үчүн төөнөгүчтөр, галс-

туктар үчүн кыскычтар, сааттар үчүн 

билериктер, сааттар үчүн кутучалар, 

жасалгалар, булгаарылар үчүн кутуча-

лар, булгаарыга окшоштуруу, жаны-

барлардын терилери, чемодандар, сак-

вояждар, жамгырдан коргоочу кол ча-

тырлар, күндөн коргоочу кол чатырлар, 

ичке таякчалар, жол баштыктары, жал-

пак чемодандар, баштыктар, булгаары 

баштыкчалары, документтер үчүн жал-

пак чемодандар, ранецтер, шляпалар 

үчүн кутулар, портфелдер [теригалан-

тереясы], аялдардын баштыктары, ач-

кычтар үчүн кутучалар, булгаары боо-

лор, ноталар үчүн папкалар, намыян-

дар, капчыктар, мектеп баштыктары, 

дөңгөлөктүү чарба баштыктары, жон-

баштыктар, балдарды көтөрүү үчүн 

жонбаштыктар, кенгуру-баштыктар, 

жонбаштыктар, кейстер, мектеп баш-

тыктары, жаныбарлар үчүн кийимдер, 

кагаз, картон, басма продукциялары, 

фотографиялар [басып чыгарылган], 

жазууга арналган товарлар, кеңсе же 

турмуштук желимдөөчү [желимдер] 

материалдар, сүрөтчүлөр үчүн мате-

риалдар, сүрөт тартуу үчүн кыл калем-

дер, жазуучу машиналар, кеңсе буюм-

дары, окуу жана усулдук материалдар, 

таңгактоо үчүн пластмасса материал-

дары, типографиялык тамгалар, типог-

рафиялык клишелер, таңгактоо мате-

риалдары, таңгактоочу тасмалар, кар-

тон таңгагы үчүн сыйымдуулуктар, 

картондон таңгактоочу материалдар, 

кагаздан таңгактоочу контейнерлер, 

белектик таңгактар, белектерди таңгак-

тоо үчүн кагаз тасмалар, өлчөп ороо 
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үчүн көбүкчөлүү барактар, таңгактоо 

үчүн кагаз каптар, кагаз таңгак, белек-

тик таңгак, кат тыштары, таңып бай-

лоочу тасмалар, чоң эмес блокноттор, 

куттуктоо ачык каттар, жасалгалар, ка-

лемдер үчүн калем салгычтар, блокнот-

тор, калемдер, калемсаптар, таңгактоо 

үчүн кагаз кат тыштары; басылмалар, 

журналдар, кездемелер, текстилдик 

дааналанган буюмдар, кездемелер, 

эмерек үчүн жабуулар, этикеткалар, 

зыгыр кездемелер, төшөк жапкыч, дас-

торкондор, сууга түшүүгө арналган ич 

кийимдер [кийимден башкасы], жуур-

кан, синель кездемелери, шевиот [кез-

демелер], болотнай, стакандар, флакон-

дор, азык-түлүк сыйымдуулуктары, 

жарык кылуу үчүн шамдар, стакан сал-

гычтар, пикник үчүн жууркандар, ты-

йын жыйнагычтар, пахтадан жасалган 

кездемелер, диван жаздыктары үчүн 

каптамалар, текстиль буюмдары үчүн 

материалдар, үй чарбасы үчүн белье-

лор, зыгыр бут кийимдери үчүн астар-

дык кездемелер, астарлар, эмерек үчүн 

каптамалар, матрас тыштар, макияжды 

өчүрүү үчүн кездеме майлыктар, жүз 

аарчылар, тор пардалар, кездеме эмес 

текстиль материалдары, санитардык-

гигиеналык максаттар үчүн фланелдер, 

ашкана текстиль майлыктары, шейшеп-

тер, душ үчүн текстиль же пластмасса 

пардалар, кепиндер, жибектер [кезде-

мелер]; типографиялык калыптар үчүн 

жибек кездемелер, үстөлдөр үчүн жол-

чолор, дасторкондор, кагаздан башка-

сы, тегерек ашкана текстиль майлыкта-

ры, текстиль материалдары, текстиль 

сүлгүлөрү, сайма саюу үчүн оймо-

чиймелери менен кездемелер, жол 

пледдери, торлор, эмерек үчүн каптоо 

кездемелери, макмал, дубал үчүн драп 

текстиль материалдары, жууп-тазалоо 

үчүн мээлейлер, жүн кездемелер, зе-

фир, кийим даярдоо үчүн кездемелер, 

кабылган, пахтадан жасалган жууркан, 

жуурканга көктөлгөн шейшеп, жаздык 

үчүн каптоолор, сууга түшүүгө арнал-

ган ич кийимдер, керебеттер үчүн бал-

дахиндер, пардалар, пахтадан жасалган 

жууркан, жүндөн жасалган жууркан, 

жасалма буладан жасалган жууркан, 

капюшону менен сүлгү, кийим, бут ки-

йим, баш кийим, эркектер кийим, аял-

дар кийими, балдар кийими, бандана-

лар, кум жээк костюмдары, кум жээк 

бут кийимдери, курлар, капчык-курлар, 

балдар боркоктору, кагаздан сырткары, 

корсаждар, өтүктөрдүн кончтору, өтүк-

төр, булгаары бут кийим, замша бут 

кийим, парусинадан туфли, бюстгаль-

терлер, лифтер, тумактар, береттер, 

моюнга салуучу жоолуктар, душ үчүн 

тумакчалар, манто, жакалар, корсеттер, 

манжеттер, алынма жакалар, көйнөк-

төр, кулакчындар, бут үчүн муфталар, 

бут кийимдин тайгалануусуна тоскоол-

дук кылуучу куралдар, бут кийимдин 

байпак бөлүгү, бут кийим үчүн наалы, 

жасалма аң терилер, мээлейлер, чапан-

дар, ботинкалар, шляпалар, кагаз ту-

мактар, баш үчүн таңгычтар, такалар, 

капюшондор, токума буюмдар, батек-

тер, курткалар, джерси, сарафандар, 

токумалар, боолору менен кончсуз бо-

тинкалар, жаңы төрөлгөн баланын 

ороо-чулгоосу, жасалма териден ки-

йимдер, булгаары кийимдер, леггинсы-

лар, гамаштар [жылуу байпак-носки 

буюмдары], даяр төшөлгөлөр, мантиль-

ялар, уктоо үчүн маскалар, митенкалар, 

галстуктар, сырт кийимдер, пальто, 

шымдар, кагаз кийимдер, жасалма чач-

тар, кыймылдуу оюндар үчүн костюм-

дар, фуражкалар үчүн калканчтар, пе-

лериндер, тондор, ичинен кийме юбка-

лар, төш чөнтөктөр үчүн жүз аарчылар, 

пончолор, свитерлер, пижамалар, даяр 

кийимдер, сууга түшүүгө арналган ча-

пандар, сандалийлер, сарилер, саронг-

дор, моюнга салуучу жоолуктар, шалы 

жоолуктар, колтуктук, пластрондор, 

көйнөктөр, туфли, манишкалар, юбка-

лар, бөлмө туфлиси, комбинациялар 

(ич кийим), носки, такалар, байпак 

тарткыч, байпактар, костюмдар, сууга 

түшүүгө арналган костюмдар, свитер-

лер, футболкалар, колготкилер, тоги-

лер, цилиндрлер, штрипкалар, шымдар, 

плавки, селделер, трусылар, ич кийим, 
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формалуу кийим, өтүктүн башы, вуал-

дар, кемселдер, ползункалар, юнитар-

дылар (буту жабык триколор), носки, 

блузалар, анорактар, шляпалар, шым 

тарткычтар, боолор, саймаланган 

буюмдар, тасмалар, кооздук үчүн өрүл-

гөн буюмдар, топчулар, илгичтер, те-

шиктер, төөнөгүчтөр, ийнелер, жасалма 

гүлдөр, музыкалык аспаптар, үй эмере-

ги, күзгү, сүрөт үчүн алкактар (алкак-

тоо) керебеттер, төшөк-орундар, мат-

растар, жаздыктар, диван жаздыктары, 

каалга фурнитуралары, эмерек фурни-

туралары, көшөгөлөр, пардалар, оюн-

дар, оюнчуктар, ойнолуучу карталар, 

балаты жасалгалары, түсүн жок кылуу-

чу препараттар, кир жууш үчүн кара-

жаттар, тазалоо үчүн препараттар, сай-

калдоо, майлуу тактарды кетирүү, 

жылмалоо, ванна үчүн көбүк, тотугуу 

үчүн лосьондор, тотугуу үчүн гелдер, 

тотугуу үчүн май, тазалоочу лосьондор, 

тырмак үчүн лактар, эрин үчүн баль-

замдар, эрин помадалары, эрин үчүн 

жылтылдак, көз үчүн жылтылдак тен-

дер, макияж үчүн кистчелер, тырмакка 

кам көрүү үчүн топтомдор, самындар, 

парфюмердик буюмдар, эфир майы, 

косметикалык каражаттар, косметика-

лык жылтылдактар, бут кийим үчүн гу-

талиндер, чач үчүн гелдер, чач үчүн 

лосьондор, косметикалык баштыкча-

лар, кир жуу үчүн каптар, сакал алуу 

үчүн бальзамдар, сакал алуу үчүн ло-

сьондор, сакал алуу үчүн гелдер, сакал 

алуу үчүн топтомдор, чачты жок кылуу 

үчүн тилкелер, тиш пасталар, бет үчүн 

косметика, кол аспаптары, кам көрүү 

үчүн щеткалар, кол аспаптары, эпиля-

торлор, бычак буюмдары, устаралар, 

маникюрдук аспаптардын топтомдору, 

чачтарачтык искусство үчүн кол аспап-

тары, чачты тармалдатуу үчүн электр 

алеттери, түздөө, моделдөө, чачтарач-

тык алеттер; бардык жогоруда саналган 

товарлар үчүн бөлүктөр жана аспаптар; 

үчүнчү жактардын ыңгайлуулуктары 

үчүн бардык жогоруда саналган товар-

лардын чогулган маалыматтары, сатып 

алуучуларга каталог боюнча же теле-

коммуникациянын жардамы менен то-

варларга почта тапшырыгынын же Ин-

тернет сайттарынын жардамы аркылуу 

тандоо жана тандалган товарларды са-

тып алуу мүмкүндүгүн берүү; кардар-

ларга товарларды тандоодо билдирил-

ген маалыматтарды жана кеңештерди 

же жардамдарды чогултуп берүү; бар-

дык жогоруда саналган кызмат көрсө-

түүлөргө байланышкан сунуштоо, ке-

ңеш берүү жана маалыматтык кызмат 

көрсөтүүлөр; бардык жогоруда санал-

ган кызмат көрсөтүүлөр велосипеддик 

спортко жана велосипедчилер үчүн 

атайын кийим-кечеге байланышкан то-

варларга кирбейт.  

 

* * * 

 

(11) 13824 

(15) 17.05.2016 

(18) 24.06.2025 

(21) 20150347.3 

(22) 24.06.2015 

(73) АСОС плк, Лондон  (GB) 

(54)  

 

ASOS 
 

(51) (57)  

35 – реклама; менеджмент в сфере бизне-

са; административная деятельность в 

сфере бизнеса; офисная служба; управ-

ление коммерческими предприятиями; 

управление бизнесом; организация, 

осуществление и контроль программ по 

сохранению клиентской верности и 

стимулированию покупателей; органи-

зация, осуществление и контроль про-

даж и рекламных поощрительных про-

грамм; онлайн управление и контроль 

скидок, специальных предложений и 

схем предоставления подарочных вау-

черов; организация, осуществление и 

контроль программ по сохранению 

клиентской верности и стимулирова-

нию покупателей через Интернет и мо-

бильные устройства; услуги карт ло-

яльности; услуги по рекламе, марке-



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2016 

ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

 

 22 

тингу и стимулированию сбыта; рас-

пространение рекламы и рекламных 

материалов; рассылка рекламных мате-

риалов; реклама интерактивная в ком-

пьютерной сети; исследования рынка и 

маркетинг; информация деловая; служ-

бы консультативные по управлению 

бизнесом; ведение автоматизирован-

ных баз данных; сбор, хранение, анализ 

и поиск информации и данных; состав-

ление и систематизация информации в 

компьютерных базах данных; состав-

ление и организация статистической 

информации; услуги по сравнению цен; 

услуги по анализу цен; составление и 

предоставление информации о ценах, 

особенностях и о соответствии товаров 

и услуг; распространение статистиче-

ской информации; управление рознич-

ными магазинами и/или супермаркета-

ми; аренда площадей для размещения 

рекламы; презентация товаров на всех 

медиасредствах, с целью розничной 

продажи; услуги в области обществен-

ных отношений; информация и советы 

коммерческие потребителям; продви-

жение продаж для третьих лиц; оформ-

ление витрин; распространение образ-

цов; организация подписки на газеты 

для третьих лиц; услуги фотокопирова-

ния; прокат торговых автоматов; веде-

ние бухгалтерских документов; управ-

ление коммерческое лицензиями на то-

вары и услуги для третьих лиц; бюро 

по найму; подготовка платежных до-

кументов; услуги по розничной торгов-

ли и розничные услуги онлайн, отно-

сящие к продаже различных товаров, 

включая приборы и инструменты науч-

ные, приборы и инструменты морские, 

геодезические, аппараты и инструмен-

ты фотографические, аппараты и ин-

струменты кинематографические, при-

боры и инструменты оптические, при-

боры и инструменты для взвешивания, 

измерительные, устройства и инстру-

менты сигнальные, приборы и инстру-

менты контролирующие (проверяю-

щие), приборы и инструменты спаса-

тельные, обучающие, приборы для за-

писи звука и изображения, аппаратуру 

для передачи звука и изображений, ап-

паратуру для воспроизведения звука 

или изображений, носители информа-

ции магнитные, диски звукозаписи, 

компакт-диски, диски DVD, носители 

информации цифровые, компьютеры; 

программное обеспечение компьюте-

ров, публикации электронные, публи-

кации загружаемые, приложения для 

смартфонов и планшетов, очки солнце-

защитные, очки (оптика), детали опти-

ческие, футляры для очков, цепочки и 

оправы для пенсне, козырьки светоза-

щитные, линзы, металлы драгоценные, 

сплавы благородных металлов, изделия 

ювелирные, камни драгоценные, изме-

рительные инструменты времени, при-

боры хронометрические, часы, запонки, 

футляры, знаки из благородных метал-

лов, будильники, статуэтки из благо-

родных металлов, кольца для ключей, 

медали, камни полудрагоценные, бу-

лавки для галстуков, зажимы для гал-

стуков, браслеты для часов, шкатулки 

для часов, шкатулки для украшений, 

кожу, имитацию кожи, шкуры живот-

ных, чемоданы, саквояжи, зонты от 

дождя, зонты солнечные, трости, сумки 

дорожные, чемоданы плоские, сумки, 

сумочки кожаные, чемоданы плоские 

для документов, ранцы, коробки для 

шляп, портфели [кожгалантерея], сум-

ки женские, футляры для ключей, шну-

ры кожаные, папки для нот, бумажни-

ки, кошельки, сумки школьные, сумки 

хозяйственные на колесах, рюкзаки, 

рюкзаки для ношения детей, сумки-

кенгуру, рюкзаки, кейсы, сумки 

школьные, одежду для животных, бу-

магу, картон, продукцию печатную, 

фотографий [отпечатанные], товары 

писчебумажные, материалы клеящиеся 

[клеи] канцелярские или бытовые, ма-

териалы для художников, кисти для ри-

сования, машины пишущие, принад-

лежности конторские, материалы учеб-

ные и методические, пластмассовые 

материалы для упаковки, шрифты ти-

пографские, клише типографские, ма-
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териалы упаковочные, упаковочную 

ленту, емкости для упаковки картон-

ные, материал упаковочный из картона, 

контейнеры упаковочные из бумаги, 

подарочную упаковку, ленты бумаж-

ные для упаковки подарков, листы пу-

зырчатые для расфасовки, мешки бу-

мажные для упаковки, бумажную упа-

ковку, подарочную упаковку, конвер-

ты, обвязочную ленту, блокноты не-

большие, открытки поздравительные, 

украшения, пеналы для карандашей, 

блокноты, карандаши, ручки, конверты 

бумажные для упаковки; издания пе-

чатные, журналы, ткани, штучные из-

делия текстильные, ткани, покрытия 

для мебели, этикетки, ткани льняные, 

покрывала постельные, скатерти, бельѐ 

купальное [за исключением одежды], 

одеяла, ткани синельные, шевиот [тка-

ни], полотна, стаканы, флаконы, пище-

вые емкости, свечи для освещения, 

подстаканники, одеяла для пикников, 

копилки, ткани хлопчатобумажные, 

чехлы для диванных подушек, матери-

алы для текстильных изделий, белье 

для домашнего хозяйства, ткани под-

кладочные для обуви льняной, под-

кладки, чехлы для мебели, наматрасни-

ки, салфетки тканевые для снятия ма-

кияжа, платки носовые, занавеси тюле-

вые, материалы нетканые текстильные, 

фланель для санитарно-гигиенических 

целей, салфетки столовые текстильные, 

простыни, занавеси для душа текстиль-

ные или пластмассовые, саваны, шелка 

[ткани]; ткани шелковые для типограф-

ских шаблонов, дорожки для столов, 

скатерти, за исключением бумажных, 

салфетки круглые столовые текстиль-

ные, материалы текстильные, полотен-

ца текстильные, ткани с узорами для 

вышивания, пледы дорожные, тюли, 

ткани обивочные для мебели, бархат, 

материалы драпировочные для стен 

текстильные, перчатки для мытья, тка-

ни шерстяные, зефир, ткани для изго-

товления одежды, одеяла стеганные 

ватные, пододеяльники, чехлы для по-

душек, бельѐ купальное, балдахины для 

кроватей, занавески, одеяла, одеяла из 

хлопка, одеяла из шерсти, одеяла из 

искусственных волокон, полотенца с 

капюшоном, одежду, обувь, уборы го-

ловные, мужскую одежду, женскую 

одежду, детскую одежду, банданы, ко-

стюмы пляжные, обувь пляжную, поя-

са, пояса-кошельки, нагрудники дет-

ские, за исключением бумажных, кор-

сажи, голенища сапог, сапоги, обувь 

кожаную, замшевую обувь, туфли па-

русиновые, бюстгальтеры, лифы, шап-

ки, береты, платки шейные, шапочки 

для душа, манто, воротники, корсеты, 

манжеты, воротники съемные, платья, 

наушники, муфты для ног, приспособ-

ления, препятствующие скольжению 

обуви, части обуви носочные, набойки 

для обуви, искусственные меха, пер-

чатки, халаты, ботинки, шляпы, шапки 

бумажные, повязки для головы, каблу-

ки, капюшоны, изделия трикотажные, 

стельки, куртки, джерси, сарафаны, 

трикотаж, полуботинки на шнурках, 

придане для новорожденного, одежду 

из искусственной кожи, одежду кожа-

ную, леггинсы, гамаши [теплые носоч-

но-чулочные изделия], подкладки гото-

вые, мантильи, маски для сна, митенки, 

муфты, галстуки, одежду верхнюю, 

пальто, брюки, одежду бумажную, пар-

ки, костюмы для подвижных игр, ко-

зырьки для фуражек, пелерины, шубы, 

юбки нижние, платочки для нагрудных 

карманов, карманы для одежды, пончо, 

свитера, пижамы, одежду готовую, ха-

латы купальные, сандалии, сари, сарон-

ги, платки шейные, шали, подмышни-

ки, пластроны, рубашки, туфли, ма-

нишки, юбки, туфли комнатные, ком-

бинации [белье нижнее], носки, подош-

вы, подвязки для чулок, чулки, кос-

тюмы, костюмы купальные, свитера, 

футболки, колготки, тоги, цилиндры, 

штрипки, брюки, плавки, тюрбаны, 

трусы, бельѐ нижнее, одежду формен-

ную, союзки для обуви, вуали, жилеты, 

ползунки, юнитарды (трико с закрыты-

ми ногами), носки, блузы, анораки, 

шляпы, подтяжки, шнурки, изделия 
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вышитые, ленты, изделия плетеные для 

отделки, пуговицы, крючки, проушины, 

булавки, иглы, цветы искусственные, 

инструменты музыкальные, обстановку 

мебельную, зеркала, рамы для картин 

(обрамления), кровати, постельные 

принадлежности, матрасы, подушки, 

подушки диванные, фурнитуру двер-

ную, фурнитуру мебельную, занавески, 

шторы, игры, игрушки, карты играль-

ные, украшения елочные, препараты 

обесцвечивающие, средства для стир-

ки, препараты для чистки, полирова-

ния, удаления жирных пятен, шлифо-

вания, пена для ванны, лосьоны для за-

гара, гели для загара, масла для загара, 

лосьоны очищающие, лаки для ногтей, 

бальзамы для губ, помады губные, 

блеск для губ, тени-блески для глаз, 

кисточки для макияжа, наборы по ухо-

ду за ногтями, мыла, изделия парфю-

мерные, масла эфирные, средства кос-

метические, блестки косметические, 

гуталин для обуви, гель для волос, 

лосьоны для волос, сумочки космети-

ческие, мешки для стирки, бальзамы 

для бритья, лосьоны для бритья, гели 

для бритья, наборы для бритья, полосы 

для удаления волос, пасты зубные, 

косметику для лица, ручные инстру-

менты, щетки для ухода, приспособле-

ния ручные, эпиляторы, изделия ноже-

вые, бритвы, наборы маникюрных ин-

струментов, ручные инструменты для 

парикмахерского искусства, электриче-

ские приборы для завивки волос, вы-

прямления, моделирования, парикма-

херские приборы; чисти и принадлеж-

ности для всех вышеперечисленных 

товаров; сведение воедино всех выше-

перечисленных товаров для удобства 

третьих лиц, предоставление покупате-

лям возможности выбора и покупки 

выбранных товаров с помощью Интер-

нет сайтов или почтовых заказов това-

ров по каталогам или с помощью теле-

коммуникаций; предоставление ин-

формации клиентам и консультации 

или помощи в выборе товаров, сведен-

ных воедино; рекомендательные, кон-

сультационные и информационные ус-

луги, связанные со всеми вышепере-

численными услугами; все вышепере-

численные услуги не относятся к това-

рам, связанным с велоспортом и специ-

ализированной одеждой для велосипе-

дистов. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13825 

(15) 17.05.2016 

(18) 25.06.2025 

(21) 20150352.3 

(22) 25.06.2015 

(73) АСОС плк, Лондон  (GB) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

3 – агартуу үчүн препараттар жана кир 

жуу үчүн башка заттар; тазалоо, жыл-

малоо, майсыздандыруу жана абразив-

дүү иштеп чыгуу үчүн препараттар;  

самындар, парфюмерия буюмдары, 

эфир майлары, косметика, чачтар үчүн 

лосьондор; тиш жуучу күкүмдөр жана 

тиш пасталары; косметикалык максат-

тар үчүн чаптоочу заттар; парфюме-

риялык суу; атыр суу; одеколон; жеке 

колдонуу үчүн парфюмериялык жыпар 

жыттар жана жыпар жыттуу заттар; 

укалоо үчүн майлар; териге кам көрүү 

үчүн косметикалык каражаттар; териге 

кам көрүү үчүн каражаттар; косметика-

лык максаттар үчүн куруштуруучу ка-

ражаттар; ванна жана душ үчүн кара-

жаттар; ванна үчүн гель жана ванна 

үчүн көбүк; дене үчүн жыпар жыттуу 

лосьондор, кремдер жана майлар; тери 

үчүн жыпар жыттуу нымдоочу крем-

дер; нымдоочу каражаттар; дене үчүн 

лосьондор, кремдер жана майлар; бал-

дар үчүн лосьондор, балдар майлары; 

чоюлууну дарылоо үчүн кремдер жана 

гелдер; нымдоочу кремдер; тери үчүн 

жыпар жыттуу самындар; териге кам 

көрүү үчүн майлар; тазалоочу лосьон-

дор; бетке, эринге, моюнга макияж кы-

луу үчүн каражаттар; бет үчүн упа; бет 

үчүн жалтыраткычтар; косметикалык 

максаттар үчүн жалтыраткычтар; эрин 
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помадасы, эриндер үчүн жалтыраткыч-

тар, эриндер үчүн медициналык эмес 

бальзамдар, эриндер үчүн контурдук 

карандаштар; жыпар жыттуу жылтыл-

дак таякчалар; чачты жок кылуу үчүн 

тилкелер; сурмалар үчүн тендер, көз 

үчүн карандаштар, кирпикти жана каш-

ты боео үчүн косметикалык каражат-

тар, сурманын макияжы үчүн каражат-

тар, көз үчүн боегуч, көздү боео үчүн 

кыл калемдер; көз үчүн крем, көз үчүн 

гелдер, көз үчүн жылтыраткыч-тендер, 

көз үчүн бальзамдар; каш үчүн боѐк; 

каштар үчүн косметикалык каражаттар; 

каш үчүн карандаштар; жасалма каш-

тар; жасалма кирпиктер; теринин кем-

чилдерин чүмбөттөө үчүн косметика-

лык каражаттар; маскалар, тазалоочу 

каражаттар; тониктер; терини агартуу 

үчүн каражаттар; скрабдар; түс берүүчү 

кремдер; эндик; бет үчүн тыгыз упа; 

макияжды кетирүү үчүн препараттар; 

атыр-саше; бөлмө абасын сергитүүчү-

лөр; косметикалык кам көрүү үчүн ка-

ражаттар, косметикалык карандаштар, 

денеге сыйпоо үчүн косметикалык то-

никтер; бетке сыйпоо үчүн косметика-

лык тониктер; косметикалык топтом-

дор; медициналык эмес косметикалык 

каражаттар; териге кам көрүү боюнча 

медициналык эмес косметикалык ка-

ражаттар; жеке пайдалануу, атап айт-

канда бетти, көздү, эринди нымдоо 

үчүн териге кам көрүү боюнча кара-

жаттар; бет жана тери үчүн кремдер; 

лосьондор жана сары суулар; теринин 

карышын жайлатуучу каражаттар; бет 

үчүн түс берүүчү кремдер; чачка кам 

көрүү үчүн каражаттар, шампундар, 

чач үчүн кондиционерлер, чачтар үчүн 

мусстар, чач үчүн моделдөөчү кремдер, 

чач үчүн спрейлер жана гелдер; кургак 

шампундар; ванналар жана чачтар үчүн 

универсал жуугуч каражаттар; оозду 

чайкоо үчүн препараттар; тырмактарга 

кам көрүү үчүн препараттар, тырмактар 

үчүн лактар, тырмакты бекемдөө үчүн 

каражаттар жана маникюрдук лак үчүн 

жууп кетиргич; жасалма тырмактар; 

сакал алуу үчүн кремдер, сакал алуу 

үчүн гелдер, сакал алуу үчүн топтом-

дор, сакал алгандан кийинки каражат-

тар, сакал алгандан кийинки лосьон-

дор; бут кийим үчүн гуталин, өтүк май; 

депиляторийлер; жеке пайдалануу үчүн 

дезодоранттар [парфюмерия]; тердөөгө 

каршы дене каражаттары [атайын зат-

тар]; гүлдөр менен чөптөрдөн жасалган 

жыпар жыттуу аралашмалар; тырмакка 

кам көрүү үчүн косметикалык каражат-

тар; тырмактар үчүн лактар жана мани-

кюрдук лак үчүн жууп кетиргич; тоту-

гуу үчүн косметикалык каражаттар; 

күндөн коргоочу крем; күндөн коргоо-

чу май; лосьондор, кремдер жана май-

лар; тотуккандан кийинки майлар, ло-

сьондор, кремдер жана гелдер; тотугуу 

үчүн косметикалык каражаттар; жасал-

ма тотугуу үчүн препараттар; тотугуу 

үчүн лосьондор, тотугуу үчүн гелдер, 

тотугуу үчүн майлар, тальк упасы; тер-

пендер [эфир майлары]; косметикалык 

лосьондор сиңиртилген кол аарчыгыч-

тар; атыр суу; парфюмериялык-кос-

метикалык категорияга кирген гигие-

налык максаттар үчүн препараттар, 

атайын заттар; косметикалык максаттар 

үчүн көчүрүлө турган жасалгалоочу 

сүрөттөр; политураны кетирүү үчүн 

препараттар; жууп тазалоо үчүн кара-

жаттар; териге, чачка кам көрүү боюн-

ча медициналык эмес препараттар; 

ымыркайлар жана балдар үчүн буюм-

дар (медициналык эмес); тиш пастала-

ры жана гель түрүндөгү тиш пастала-

ры; тиштерди агартуу үчүн кремдер, 

пасталар жана гелдер; тиштерди агар-

туу үчүн препараттар; косметикалык 

вазелин; жеке гигиена үчүн тазалоочу 

жана\же косметикалык лосьондору ме-

нен нымдуу кол аарчыгычтар жана сүл-

гүлөр; гигиеналык максаттар үчүн 

нымдуу кол аарчыгычтар жана сүлгү-

лөр (жеке пайдалануудагы); кебез там-

пондору; косметикалык максаттар үчүн 

кебез; дары самындар; дарылоочу 

шампундар; чачтар үчүн дарылоочу 

кондиционерлер; балдардын нымдуу 

кол аарчыгычтары; косметикалык 

боѐктор; бардык жогоруда саналган то-
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варлар велосипеддик спортко жана ве-

лосипеддик спорт үчүн атайын аксес-

суарларга жана жабдууларга кирбейт; 

9 – илимий, деңиз, геодезиялык, фотогра-

фиялык, кинематографиялык, оптика-

лык таразага тартуу, өлчөө, сигнализа-

ция, контролдоо (текшерүү) куткаруу 

жана окутуу үчүн алеттер жана аспап-

тар; берүү, бөлүштүрүү, трансформа-

циялоо, топтоо, жөнгө салуу же электр 

менен башкаруу үчүн алеттер жана ас-

паптар; жазуу, берүү, үндү кайра угу-

зуу же сүрөттөлүштөрдү кайра көрсө-

түү үчүн аппаратура; магниттик маа-

лымат алып жүрүүчүлөр, үн жазуу 

дисктери; компакт-дисктер, DVD жана 

башка санариптик маалымат алып жү-

рүүчүлөр; алдын ала төлөө менен авто-

маттар үчүн механизмдер; кассалык 

аппараттар, эсептөө машиналары, маа-

лыматтарды жана компьютерлерди иш-

теп чыгуу үчүн жабдуу; программалык 

камсыздоо; отторду өчүрүү үчүн жаб-

дуу; табелдик сааттар [убакытты каттоо 

үчүн түзүлүштөр]; электрондук жарыя-

лоолор; жүктөлө турган жарыялоолор; 

смартфондор жана планшеттер үчүн 

тиркеме; смарт-көз айнектер; смарт-

кулакчындар; көз айнектер жана күн-

дөн коргоочу көз айнектер үчүн чын-

жырлар; күндөн коргоочу кийгизмелер; 

жөнөкөй жана күндөн коргоочу көз ай-

нектер үчүн алкактар; күндөн коргоочу 

көз айнектер үчүн боолор; таймерлер; 

күндөн коргоочу көз айнектер; көз ай-

нектер [оптика]; оптикалык деталдар; 

көз айнектер үчүн кутулар, пенсне үчүн 

чынжырлар жана алкактар; жарыктан 

коргоочу калканчтар; линзалар; жүктө-

лүүчү программалык камсыздоо; маа-

лыматтарды чогултуу, редакциялоо, 

уюштуруу, өзгөртүү, берүү, сактоо жа-

на жайылтуу үчүн программалык кам-

сыздоо; электрондук ЖМКларга көчү-

рүү, жүктөө, кирүү, жарыялоо, чагыл-

дыруу, маркалоо, блогдорду, байла-

ныштарды, бөлүштүрүүнү же башка 

берүүлөрдү жүргүзүү үчүн компьютер-

дик программалык камсыздоо же ком-

пьютердик жана коммуникациялык же-

лелердин жардамы менен маалыматтар; 

аудиону, видеону жана мультимедия-

лык контентти кайра коюу, иштеп чы-

гуу жана агындык берүү үчүн компью-

тердик программалык камсыздоо; ау-

дионун жана видеонун ишин башкаруу 

жана аудиону, видеону, телекөрсөтүү, 

кино, сүрөт жана башка санариптик сү-

рөттөлүштөрдү, башка мультимедия-

лык контентти карап чыгуу, издөө жа-

на/же кайра коюу үчүн компьютердик 

программалык камсыздоо; коммуника-

циялык программалык камсыздоо; кол-

донмо программалар, программалык 

тиркемелер; баарлашуу программалык 

камсыздоосу; электрондук почта же 

билдирүүлөрдү алмашуу үчүн компью-

тердик программалар; компьютерлер-

дин перифериялык түзүлүштөрү; сана-

риптик түзүлүштөр жана аспаптар; 

тексттерди, маалыматтарды, сүрөттө-

лүштөрдү, аудио жана видео файлдар-

ды жазуу, уюштуруу, берүү, кабыл 

алуу, иштеп чыгуу, аткаруу жана сереп 

үчүн санариптик электрондук түзүлүш-

төр; онлайн маалыматтар базасына жа-

на Интернетке кирүү, карап чыгуу жана 

издөө үчүн компьютердик программа-

лар; жүктөлө турган электрондук жа-

рыялоолор; телефон коңгуроолорун, 

SMS жана MMS билдирүүлөрүн, тез 

кабарларды, факстарды, электрондук 

почталарды жана башка санариптик 

маалыматтарды берүү жана кабыл алуу 

үчүн мобилдүү санариптик электрон-

дук түзүлүштөр; телефон коңгурооло-

рун, SMS жана MMS билдирүүлөрүн, 

тез кабарларды, факстарды, электрон-

дук почталарды жана башка санарип-

тик маалыматтарды берүү жана кабыл 

алуу үчүн портативдик санариптик 

электрондук түзүлүштөр; телекомму-

никациялык мобилдик аппараттар; 

электрондук жүктөлүүчү жарыялар; 

аракеттердин жакын радиусунун зым-

сыз байланыш түзүлүштөрү; уюлдук 

телефондор үчүн арналган кутулар; 

уюлдук телефондорду кыпчыгычтар; 

үн уккучтар; колдонмо программалар; 

DVD-дисктер; компакт-дисктер; MP3 
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плеерлер; фотоаппараттар, магниттер, 

спутник алеттери; телевизорлор, ви-

деоаппаратуралар; бардык жогоруда 

саналган товарлар үчүн бөлүктөр жана 

буюмдар; бардык жогоруда саналган 

товарлардын велосипеддик спортко 

жана велосипеддик спорт үчүн атайын 

аксессуарларга жана жабдууларга тие-

шеси жок;  

14 – асыл баалуу металлдар жана алардын 

эритмелери, башка класстарга кирбеген 

алардан жасалган буюмдар же жабуу-

лар; зер буюмдары, бижутерия, асыл 

таштар, сааттар жана башка хрономет-

риялык алеттер; сааттар үчүн билерик-

тер; сааттарды сактоо үчүн каптамалар; 

сааттар үчүн футлярлар; сааттар үчүн 

асыл баалуу металлдардан жасалган 

футлярлар; сааттар үчүн чынжырлар; 

хронографтар [кол сааттар]; циферб-

латтар [саат өндүрүшү]; сааттар-брош-

тор; электрондук сааттар; сааттын же-

белери; кымбат баалуу сааттар; меха-

никалык сааттар; асылган кооздуктары 

бар сааттар; чөнтөк сааттар; сааттар 

үчүн футлярлар [белектик]; кварц саат-

тар; эс тутум функциясы менен сааттар; 

электр байланыш функциясы менен 

сааттар, алтындан жасалган сааттар; 

алтындын буусуна кармалган сааттар; 

асыл баалуу металлдардан жасалган 

сааттар; чөгөрүлгөн алтындан жасалган 

сааттар; смартфондор менен маалымат 

алмаша алган сааттар; аялдардын саат-

тары; билерик сааттар; кол сааттар; ак-

тивдүүлүк трекерлери; смарт-сааттар; 

GPS-сааттар, калькулятор сааттар; 

смарт-билериктер; смарт-зер буюмда-

ры; асыл баалуу металлдар менен кап-

талган зер буюмдары; чынжыр жиптен 

жасалган зер буюмдары; асыл баалуу 

металлдардын эритмесинен жасалган 

зер буюмдары; асыл баалуу металлдар-

дан жасалган зер буюмдар; кымбат 

баалуу таштардан жасалган зер буюм-

дар; майда-барат буюмдарды жасай 

турган таштардан жасалган зер буюм-

дар; жасалгаларды сактоо үчүн кутуча-

лар;  чынжырлар;  брелоктор;  страздар; 

кресттер [кымбат баалуу жасалгалар]; 

алтындан жасалган зер буюмдар; иден-

тификациялоочу билериктер; пилдин 

сөөгүнөн жасалган зер буюмдар; асыл 

таштардан жасалган буюмдарды элес-

теткен зер буюмдар; асыл баалуу ме-

таллдардан жасалган буюмдарды элес-

теткен зер буюмдар; асыл баалуу ме-

таллдардан жасалган кызыл ашык би-

лериктери үчүн чынжырлар; кымбат 

баалуу чынжырлар; билериктер; брил-

лианты менен зер буюмдар; бермет ме-

нен зер буюмдар; хрусталдан жасалган 

зер буюмдар; айнектен жасалган зер 

буюмдар, пластмассадан жасалган зер 

буюмдар, янтардан жасалган зер буюм-

дар; кооздук жасалгалары [зер буюм-

дар]; кымбат баалуу сааттар; ачкычтар 

үчүн брелоктор [зер буюмдары]; лац-

кандык белгилер (кымбат баалуу жа-

салгалар) медальондор [зер буюмдары]; 

кымбат баалуу жасалгалар үчүн музы-

калык кутучалар; бермет [зер буюмда-

ры]; асылган кооздуктар; калайдан жа-

салган зер буюмдар; стерлинг күмүшү-

нөн жасалган зер буюмдары; аялдар-

дын брелоктору [зер буюмдары]; зер 

буюмдары; страздар; асыл таштар; за-

понкалар; шакектер; колье [зер буюм-

дары]; сөйкөлөр; броштор [зер буюм-

дары]; жасалгалар үчүн кутучалар; 

чөнтөк жана кол сааттары үчүн корпус-

тар; сааттардын корпустары; асыл баа-

луу металлдардан жасалган белгилер; 

сааттар, кол сааттардан башкалары; 

асыл баалуу металлдардан жасалган 

ойготуучу сааттар-статуэткалар; ач-

кычтар үчүн шакектер; медалдар; жа-

рым баалуу асыл таштар; шляпалар 

үчүн төөнөгүчтөр; шляпалар үчүн асыл 

баалуу металлдардан жасалган кооз-

дуктар; галстуктар үчүн төөнөгүчтөр; 

галстуктар үчүн кыскычтар; жогоруда 

саналган товарлар үчүн бөлүктөр жана 

буюмдар; бардык жогоруда саналган 

товарлардын велосипеддик спортко 

жана велосипеддик спорт үчүн атайын 

аксессуарларга жана жабдууларга тие-

шеси жок;  
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18 – тери жана териге окшотуп жасоо, 

башка класстарга кирбеген, алардан 

жасалган буюмдар; жаныбар терилери; 

жол сандыктары, чемодандар; жаандан 

жана күндөн коргоочу кол чатырлар; 

таканчык таяктар; ташуу үчүн багаж 

сумкалары, капчыктар жана башка ку-

ралдар; кийимдер үчүн баштыктар, 

мектепке көтөрүлүүчү сумкалар; кол 

чатырлар үчүн каптар; жасалма тери-

ден жасалган сумкалар; кайыш сумка-

лар; кум жээкке көтөрүлүүчү сумкалар; 

бел капчалар; кендир сумкалар; китеп-

тер үчүн сумкалар; китептер, доку-

менттер үчүн эки кармагычы менен 

сумкалар; челек түрүндөгү сумкалар; 

жалаяк шымдар үчүн каптар; ридикюл-

дар; косметикалык сумкачалар; үстү-

нөн боо менен жабылуучу чоң цилиндр 

түрүндөгү сумкалар; портфелдер [тери 

галантереясы]; багаж сумкалары; сатып 

алуу үчүн кайыш сумкалар; косметич-

калар; түнкү буюмдар менен сумка; 

бош сатылуучу, сакал алуу үчүн сумка-

лар; ийинге асылуучу сумкалар; бал-

дарды көтөрүп жүрүү үчүн сумкалар; 

эркектердин сумкачалары; портплед-

дер; жалпак чемодандар; сатып алуу 

үчүн текстиль сумкалары; боенуучу 

буюмдар үчүн сумкалар; саквояждар; 

кайыштан жасалган жол сумкалары; 

чемодандар [багаж]; кездемеден жасал-

ган каптар; кече сумкалары; карточка-

ларды бөлүп коюу үчүн капчыктар; ач-

кычтар үчүн футлярлар; капчыктар; 

курга бекитилүүчү капчыктар; намыян-

дар; кече сумкалары [сумкалар]; кырк 

муунга бекитилүүчү намыяндар; ко-

шумча каптамалар; дөңгөлөктүү чемо-

дандар; рюкзактар; иш сумкалары, ор-

ганайзерлер; кир жуу үчүн каптар; са-

тып алуу үчүн кол арабалар; жолго чы-

гуу үчүн топтомдор [тери галантерея-

сы]; багаж; саквояждар, жол сумкала-

ры; чарба сумкалары бел капчалары; 

күнүмдүк көтөрүлүүчү сумкалар; 

портфелдер [тери галантереясы]; доку-

менттер үчүн жалпак чемодандар; но-

талар үчүн папкалар; мектепке көтөрү-

лүүчү сумкалар; костюмдар, көйнөктөр 

жана кийимдер үчүн жол каптамалары; 

галстуктар үчүн футлярлар; кредиттик 

карталар үчүн футлярлар жана кыпчы-

гычтар; намыяндар; сумкалар; кайыш 

сумкачалар; ранецтер; шляпалар үчүн 

кутулар; аялдар сумкалары; ачкычтар 

үчүн футлярлар; булгаары боолор; дөң-

гөлөктүү чарба сумкалары; саякаттоо 

үчүн чемодандар; косметикалар үчүн 

каптамалар; карта кыпчыгычтар; жа-

ныбарлар үчүн кийим; курлар; мингич 

жабдыктар, каргылар; чылбырлар жана 

тумшук каптар; жасалма аң териден 

жасалган буюмдар; сааттар үчүн кайыш 

боолор; кайыш билериктер; белектик 

кайыш футлярлар; булгаарыдан жасал-

ган зер буюмдар; булгаарыдан жасал-

ган колье [зер буюмдар]; булгаары жа-

салгалары үчүн кутучалар; булгаары-

дан жасалган чөнтөк же кол сааттар 

үчүн футлярлар; булгаарыдан жасалган 

сааттын тулкусу; булгаарыдан жасал-

ган белгилер; булгаары ачкычтар үчүн 

шакектер; булгаары жасалгалар үчүн 

кутучалар; булгаары шакектер; булгаа-

ры сөйкөлөр; көз айнектер жана күндөн 

коргоочу көз айнектер үчүн булгаары 

футлярлар; бардык жогоруда саналган 

товарлар үчүн бөлүктөр жана буюмдар; 

бардык жогоруда саналган товарлар 

велосипеддик спортко жана велосипед-

дик спорттун атайын аксессуарларына 

жана жабдууларына кирбейт;  

25 – кийим, бут кийим, баш кийимдер; эр-

кектер үчүн кийимдер; аялдар үчүн ки-

йимдер; балдар үчүн кийимдер; банда-

налар; суу жээгинде кийилүүчү кос-

тюмдар; суу жээгинде кийилүүчү бут 

кийимдер; капчык-курлар; балдар бор-

коктору, кагаздарынан башкалары; 

корсаждар [аялдардын ич кийимдери] 

өтүктөрдүн кончтору; өтүктөр; булгаа-

ры бут кийим; замша бут кийим; пару-

сина бут кийими; бюстгальтерлер; лиф-

тер; шапочкалар; береттер, душка ки-

йилүүчү шапочкалар; манто; жакалар 

[кийим]; корсеттер [ич кийимдер]; 

манжеттер; чечилип коюла турган жа-

калар; көйнөктөр; кулакчындар [ки-

йим]; буттар үчүн муфталар; бут ки-
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йимдин тайгалануусуна тоскоолдук 

кылуучу буюмдар; бут кийимдин тум-

шук бөлүктөрү; бут кийимдин такасына 

урулмалар; жасалма аң тери; кол кап-

тар [кийим]; халаттар; ботинкалар; 

шляпалар; кагаз шапкалар [кийимдер]; 

баш таңгычтар; [кийимдер]; такалар; 

капюшондор [кийим]; трикотаж ки-

йимдер; батектер; курткалар [кийим-

дер]; джерсилер [кийим]; сарафандар; 

трикотаж [кийим]; боолуу чолок бо-

тинкалар; ымыркай үчүн кийимдер 

[кийимдер]; жасалма териден жасалган 

кийимдер; булгаары кийимдер; гамаш-

тар; гамаштар [жылуу байпак буюмда-

ры]; даяр төшөлмөлөр [кийимдин эле-

менттери]; мантильялар; уктоо үчүн 

маскалар (кийимдер); митенкалар; 

муфталар [кийим]; галстуктар; сырт 

кийимдер; пальто; шымдар; кагаздан 

жасалган кийимдер; паркилер; кый-

мылдуу оюндар үчүн костюмдар; фу-

ражкалар үчүн калканчтар; пелериндер; 

тондор; ичинен кийме юбкалар; көкү-

рөк чөнтөктөр үчүн жамакчалар; ки-

йим-кечектер үчүн чөнтөктөр; пончо; 

свитерлер; пижамалар; даяр кийимдер; 

сууга түшүүдө кийилүүчү халаттар; 

сандалийлер; сарилер; саронгалар; моюн 

жоолукчалары; шалы жоолук; колтукка 

салгычтар; пластрондор; жеңдүү көй-

нөктөр; туфли; манишкалар; юбкалар; 

бөлмө туфлилери; комбинациялар [ич 

кийимдер]; байпактар; тамандар; бай-

пак тарткычтар; байпактар; костюмдар; 

сууга түшүү үчүн костюмдар; футбол-

калар; колготкилер; тогилер; цилиндр-

лер; штрипкалар; сууга түшүүчү ки-

йим; селде, элечектер; турсилер; ич ки-

йимдер; формалуу кийимдер; бут ки-

йимдердин баштары; вуалдар [кийим]; 

жилеттер; ползункалар; юнитардылар 

(буту жабык трико); блузалар; анорак-

тар; шым тарткычтар; маскарад кос-

тюмдары; бардык жогоруда саналган 

товарлар үчүн бөлүктөр жана буюмдар; 

бардык жогоруда саналган товарлар 

велосипеддик спортко жана велосипед-

дик спорттун атайын аксессуарларына 

жана жабдууларына кирбейт. 

* * * 
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(54)  

 

ASOS 
 

(51) (57)  

3 – препараты для отбеливания и прочие 

вещества для стирки; препараты для 

чистки, полирования, обезжиривания и 

абразивной обработки; мыла; парфю-

мерные изделия, эфирные масла, кос-

метика, лосьоны для волос; зубные по-

рошки и пасты; вещества клейкие для 

косметических целей; вода парфюмер-

ная; вода туалетная; одеколон; ароматы 

парфюмерные и ароматические веще-

ства для личного использования; масла 

массажные; средства для ухода за ко-

жей косметические; бальзамы для ко-

жи; средства для ухода за кожей косме-

тические; средства по уходу за кожей; 

средства вяжущие для косметических 

целей; средства для ванн и душа; гели 

для душа; гель для ванн и пена для 

ванн; ароматизированные лосьоны для 

тела, кремы и масла; ароматизирован-

ные увлажняющие крема для кожи; 

средства увлажняющие; лосьоны для 

тела, кремы и масла; лосьоны для де-

тей; масла детские; кремы и гели для 

лечения растяжек; кремы увлажняю-

щие; ароматические мыла для кожи; 

масла для ухода за телом; лосьоны 

очищающие; средства для макияжа ли-

ца, губ, щек; пудра для лица; блестки 

для лица; блестки для косметических 

целей; помада губная, блески для губ, 

бальзамы для губ немедицинские, кон-

турные карандаши для губ; ароматизи-

рованные мерцающие палочки; полосы 

для удаления волос; тени для век, ка-

рандаши для глаз, средства косметиче-
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ские для окрашивания ресниц и бровей, 

средства для макияжа век, подводка 

для глаз, кисти для подводки глаз; крем 

для глаз, гели для глаз, тени-блески для 

глаз, бальзамы для глаз; краска для 

бровей; средства для бровей космети-

ческие; карандаши для бровей; брови 

искусственные; ресницы искусствен-

ные; косметические средства для мас-

кировки дефектов кожи; маски; сред-

ства очищающие; тоники; средства для 

отбеливания кожи; скрабы; кремы то-

нальные; румяна; пудра компактная 

для лица; препараты для удаления ма-

кияжа; духи-саше; освежители воздуха 

комнатные; средства для косметиче-

ского ухода; кремы косметические; 

косметические тоники для нанесения 

на тело; косметические тоники для 

нанесения на лицо; косметические 

наборы; немедицинские косметические 

средства; немедицинские косметиче-

ские средства по уходу за кожей; сред-

ства по уходу за кожей для личного ис-

пользования, а именно увлажняющие, 

для лица, глаз и губ; кремы для лица и 

кожи; лосьоны и сыворотки; средства, 

замедляющие старение кожи; кремы 

тональные для лица; средства по уходу 

за волосами, шампуни, кондиционеры 

для волос, муссы для волос, моделиру-

ющие кремы для волос, спреи и гели 

для волос; шампуни сухие; универ-

сальные моющие средства для ванны и 

волос; препараты для полоскания рта; 

препараты для ухода за ногтями, лаки 

для ногтей, средства для укрепления 

ногтей и смывка для маникюрного ла-

ка; ногти искусственные; кремы для 

бритья, гели для бритья, наборы для 

бритья, средства после бритья, лосьоны 

после бритья; вакса, гуталин для обуви; 

депилятории; дезодоранты для личного 

использования [парфюмерия]; средства 

туалетные против потения [туалетные 

принадлежности]; смеси ароматические 

из цветов и трав; средства косметиче-

ские для ухода за ногтями; лак для ног-

тей и смывка для маникюрного лака; 

средства для загара косметические; 

солнцезащитный крем; солнцезащит-

ные масла, лосьоны, кремы и гели; 

масла, лосьоны, кремы и гели после за-

гара; косметические средства для зага-

ра; препараты для искусственного зага-

ра; лосьоны для загара, гели для загара, 

масла для загара; тальковая пудра; тер-

пены [эфирные масла]; салфетки, про-

питанные косметическими лосьонами; 

вода туалетная; препараты для гигие-

нических целей, относящиеся к катего-

рии парфюмерно-косметических, туа-

летные принадлежности; изображения 

переводные декоративные для косме-

тических целей; препараты для удале-

ния политуры; средства для мытья; 

препараты немедицинские по уходу за 

кожей, волосами; принадлежности для 

младенцев и детей (немедицинские); 

пасты зубные и пасты зубные гелеоб-

разные; кремы, пасты и гели для отбе-

ливания зубов; препараты для отбели-

вания зубов; вазелин косметический; 

салфетки и полотенца влажные с очи-

щающими и\или косметическими лось-

онами для личной гигиены; влажные 

салфетки и полотенца для гигиениче-

ских целей (личного использования); 

тампоны ватные; вата для косметиче-

ских целей; мыла лечебные; лечебные 

шампуни; лечебные кондиционеры для 

волос; детские влажные салфетки; кра-

сители косметические; все вышепере-

численные товары не относятся к вело-

спорту и специализированным аксессу-

арам и оборудованию для велоспорта; 

9 – приборы и инструменты научные, мор-

ские, геодезические, фотографические, 

кинематографические, оптические, для 

взвешивания, измерения, сигнализации, 

контроля (проверки), спасания и обу-

чения; приборы и инструменты для пе-

редачи, распределения, трансформа-

ции, накопления, регулирования или 

управления электричеством; аппарату-

ра для записи, передачи, воспроизведе-

ния звука или изображений; магнитные 

носители информации, диски звукоза-

писи; компакт-диски, DVD и другие 

цифровые носители информации; ме-
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ханизмы для аппаратов с предвари-

тельной оплатой; кассовые аппараты, 

счетные машины, оборудование для 

обработки информации и компьютеры; 

программное обеспечение; оборудова-

ние для тушения огня; часы табельные 

[устройства для регистрации времени]; 

публикации электронные; загружаемые 

публикации; приложения для смартфо-

нов и планшетов; смарт-очки; смарт-

наушники; цепочки для очков и солн-

цезащитных очков; солнцезащитная 

насадка; оправы для простых и солнце-

защитных очков; шнурки для солнце-

защитных очков; таймеры; солнцеза-

щитные очки; очки [оптика]; детали 

оптические; футляры для очков, цепоч-

ки и оправы для пенсне; козырьки све-

тозащитные; линзы; загружаемое про-

граммное обеспечение; программное 

обеспечение для сбора, редактирова-

ния, организации, изменения, передачи, 

хранения и распространения данных и 

информации; компьютерное программ-

ное обеспечение для закачивания, за-

грузки, доступа, публикации, отобра-

жения, маркировки, ведения блогов, 

связи, распределения или иного предо-

ставления электронных СМИ или ин-

формации с помощью компьютерных и 

коммуникационных сетей; компьютер-

ное программное обеспечение для вос-

произведения, обработки и потоковой 

передачи аудио, видео и мультимедий-

ного контента; компьютерное про-

граммное обеспечение для управления 

работой аудио и видеоустройств и для 

просмотра, поиска и/или воспроизведе-

ния аудио, видео, телевизионного, ки-

но, фото и других цифровых изображе-

ний, и другого мультимедийного кон-

тента; программное обеспечение ком-

муникационное; программы приклад-

ные; программные приложения; диало-

говое программное обеспечение; про-

граммы компьютерные для электрон-

ной почты или обмена сообщениями; 

устройства периферийные компьюте-

ров; цифровые устройства и инстру-

менты; цифровые электронные устрой-

ства для записи, организации, переда-

чи, приема, обработки, выполнения и 

обзора, текста, данных, изображения, 

аудио и видеофайлов; компьютерные 

программы для доступа, просмотра и 

поиска онлайновых баз данных и Ин-

тернета; публикации электронные за-

гружаемые; мобильные цифровые 

электронные устройства для передачи и 

приема телефонных звонков, SMS и 

MMS сообщений, мгновенных сообще-

ний, факсов, электронной почты и дру-

гих цифровых данных; портативные 

цифровые электронные устройства для 

передачи и приема телефонных звон-

ков, SMS и MMS сообщений, мгновен-

ных сообщений, факсов, электронной 

почты и других цифровых данных; мо-

бильные аппараты телекоммуникаци-

онные; публикации электронные за-

гружаемые; устройства беспроводной 

связи ближнего радиуса действия; фут-

ляры, предназначенные для мобильных 

телефонов; держатели мобильных те-

лефонов; наушники; программы при-

кладные; диски DVD; компакт-диски; 

плееры MP3; фотоаппараты; магниты; 

приборы спутниковые; телевизоры; ви-

деоаппаратура; части и принадлежно-

сти для всех вышеперечисленных това-

ров; все вышеперечисленные товары, 

не имеющие отношения к велоспорту и 

специализированным аксессуарам и 

оборудованию для велоспорта; 

14 – благородные металлы и их сплавы, 

изделия или покрытия из них, не отно-

сящиеся к другим классам; ювелирные 

изделия, бижутерия, драгоценные кам-

ни; часы и прочие хронометрические 

приборы; браслеты для часов; чехлы 

для хранения часов; футляры для ча-

сов; футляры для часов из благородных 

металлов; цепочки для часов; хроно-

графы [часы наручные]; циферблаты 

[часовое производство]; часы-броши; 

электронные часы; стрелки часов; часы 

драгоценные; часы механические; ча-

сы-подвески; часы карманные; футля-

ры для часов [подарочные]; кварцевые 

часы; часы с функцией памяти; часы с 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2016 

ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

 

 32 

функцией электросвязи; часы из золо-

та; часы позолоченные; часы из драго-

ценных металлов; часы из накладного 

золота; часы, которые могут обмени-

ваться данными со смартфонами; часы 

женские; часы-браслеты; наручные ча-

сы; трекеры активности; смарт-часы; 

GPS-часы; часы калькуляторы; смарт 

браслеты; смарт изделия ювелирные; 

изделия ювелирные, покрытые благо-

родными металлами; изделия ювелир-

ные, изготовленные из веревочных це-

почек; изделия ювелирные из сплавов 

благородных металлов; изделия юве-

лирные из благородных металлов; из-

делия ювелирные с драгоценными кам-

нями; изделия ювелирные с поделоч-

ными камнями; шкатулки, приспособ-

ленные для хранения украшений; цепи; 

брелоки; стразы; кресты [драгоценно-

сти]; изделия ювелирные золотые; 

идентифицирующие браслеты; изделия 

ювелирные из слоновой кости; юве-

лирные изделия, представляющие со-

бой изделия из драгоценных камней; 

ювелирные изделия представляющие 

собой изделия из благородных метал-

лов; цепочки для браслетов лодыжеч-

ных из благородных металлов; цепи 

драгоценные; браслеты; ювелирные из-

делия с бриллиантами; ювелирные из-

делия с жемчугом; изделия ювелирные 

хрустальные; изделия ювелирные стек-

лянные; украшения из пластмасс; изде-

лия ювелирные из янтаря; украшения 

[изделия ювелирные]; часы драгоцен-

ные; брелоки для ключей [изделия 

ювелирные]; значки лацканные [драго-

ценности]; медальоны [изделия юве-

лирные]; музыкальные шкатулки для 

драгоценностей; жемчуг [изделия юве-

лирные]; подвески; ювелирные изделия 

оловянные; изделия ювелирные из 

стерлингового серебра; брелоки [изде-

лия ювелирные] женские; изделия юве-

лирные; стразы; камни драгоценные; 

запонки; кольца; колье [изделия юве-

лирные]; серьги; броши [изделия юве-

лирные];    шкатулки   для   украшений; 

корпуса для карманных или наручных 

часов; корпуса часов; знаки из благо-

родных металлов; часы, за исключени-

ем наручных; будильники-статуэтки из 

благородных металлов; кольца для 

ключей; медали; камни полудрагоцен-

ные; булавки для шляп; украшения для 

шляп, из благородных металлов; бу-

лавки для галстуков; зажимы для гал-

стуков; части и принадлежности для 

всех вышеперечисленных товаров; все 

вышеперечисленные товары, не имею-

щие отношения к велоспорту и специа-

лизированным аксессуарам и оборудо-

ванию для велоспорта; 

18 – кожа и имитация кожи, изделия из 

них, не относящиеся к другим классам; 

шкуры животных; дорожные сундуки, 

чемоданы; зонты от дождя и солнца; 

трости; багажные сумки, бумажники и 

прочие приспособления для переноски; 

сумки для одежды; сумки школьные; 

мешки для зонтов; сумки из искус-

ственной кожи; сумки кожаные; сумки 

пляжные; мешочки поясные; сумки 

холщѐвые; сумки для книг; сумки с 

двумя ручками для книг, документов; 

сумки в виде бочонка; мешки для под-

гузников; ридикюли; сумочки космети-

ческие; сумки в виде большого цилин-

дра, закрываемого сверху шнурком; 

портфели [кожгалантерея] багажные 

сумки; сумки кожаные для покупок; 

косметички; сумка с ночными принад-

лежностями; сумки для бритья, прода-

ваемые пустыми; сумки наплечные; 

сумки для ношения детей; сумочки 

мужские; портпледы; чемоданы плос-

кие; сумки текстильные для покупок; 

сумки для туалетных принадлежно-

стей; саквояжи; дорожные сумки из 

кожи; чемоданы [багаж]; мешки матер-

чатые; вечерние сумки; бумажники с 

отделением для карточек; футляры для 

ключей; бумажники; бумажники, кото-

рые крепятся к поясу; кошельки; су-

мочки вечерние [сумки]; кошельки, за-

крепляемые на запястье; вспомогатель-

ные чехлы; чемоданы на колесах;  рюк- 
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заки; деловые сумки; органайзеры; 

мешки для стирки; тележки для поку-

пок; наборы дорожные [кожгаланте-

рея]; багаж; саквояжи; сумки дорож-

ные; хозяйственные сумки мешочки 

поясные; сумки повседневные; портфе-

ли [кожгалантерея]; чемоданы плоские 

для документов; папки для нот; сумки 

школьные; чехлы дорожные для ко-

стюмов, рубашек и платьев; футляры 

для галстуков; футляры и держатели 

для кредитных карт; кошельки; сумки; 

сумочки кожаные; ранцы; коробки для 

шляп; сумки женские; футляры для 

ключей; шнуры кожаные; сумки хозяй-

ственные на колесах; чемоданы для пу-

тешествий; чехлы для косметики; кар-

тодержатели; одежда для животных; 

пояса; упряжь, ошейники, поводки и 

намордники; изделия из искусственно-

го меха; ремешки для часов кожаные; 

браслеты кожаные; футляры подароч-

ные кожаные; изделия ювелирные из 

кожи; колье [изделия ювелирные] из 

кожи; шкатулки для украшений кожа-

ные; футляры для карманных или 

наручных часов кожаные; корпуса ча-

сов кожаные; знаки кожаные; кольца 

для ключей кожаные; шкатулки для 

украшений кожаные; кольца кожаные; 

серьги кожаные; футляры кожаные для 

очков и солнцезащитных очков; части 

и принадлежности для всех вышепере-

численных товаров; все вышеперечис-

ленные товары, не имеющие отноше-

ния к велоспорту и специализирован-

ным аксессуарам и оборудованию для 

велоспорта;  

25 – одежда, обувь, уборы головные; 

одежда для мужчин; одежда для жен-

щин; одежда для детей; банданы; ко-

стюмы пляжные; обувь пляжная; пояса; 

пояса-кошельки; нагрудники детские, 

за исключением бумажных; корсажи 

[женское белье]; голенища сапог; сапо-

ги; обувь кожаная; обувь замшевая; 

обувь парусиновая; бюстгальтеры; ли-

фы;   шапочки;   береты;   шапочки  для 

 

душа; манто; воротники [одежда]; кор-

сеты [белье нижнее]; манжеты; ворот-

ники съемные; платья; наушники 

[одежда]; муфты для ног; приспособле-

ния, препятствующие скольжению обу-

ви; части обуви носочные; набойки для 

обуви; искусственный мех; перчатки 

[одежда]; халаты; ботинки; шляпы; 

шапки бумажные [одежда]; повязки для 

головы [одежда]; каблуки; капюшоны 

[одежда]; изделия трикотажные; стель-

ки; куртки [одежда]; джерси [одежда]; 

сарафаны; трикотаж [одежда]; полубо-

тинки на шнурках; приданое для ново-

рожденного [одежда]; одежда из искус-

ственной кожи; одежда кожаная; гама-

ши; гамаши [теплые носочно-чулочные 

изделия]; подкладки готовые [элементы 

одежды]; мантильи; маски для сна 

(одежда); митенки; муфты [одежда]; 

галстуки; одежда верхняя; пальто; 

брюки; одежда бумажная; парки; ко-

стюмы для подвижных игр; козырьки 

для фуражек; пелерины; шубы; юбки 

нижние; платочки для нагрудных кар-

манов; карманы для одежды; пончо; 

свитера; пижамы; одежда готовая; ха-

латы купальные; сандалии; сари; са-

ронги; платки шейные; шали; подмыш-

ники; пластроны; рубашки; туфли; ма-

нишки; юбки; туфли комнатные; ком-

бинации [белье нижнее]; носки; по-

дошвы; подвязки для чулок; чулки; ко-

стюмы; костюмы купальные; футболки; 

колготки; тоги; цилиндры; штрипки; 

плавки; тюрбаны; трусы; белье нижнее; 

одежда форменная; союзки для обуви; 

вуали [одежда]; жилеты; ползунки; 

юнитарды (трико с закрытыми ногами); 

блузы; анораки; подтяжки; костюмы 

маскарадные; части и принадлежности 

для всех вышеперечисленных товаров; 

все вышеперечисленные товары, не 

имеющие отношения к велоспорту и 

специализированным аксессуарам и 

оборудованию для велоспорта. 

 

______________________________________ 
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(11) 13826 

(15) 17.05.2016 

(18) 26.06.2025 

(21) 20150357.3 

(22) 26.06.2015 

(73) Диаджео Норт Америка, Инк.  

(Коннектикут штатынын  

корпорациясы), Коннектикут  (US) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

33 – алкоголдук суусундуктар (сырадан 

башкалары). 

 

* * * 

 

(11) 13826 

(15) 17.05.2016 

(18) 26.06.2025 

(21) 20150357.3 

(22) 26.06.2015 

(73) Диаджео Норт Америка, Инк.  

(корпорация штата Коннектикут), 

Коннектикут  (US) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

33 – алкогольные напитки (за исключени-

ем пива). 

 

______________________________________ 

 

(11) 13827 

(15) 17.05.2016 

(18) 26.06.2025 

(21) 20150358.3 

(22) 26.06.2015 

(73) Диаджео Норт Америка, Инк.  

(Коннектикут штатынын  

корпорациясы), Коннектикут  (US) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

33 – алкоголдук суусундуктар (сырадан 

башкалары). 

 

 

 

 

* * * 

 

(11) 13827 

(15) 17.05.2016 

(18) 26.06.2025 

(21) 20150358.3 

(22) 26.06.2015 

(73) Диаджео Норт Америка, Инк.  

(корпорация штата Коннектикут), 

Коннектикут  (US) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

33 – алкогольные напитки (за исключени-

ем пива). 

 

______________________________________ 

 

(11) 13828 

(15) 17.05.2016 

(18) 04.06.2025 

(21) 20150304.3 

(22) 04.06.2015 

(73) "РОТАНА" жоопкерчилиги  

чектелген коому, Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – кондитердик азыктар, таттуулар. 

(59) күрөң, сары, кызыл, кызгылт көк. 

 

* * * 

 

(11) 13828 

(15) 17.05.2016 

(18) 04.06.2025 

(21) 20150304.3 

(22) 04.06.2015 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "РОТАНА",  

Бишкек  (KG) 
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(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – кондитерские изделия, сладости. 

(59) коричневый, желтый, красный, фиоле-

товый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13829 

(15) 17.05.2016 

(18) 26.05.2025 

(21) 20150286.3 

(22) 26.05.2015 

(73) "РОТАНА" жоопкерчилиги  

чектелген коому, Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – кондитердик азыктар, таттуулар. 

 

* * * 

 

(11) 13829 

(15) 17.05.2016 

(18) 26.05.2025 

(21) 20150286.3 

(22) 26.05.2015 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "РОТАНА",  

Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

 

 

 

 

(51) (57)  

30 – кондитерские изделия, сладости. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13830 

(15) 17.05.2016 

(18) 14.05.2025 

(21) 20150262.3 

(22) 14.05.2015 

(73) "РОТАНА" жоопкерчилиги  

чектелген коому, Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – шоколад кондитер азыктары. 

(59) алтын, кызгылт көк, ак. 

 

* * * 

 

(11) 13830 

(15) 17.05.2016 

(18) 14.05.2025 

(21) 20150262.3 

(22) 14.05.2015 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "РОТАНА",  

Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – шоколадные кондитерские изделия. 

(59) золотой, фиолетовый, белый. 

 

______________________________________ 
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(11) 13831 

(15) 25.05.2016 

(18) 04.06.2025 

(21) 20150302.3 

(22) 04.06.2015 

(73) Джей Ди Би Эссет Менеджмент  

Лимитед, Гонконг  (HK) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

5 – кытай дарылоо препараттары жана 

чөптөрү; фармацевтикалык жана вете-

ринардык препараттар; медициналык 

максаттар үчүн гигиеналык препарат-

тар; медициналык максаттар үчүн дие-

талык тамактар жана буюмдар; балдар-

дын тамагы;  

29 – консерваланган, кургатылган жана 

жылуулук менен иштетилген жемиш-

тер жана жашылчалар; сүт жана сүт 

продуктылары; 

30 – чай, чөп чай; кофе, какао, кант, күрүч, 

тапиока, саго, кофени алмаштыргыч-

тар; ун жана дан азыктары; нан, нан 

азыктары, бышырылган нандар жана 

кондитер азыктары, балмуздак; бал, па-

тока; ачыткылар; нан бышыруу үчүн 

күкүмдөр; туз, горчица; уксустар, соус-

тар [татымалдар]; тамакка салынуучу 

жакшы жыттуу, даамдуу татымал; та-

мак-аш музу;  

32 – суусундуктар; суусундуктарды даяр-

доо үчүн курамдар; сыра; минералдык 

жана газдалган суулар жана башка ал-

коголсуз суусундуктар; жемиш суусун-

дуктары жана жемиш ширелери; си-

роптор жана башка суусундуктарды 

даярдоо үчүн курамдар. 

 

* * * 

 

(11) 13831 

(15) 25.05.2016 

(18) 04.06.2025 

(21) 20150302.3 

(22) 04.06.2015 

(73) Джей Ди Би Эссет Менеджмент  

Лимитед, Гонконг  (HK) 

 

 

 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

5 – китайские лекарственные препараты и 

травы; фармацевтические и ветеринар-

ные препараты; гигиенические препа-

раты для медицинских целей; диетиче-

ское питание и вещества для медицин-

ских целей, детское питание; 

29 – фрукты и овощи консервированные, 

сушеные и подвергнутые тепловой об-

работке; молоко и молочные продукты; 

30 – чай, травяной чай; кофе, какао, сахар, 

рис, тапиока, саго, заменители кофе; 

мука и зерновые продукты, хлеб, хле-

бобулочные изделия, выпечка и конди-

терские изделия, мороженое; мед, па-

тока; дрожжи, пекарные порошки; 

соль, горчица; уксусы, соусы (припра-

вы); пряности; лед пищевой; 

32 – напитки; составы для изготовления 

напитков; пиво; минеральные и газиро-

ванные воды и прочие безалкогольные 

напитки; фруктовые напитки и фрукто-

вые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13832 

(15) 25.05.2016 

(18) 04.06.2025 

(21) 20150301.3 

(22) 04.06.2015 

(73) Джей Ди Би Эссет Менеджмент  

Лимитед, Гонконг (HK) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

5 – кытай дарылоо препараттары жана 

чөптөрү; фармацевтикалык  жана  вете- 
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ринардык препараттар; медициналык 

максаттар үчүн гигиеналык препарат-

тар; медициналык максаттар үчүн дие-

талык тамактар жана буюмдар; балдар-

дын тамагы;  

29 – консерваланган, кургатылган жана 

жылуулук менен иштетилген жемиш-

тер жана жашылчалар; сүт жана сүт 

продуктылары; 

30 – чай, чөп чай; кофе, какао, кант, күрүч, 

тапиока, саго, кофени алмаштыргыч-

тар; ун жана дан азыктары; нан, нан 

азыктары, бышырылган нандар жана 

кондитер азыктары, балмуздак; бал, па-

тока; ачыткылар; нан бышыруу үчүн 

күкүмдөр; туз, горчица; уксустар, соус-

тар [татымалдар]; тамакка салынуучу 

жакшы жыттуу, даамдуу татымал; та-

мак-аш музу;  

32 – суусундуктар; суусундуктарды даяр-

доо үчүн курамдар; сыра; минералдык 

жана газдалган суулар жана башка ал-

коголсуз суусундуктар; жемиш суусун-

дуктары жана жемиш ширелери; си-

роптор жана башка суусундуктарды 

даярдоо үчүн курамдар. 

 

* * * 

 

(11) 13832 

(15) 25.05.2016 

(18) 04.06.2025 

(21) 20150301.3 

(22) 04.06.2015 

(73) Джей Ди Би Эссет Менеджмент  

Лимитед, Гонконг  (HK) 

(54) 

 

 
 

 

(51) (57)  

5 – китайские лекарственные препараты и 

травы; фармацевтические и ветеринар-

ные препараты; гигиенические препа-

раты для медицинских целей; диетиче-

ское питание и вещества для медицин-

ских целей, детское питание; 

29 – фрукты и овощи консервированные, 

сушеные и подвергнутые тепловой об-

работке; молоко и молочные продукты; 

30 – чай, травяной чай; кофе, какао, сахар, 

рис, тапиока, саго, заменители кофе; 

мука и зерновые продукты, хлеб, хле-

бобулочные изделия, выпечка и конди-

терские изделия, мороженое; мед, па-

тока; дрожжи, пекарные порошки; 

соль, горчица; уксусы, соусы (припра-

вы); пряности; лед пищевой; 

32 – напитки; составы для изготовления 

напитков; пиво; минеральные и газиро-

ванные воды и прочие безалкогольные 

напитки; фруктовые напитки и фрукто-

вые соки; сиропы и прочие составы для 

изготовления напитков. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13833 

(15) 27.05.2016 

(18) 24.06.2025 

(21) 20150350.3 

(22) 24.06.2015 

(73) "Sunbell" (Санбелл) жоопкерчилиги 

чектелген коому, Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – эт, балык, канаттуу жана илбээсин; 

эттүү маңыздар; консерваланган, кур-

гатылган жана жылуулук менен иште-

тилген жашылчалар жана жемиштер; 

желе, варенье, компоттор; жумуртка-

лар; сүт жана сүт азыктары, май жана 

тамак-аш майлары; 

30 – кофе, чай, какао жана кофени алмаш-

тыргычтар; тапиока (маниока) жана са-

го; ун жана дан  азыктары;  нан  азыкта- 
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ры, кондитер азыктары; балмуздак; 

кант, бал, патока сиробу; ачыткылар, 

нан бышыруу үчүн күкүмдөр; туз, гор-

чица; уксустар, татымалдар; тамакка 

салынуучу жакшы жыттуу, даамдуу та-

тымал; тамак-аш музу. 

(59) кызгылт сары. 

 

* * * 

 

(11) 13833 

(15) 27.05.2016 

(18) 24.06.2025 

(21) 20150350.3 

(22) 24.06.2015 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "Sunbell"  

(Санбелл), Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

29 – мясо, рыба, птица и дичь; мясные 

экстракты; овощи и фрукты консерви-

рованные, сушенные и подвергнутые 

тепловой обработке; желе, варенье, 

компоты; яйца; молоко и молочные 

продукты; масла и жиры пищевые; 

30 – кофе, чай, какао и заменители кофе; 

рис; тапиока (маниока) и саго; мука и 

зерновые продукты; хлебобулочные 

изделия, кондитерские изделия; моро-

женое; сахар, мед, сироп из патоки; 

дрожжи, пекарные порошки; соль; гор-

чица; уксус, приправы; пряности; лед. 

(59) оранжевый. 

 

______________________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

(11) 13834 

(15) 27.05.2016 

(18) 03.06.2025 

(21) 20150297.3 

(22) 03.06.2015 

(31) UK00003086522 

(32) 17.12.2014 

(33) GB 

(73) СТБАТ Интернешнл Ко. Лимитед, 

Гонконг  (HK) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

34 – чылымдар; тамеки; тамеки буюмда-

ры; тутандыргычтар; ширеңкелер; чы-

лым чегүү буюмдары. 

(59) кызыл, ак, сары, саргыч боз. 

 

* * * 

 

(11) 13834 

(15) 27.05.2016 

(18) 03.06.2025 

(21) 20150297.3 

(22) 03.06.2015 

(31) UK00003086522 

(32) 17.12.2014 

(33) GB 

(73) СТБАТ Интернешнл Ко. Лимитед, 

Гонконг  (HK) 

(54) 
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(51) (57)  

34 – сигареты; табак; табачные изделия; 

зажигалки; спички; курительные при-

надлежности. 

(59) красный, белый, желтый, бежевый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13835 

(15) 27.05.2016 

(18) 06.05.2025 

(21) 20150248.3 

(22) 06.05.2015 

(73) Казыбеков Анарбек Темиркулович, 

Бишкек  (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

35 – жарнама; бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердүүлүк; кеңсе кыз-

маты; товарларды көрсөтүү; үчүнчү 

жактар үчүн товарларды жайылтуу; че-

кене сатуу максатында бардык медиа-

каражаттарында товарлардын бетача-

ры; маркетинг. 

(59) сары, кара. 

 

* * * 

 

(11) 13835 

(15) 27.05.2016 

(18) 06.05.2025 

(21) 20150248.3 

(22) 06.05.2015 

(73) Казыбеков Анарбек Темиркулович, 

Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

 

 

(51) (57)  

35 – реклама; менеджмент в сфере бизне-

са; административная деятельность в 

сфере бизнеса; офисная служба; демон-

страция товаров; продвижение товаров 

для третьих лиц; презентация товаров 

на всех медиасредствах с целью роз-

ничной продажи; маркетинг. 

(59) желтый, черный. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13836 

(15) 27.05.2016 

(18) 04.06.2025 

(21) 20150303.3 

(22) 04.06.2015 

(73) Ю Чан Фонг, Баофенг  (CN) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

7 – машиналар жана станоктор; кыймыл-

даткычтар (жер үстүндө жүрүүчү унаа 

каражаттары үчүн колдонулгандарынан 

башкалары); биригүүлөр жана өткөргүч 

элементтер (жер үстүндөгү унаа кара-

жаттары үчүн колдонуучуларынан 

башкалары); айыл чарба шаймандары, 

кол менен башкарылуучу шаймандар-

дан башкалары; инкубаторлор; соода 

автоматтары; электрдик ширетүүчү аг-

регаттар; газ менен ширетүүчү аппа-

раттар; вулкандаштыруу үчүн аппарат-

тар; ацетиленди тазалоо үчүн аппарат-

тар; жогорку басым менен тазалоо үчүн 

аппараттар; сыраны басым менен куюу 

үчүн аппараттар; газдалган сууну өн-

дүрүү үчүн аппараттар; газдалган суу-

сундуктар үчүн аппараттар; пластмас-

садан таңгактарды ширетүү үчүн 

электрдик аппараттар; электр жаача ке-

сүү үчүн аппараттар; электр жаача ши-

ретүү үчүн аппараттар; электрдик ши-

ретүү үчүн аппараттар; басма машина-

лары үчүн боѐочу аппараттар; электр-

дик ширетүүчү аппараттар; машина-

лардын буу казандары үчүн арматура;  

кеңейтүүчү бактар  [машиналардын  те- 
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тиктери]; барабандар [машиналардын 

тетиктери]; шлангдар үчүн механика-

лык барабандар; тормоз таканчыктары, 

унаа каражаттары үчүн колдонулганда-

рынан башкалары; бетон аралаштыр-

гычтар [машиналар]; токуу станоктору 

үчүн зым чыгырыктар; малалар; октол-

гоочтун моюнчалары үчүн букстар 

[машиналардын тетиктери]; бульдозер-

лор; жүктү өзү төгө турган бункерлер 

[механикалык]; тоодогу иштер үчүн 

бургулар; вагон көтөргүчтөр; прокат-

тоочу стандардын калкылдактары; 

муунактуу октолгоочтор; машиналар 

үчүн баскыч октолгоочтор; трансмис-

сиялык октолгоочтор, жер үстүндөгү 

унаа каражаттары үчүн колдонуучула-

рынан башкалары; вентилдер [машина-

лардын тетиктери]; клапандар [маши-

налардын тетиктери]; кыймылдаткыч-

тар үчүн желдеткичтер; араа верстакта-

ры [машиналардын бөлүктөрү]; сапыр-

гычтар; өнөр жай максаттары үчүн ти-

тиреткичтер [машиналар]; муунакжаз-

дыктардын жаздыктары [машиналар-

дын тетиктери]; суу жылыткычтар 

[машиналардын бөлүктөрү]; аба үйлө-

гүчтөр [машиналар]; күбүгүчтөр; кый-

мылдаткычтар үчүн чыгаруу система-

лары; калкып туруучу же жер үстүндө-

гү бургулоочу секилер; газондун чөбүн 

чапкычтар [машиналар]; ийнелүү гар-

нитуралар [кард машиналардын бөлүк-

төрү]; авариялык азыктандыруу генера-

торлору; өзгөрүлмө токтун генератор-

лору; туруктуу ток генераторлору; ве-

лосипеддер үчүн туруктуу ток генера-

торлору; ток генераторлору; электрдик 

генераторлор; машиналар, моторлор 

жана кыймылдаткычтар үчүн суу менен 

башкаруу; кыймылдаткычтар үчүн үн 

өчүргүчтөр; бургулоочу баштар [ма-

шиналардын тетиктери]; көзөөчү баш-

тар [машиналардын тетиктери]; кый-

мылдаткычтардын цилиндрлеринин 

баштары; ширетүүчү газ күйгүчтөрү; 

газ менен каңдоочу күйгүчтөр; механи-

калык тырмоолор; тарамдап бөлүштүр-

гүчтөр [машиналар]; калбырлар [ма-

шиналар же машиналардын тетиктери]; 

баткакты кармап калгычтар [машина-

лар]; гудронаторлор; гидравликалык 

кыймылдаткычтар; учуучу аппараттар 

үчүн кыймылдаткычтар; учактар үчүн 

кыймылдаткычтар; аба жаздыкчасын-

дагы унаа каражаттары үчүн кыймыл-

даткычтар; пневматикалык кыймыл-

даткычтар; реактивдүү кыймылдаткыч-

тар, жер үстүндө жүрүүчү унаа кара-

жаттары үчүн колдонулгандарынан 

башкалары; кеме кыймылдаткычтары; 

тартуучу кыймылдаткычтар, жер үс-

түндө жүрүүчү унаа каражаттары үчүн 

колдонулгандарынан башкалары; кый-

мылдаткычтар, жер үстүндө жүрүүчү 

унаа каражаттары үчүн колдонулганда-

рынан башкалары; кыймылдатуучулар, 

жер үстүндө жүрүүчү унаа каражатта-

ры үчүн колдонулгандарынан башкала-

ры; азыктандыра турган суу үчүн деаэ-

раторлор [дегазаторлор]; дезинтегра-

торлор; декелдер [басма машиналардын 

тетиктери]; машиналардын, станоктор-

дун кесүүчү шаймандары үчүн кыпчы-

гычтар; чым кескич; насостор үчүн 

диафрагмалар; соргучтар үчүн мембра-

налар; машиналар үчүн тешкичтер; 

домкраттар [машиналар]; рейкалуу 

домкраттар; кыймылдатыла турган жөө 

жүргүнчүлөр жолдору [тротуарлар]; 

электр менен иштетилүүчү кол бургу-

лар; электрдик тиричилик талкалагыч-

тары; буу казандардын морлору; чөп 

чапкыч машиналар; чөп чапкыч-

боолагыч машиналар; тегирмендин 

таштары; тырмоо машиналары үчүн 

тиштер; өнөр жай максаттары үчүн 

майдалагычтар [машиналар]; кыймыл-

даткычтар үчүн инжекторлор; жумурт-

калар үчүн инкубаторлор; кесүүчү 

шаймандар [машиналардын тетиктери]; 

кол шаймандары, кол менен иштети-

лүүчү шаймандардан башкалары; аба 

менен бууланткычтар; машиналарды 

же кыймылдаткычтарды башкаруу ка-

белдери; кабестандар; каландрлар; пор-

тативдик кездемелер үчүн буу каландр-

лары; соколуу канал казгычтар [соко-

лор]; карбюраторлор; токуучу машина-

лардын жылгычтары; моторлордун жа-
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на кыймылдаткычтардын картерлери; 

жол малалагычтар; чөлмөктөр [маши-

налардын тетиктери]; бобиналар [ма-

шиналардын тетиктери]; басым кла-

пандары [машиналардын тетиктери]; 

кайтарым клапандары [машиналардын 

тетиктери]; редукциялык клапандар 

[машиналардын тетиктери]; консерва-

ны электр ачкычтар; каптоочтор [ма-

шиналардын тетиктери]; машиналар-

дын дөңгөлөктөрү; эркин жүрүүнүн 

дөңгөлөктөрү, жер үстүндө жүрүүчү 

унаа каражаттары үчүн колдонулганда-

рынан башкалары; машиналардын буу 

казандарындагы кебээрден коргоо үчүн 

коллекторлор; бут кийим калыптары 

[машиналардын тетиктери]; тормоз ка-

лыптары, унаа каражаттары үчүн кол-

донулгандарынан башкалары; поршень 

шакектери; майлай турган шакектер 

[машиналардын тетиктери]; эгин жый-

ноочу комбайндар; көмүр комбайнда-

ры; компрессорлор [машиналар]; аба 

компрессорлору [гараждар үчүн түзү-

лүштөр]; муздаткычтар үчүн компрес-

сорлор; конвейерлер [машиналар]; тас-

ма конвейерлери; болотту эритип алуу 

үчүн конвертерлер; [буу] конденсатор-

лору [машиналардын тетиктери]; аба 

конденсаторлору; казгычтар [машина-

лар]; копѐрлор [кагуучу машиналар]; 

термикалык бургулоо үчүн кычкылтек 

найзалары [машиналар]; жаныбарлар 

үчүн механикалык жем бергичтер; по-

лиграфиялык матрицалар үчүн кутулар 

[басма иши]; котормо кутулар, жер үс-

түндө жүрүүчү унаа каражаттары үчүн 

колдонулгандарынан башкалары; май-

лоочу кутулар [машиналардын тетик-

тери]; машиналардын тулкулары; чөп 

чапкычтар; буу машиналарынын казан-

дары; кофе талкалагычтар, кол менен 

иштетилүүчүсүнөн башкалары; кран-

дар [машиналардын же кыймылдат-

кычтардын тетиктери]; крандар [жого-

ру көтөрүүчү жана жүк көтөрүүчү ме-

ханизмдер]; көпүрө крандары; агыза 

турган крандар [суу бөлүштүргүчтөр]; 

сырдоочу боѐкту чачкычтар; ийри муу-

нактар [машиналардын тетиктери]; ка-

рапа чыгаруучулардын тегеректери; 

курчутуучу тегеректер [машиналардын 

тетиктери]; жылмалоочу тегеректер 

[машиналардын тетиктери]; культива-

торлор [машиналар]; каңдоочу лампа-

лар; лебѐдкалар; соконун тиштери; 

конвейерлер үчүн тасмалар; от алдыруу 

магнетолору; автоматтык манипуля-

торлор [машиналар]; май куйгучтар 

[машиналардын тетиктери]; лубрика-

торлор [машиналардын тетиктери]; май 

чыгаргычтар; полиграфиялык матрица-

лар; машинанын калактары; жүн кыр-

куу үчүн машинкалар; кагаз чыгаруучу 

машиналар; аба үйлөгүч машиналар; 

токуучу машиналар; гальванизациялык 

машиналар; бүктөөчү машиналар; 

үтүктөөчү машиналар; тоо машинала-

ры; торлорду [балык кармоочу] сүйрөп 

чыгаруу үчүн машиналар; гальвано-

пластика үчүн машиналар; бөтөлкө-

лөрдү жылчыксыздоо үчүн машиналар; 

өнөр жайдагы жылчыксыздоо үчүн 

машиналар; гофрлөө үчүн машиналар;  

из түшүрүү үчүн машиналар; оюп сү-

рөт түшүрүү үчүн машиналар; жетки-

рүү үчүн машиналар; жасалгалоочу 

машиналар; калдыктарды, таштанды-

ларды майдалоо үчүн машиналар; миз-

дерди курчутуу үчүн машиналар; кес-

кичтерди курчутуу үчүн машиналар; 

талаа иштери үчүн машиналар; корд 

даярдоо үчүн машиналар; тор токуу 

үчүн машиналар; май чыгаруу үчүн 

машиналар; чылымдарды чыгаруу үчүн 

өнөр жай машиналары; сосискаларды 

чыгаруу үчүн машиналар; стереотип-

терди даярдоо үчүн машиналар; токума 

болотнай чыгаруу үчүн машиналар; 

майдалагыч машиналар; боѐо үчүн ма-

шиналар; шишелерди жууп-тазалоо 

үчүн машиналар; идиш жуугуч маши-

налар; шишелерди толтуруу үчүн ма-

шиналар; теннис ракеткаларында кыл-

дарды керүү үчүн машиналар; тери иш-

тетүүчү машиналар; сүттү иштетип чы-

гаруу үчүн машиналар; айнекти иште-

тип чыгаруу үчүн машиналар; тамеки-

ни иштетип чыгаруу үчүн машиналар; 

дан эгиндеринин дандарын түшүрүп 
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туруу үчүн машиналар; боѐо иштери 

үчүн машиналар; мунай затын тазалоо 

үчүн машиналар; мөмөлөрдү жана жа-

шылчаларды тазалоо үчүн машиналар; 

кендерди кайра иштетип чыгаруу үчүн 

машиналар; кендерди кайра иштетип 

чыгаруу үчүн жабдуулар; пластмасса-

ны кайра иштетип чыгаруу үчүн маши-

налар; темир беттерге басып чыгаруу 

үчүн машиналар; сыра кайнатуу үчүн 

машиналар; актоо үчүн машиналар; 

жолду  шыпыруу үчүн машиналар [өзү 

жүрүүчү]; терини кесүү үчүн машина-

лар; терини жылмалоо үчүн машина-

лар; битум чыгаруу үчүн машиналар; 

кагаз өндүрүү үчүн машиналар; мака-

рон азыктарын өндүрүү үчүн машина-

лар; кант чыгаруу үчүн машиналар; 

отоо үчүн машиналар, шлакты элөө 

үчүн машиналар; күлдү элөө үчүн ма-

шиналар; пудлингдөө үчүн машиналар; 

чатыр жабуучу черепицаны кесүү үчүн 

машиналар; нан кесүүчү машиналар; 

газдарды кысуу үчүн аба жибергич 

машиналар; газдарды соруу үчүн аба 

жибергич машиналар; газдарды ташуу 

үчүн аба жибергич машиналар; жол-

дорду салуу үчүн машиналар; темир 

жолдорду куруу үчүн машиналар; текс-

тиль өнөр жайы үчүн машиналар; текс-

тиль өнөр жайы үчүн станоктор; рельс-

терди төшөө үчүн машиналар; бөтөл-

көлөрдү капкак менен тыгындоо үчүн 

машиналар; бөтөлкөлөрдү тыгын менен 

тыгындоо үчүн машиналар; таңгактоо 

үчүн машиналар; дандарды тыгыздоо 

үчүн аба жибергич машиналар; дандар-

ды соруу үчүн аба жибергич машина-

лар; дандарды ташуу үчүн аба жибер-

гич машиналар; калдыктарды [таштан-

дыларды] тыгыздоо үчүн машиналар; 

согончок бөлүгүн калыптандыруу үчүн 

машиналар; штамптоо үчүн машина-

лар; штемпелдөө үчүн машиналар; жа-

моо үчүн машиналар; сүт саай турган 

машиналар; дренаж машиналары; оро-

молдоочу машиналар; дан тазалоочу 

машиналар; мукабалоо иши үчүн өнөр 

жай машиналары жана түзүлүштөр; 

жыйнап-тазалоо үчүн электр машина-

лар жана түзүлүштөр; килемдерди та-

залоо үчүн электр машиналары жана 

түзүлүштөрү; жылмалоочу машиналар 

жана түзүлүштөр [электрдик]; калибр-

дөөчү машиналар; белги салуучу ма-

шиналар; бөрктөп кадоочу машиналар; 

ашкананын электр машиналары; эри-

тип куя турган машиналар; жалтыра-

туучу машиналар; челдөөчү машина-

лар; жуугуч машиналар; ун чыгаруучу 

машиналар; терүүчү машиналар [ба-

сылма иши]; көктөөчү тигүү машина-

лары; жашылчаларды өткөрүүчү ма-

шиналар; тордоочу машиналар; кирлер 

үчүн сыгуучу машиналар; кесүүчү ма-

шиналар; буу машиналары; басма ма-

шиналары; ротациялык басма машина-

лары; пневматикалык машиналар; туу-

ралоочу машиналар; токуучу машина-

лар; куюучу машиналар; ратинирлөөчү 

машиналар; кесүүчү машиналар; сати-

нирлөөчү машиналар; айыл чарба ма-

шиналары; аралаштыруучу машиналар; 

өнөр жай максаттары үчүн сорттоочу 

машиналар; кайып тигүү машиналары; 

кир жуугуч машиналар [кирлер үчүн]; 

алдын ала акы төлөнүүчү кир жуугуч 

машиналар; жүн кыркуучу машиналар; 

чыйратуучу машиналар; кургатуучу 

машиналар; текстиль машиналары; ме-

ханикалык камыр жууругуч машина-

лар; типография машиналары; типог-

рафиялык терүүчү машиналар [сүрөт-

төрдү киргизүүчү]; тыткыч машиналар; 

тыткыч электрдик машиналар; таңгак-

тоочу машиналар; чыпкалоочу маши-

налар; формалоочу машиналар; тытуу-

чу машиналар; тигүү машиналары; 

шрифттерди куя турган машиналар; 

химия өнөр жайы үчүн электрмехани-

калык машиналар; этикеткалоочу ма-

шиналар; тегирмендер [машиналар]; 

тиричилик тегирмендери, кол менен 

ишке келтирилүүчү тегирмендерден 

башкалары; калемпир үчүн тегирмен-

дер, кол менен иштетилүүчү тегирмен-

дерден башкалары; борбордон качма 

тегирмендер; машиналардын тиштүү 

механизмдери; берүүчү механизмдер 

[машиналардын тетиктери]; темир уста 
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көөрүктөрү; аралаштыргычтар [маши-

налар]; электрдик эмульгациялоо үчүн 

тиричилик аралаштыргычтары; чаң 

соргучтар үчүн баштыктар; эгин басуу-

чу машина; пневматикалык балкалар; 

барскандар [машиналардын тетиктери]; 

куюлган барскандар [анча чоң эместе-

ри]; орнотулган барскандар; мото ай-

рылар, механикалык; мотокультива-

торлор; кайык моторлору; чиркешти-

рүү муфталары, жер үстүндө жүрүүчү 

унаа каражаттары үчүн колдонула тур-

гандарынан башкалары; эт туурагычтар 

[машиналар]; шыкап толтургучтар; 

тормоздун накладкалары, унаа кара-

жаттары үчүн колдонуучуларынан 

башкалары; машиналардын багытта-

гычтары; жыпар жыттуу жана дезин-

фекциялоочу заттарды чачыратуу үчүн 

чаң соргучтар үчүн саптар; соргучтар 

[машиналар]; соргучтар [машиналар-

дын же кыймылдаткычтардын бөлүк-

төрү]; аквариумдар үчүн аэрациялоочу 

соргучтар; вакуумдук соргучтар [ма-

шиналар]; аба соргучтары; жылытуучу 

түзүлүштөр үчүн соргучтар; сыра куюу 

үчүн соргучтар; май соргучтары; авто-

маттык жөнгө салуу менен отун сор-

гучтар; техникалык тейлөө станцияла-

ры үчүн отун берүүчү соргучтар; бор-

бордон качуучу соргуч; бычактар [ма-

шиналардын тетиктери]; чөп чапкыч-

тардын бычактары; саман туурагыч 

бычактар; электр бычактары; слесар-

дык электр кайчылары; электр кайчы-

лар; машиналар үчүн муунакжаздыктуу 

таканчыктар; сугаргычтар [машина-

лар]; айыл чарба шаймандары, кол ме-

нен иштетилүүчү шаймандардан баш-

калары; машиналардын октору; буу се-

параторлору; патрондор [машиналар-

дын тетиктери]; көзөөчү патрондор 

[машиналардын, станоктордун тетик-

тери]; кыймылдаткычтар үчүн түтүн 

чыгаруучу келте түтүктөр; газ каңдооч-

тор; электр каңдоочтор; катуу ысыт-

кычтар; тиштүү өткөргүчтөр, жер үс-

түндөгү унаа каражаттары үчүн колдо-

нуучуларынан башкалары; редукция-

лык төмөндөтүүчү өткөргүчтөр, жер 

үстүндөгү унаа каражаттары үчүн кол-

донуучуларынан башкалары; бургу-

лоочу перфораторлор; араалар [маши-

налар]; чынжырлуу араалар; пистолет-

тер [жарылгыч заттарды колдонуучу 

шаймандар]; желим сыйпоо үчүн 

электр пистолеттери; мастикаларды 

экструдирлөө үчүн пневматикалык 

пистолеттер; карбюратор үчүн азык-

тандыргычтар; машиналардын казанда-

ры үчүн азыктандыргычтар; жүктөө 

аянттары; соколор; пневмотранспор-

терлор; машиналарды, моторлорду жа-

на кыймылдаткычтарды пневмобашка-

руу; илмектер [машиналардын тетикте-

ри]; машиналар үчүн антифрикциялык 

муунакжаздыктар; чыгырыктуу муу-

накжаздыктар; өзүн өзү майлоочу муу-

накжаздыктар; трансмиссия октолгооч-

торунун муунакжаздыктары; шариктүү 

муунакжаздыктар; көтөргүчтөр [лифт-

тер]; жүк көтөргүчтөр; көтөргүчтөр, 

лыжалардан башкалары; полиспасттар; 

араа полотнолору [машиналардын, 

кыймылдаткычтардын тетиктери]; 

бишкектер [машиналардын же кый-

мылдаткычтардын тетиктери]; аморти-

заторлордун бишкектери [машинала-

рын тетиктери]; кыймылдаткычтардын 

бишкектери; цилиндрлердин бишкек-

тери; пайдаланып бүткөн газдарды ка-

талитикалык өзгөртүп түзгүчтөр; айла-

нуу учурун өзгөртүп түзүүчүлөр, жер 

үстүндө жүрүүчү унаа каражаттары 

үчүн пайдаланылгандарынан башкала-

ры; ичинен күймө кыймылдаткычтар 

үчүн отун өзгөрткүчтөр; кыскычтар 

[өнөр жай машиналары] шарап үчүн 

кыскычтар; жүзүм үчүн кыскычтар; 

жем-чөп үчүн кыскычтар; басма пресс-

тери; типография кыскычтары; штамп-

тоочу кыскычтар; тигүү машиналары 

үчүн тепкичти кыймылга келтиргичтер; 

буу менен тазалоо үчүн буюмдар; аш-

кана үчүн электр процессорлор; пру-

жиналар [машиналардын тетиктери]; 

жип ийрүүчү чарыктар; тешкич пресс-

тердин пуансондору; чаң соргучтар; 

сайма сайуучу машиналар үчүн тегерек 

пяльцалар; кыймылдаткычтар үчүн ра-
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диаторлор [муздатуучу]; агынды суу-

ларды чачыраткычтар; сырларды чач-

кычтар [машиналар]; жөнгө салгычтар  

[машиналардын бөлүктөрү]; басымды 

жөнгө салгычтар [машиналардын бө-

лүктөрү]; машиналар жана кыймылдат-

кычтар үчүн ылдамдыкты жөнгө сал-

гычтар; кескичтер [машиналардын те-

тиктери]; газ менен кескичтер; кескич-

терди кыпчыгычтар [машиналардын 

тетиктери]; токуу станокторунун ре-

мизкалары; токуучу станоктордун ре-

миздери; машиналар үчүн кайыштар; 

көтөрүүчү кайыштар; кыймылдаткыч-

тар үчүн желдеткичтерди кыймылга 

келтирүүчү кайыштар; туруктуу ток 

генераторлору үчүн кыймылга келти-

рүүчү кайыштар; кыймылдаткычтар 

үчүн кыймылга келтирүүчү кайыштар; 

шкивдер үчүн фрикциялык кайыштар; 

электер; роботтор [машиналар]; мото-

циклдин тепме стартеринин рычагда-

ры; жылчыктыгындар [машиналардын 

тетиктери]; полиграфиялык өзү сал-

гычтар [кагаздар үчүн берүүчү түзү-

лүш]; тиричиликте колдонулуучу 

электр аралаштыргычтар; ичинен күй-

мө кыймылдаткычтар үчүн от алдыруу 

шамдары; дизель кыймылдаткычтары 

үчүн иштетүү алдында жылытуучу 

шамдар; тормоз сегменттери, унаа ка-

ражаттары үчүн колдонуучуларынан 

башкалары; чөптү коңторгучтар; сепа-

раторлор; буу жана май фазаларын бө-

лүштүрүү үчүн сепараторлор; сүт сепа-

раторлору; муунакжаздыктардын сепа-

раторлору; үрөн сепкичтер; кар күрө-

гүчтөр; боолагычтар; октоолгочтордун 

биригүүлөрү [машиналардын]; тиричи-

лик электр шире сыккычтар; саман 

туурагычтар; саагыч машиналардын 

стакандары; машиналардын станинала-

ры; станоктор; гайкаларды кесүүчү 

станоктор; жыгачтарды иштетип чыга-

руучу станоктор; курчутуу үчүн ста-

ноктор; велосипеддерди чогултуу үчүн 

станоктор; оюучу станоктор; таштарды 

иштетип чыгаруучу станоктор; металл-

дарды иштетип чыгаруучу станоктор; 

оюп-кескилөөчү станоктор; сүрүп-

жонуучу станоктор; токарь станоктору; 

фрезердик станоктор; жылмалоочу ста-

ноктор; сүйрөтүүчү стандар, прокат 

стандары; кыймылдаткычтар үчүн 

стартерлор; статорлор [машиналардын 

бөлүктөрү]; алмаздан жасалган айнек 

кескичтер [машиналардын тетиктери]; 

машиналар үчүн столдор; жүк көтөрүү-

чү кыймылдуу бөлүктөр [көтөрүүчү]; 

станоктордун суппорттору [машина-

лардын тетиктери]; илиштиргичтер, 

жер үстүндө жүрүүчү унаа каражатта-

рында колдонуучуларынан башкалары; 

жылуулук алмаштыргычтар [машина-

лардын бөлүктөрү]; машиналар үчүн 

трансмиссиялар; трансмиссиялар, жер 

үстүндө жүрүүчү унаа каражаттарында 

колдонуучуларынан башкалары; буу 

казандарынын түтүктөрү [машиналар-

дын бөлүктөрү]; шамал баралар; гид-

равликалык баралар; баралар, жер үс-

түндө жүрүүчү унаа каражаттарында 

колдонуучуларынан башкалары; тур-

бокомпрессорлор; кыймылдаткычтар 

үчүн туташтыруучу сүйрөгүчтөр; ка-

лыңдатуучу бириктирүүлөр [кыймыл-

даткычтын бөлүктөрү]; борбордук ва-

куумдук тазалоо түзүлүштөрү; өнөр 

жайлык соруп алуучу түзүлүштөр; унаа 

каражаттарын жууп-тазалоо үчүн түзү-

лүштөр; майсыздандыруу үчүн түзү-

лүштөр [машиналар]; чаң соруп алуу 

үчүн түзүлүштөр [тазалоочу түзүлүш-

төр]; минералдык суу чыгаруу үчүн тү-

зүлүштөр; элөө үчүн түзүлүштөр; түтүк 

аркылуу транспорттоо үчүн пневмати-

калык түзүлүштөр; чаңды кетирүү үчүн 

түзүлүштөр [тазалоочу түзүлүштөр]; 

конденсациялык түзүлүштөр; жогору 

көтөрүүчү түзүлүштөр; аба соруп чы-

гаруучу түзүлүштөр; бөлүүчү түзүлүш-

төр; ичинен күйүүчү кыймылдаткыч-

тардагы от алдыруу үчүн түзүлүштөр; 

эшиктерди жабуу үчүн электр түзү-

лүштөрү; жууп-тазалоо үчүн түзүлүш-

төр; чөп таңгагын боолоо үчүн түзү-

лүштөр; ташып чыгуу үчүн түзүлүштөр 

[тоо-кен иши]; терезелерди ачуу үчүн 

электрдик түзүлүштөр; терезелерди 

ачуу же жабуу үчүн гидравликалык тү-
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зүлүштөр [машиналардын тетиктери]; 

эшиктерди ачуу же жабуу үчүн пнев-

матикалык түзүлүштөр [машиналардын 

тетиктери]; пардаларды жылдырып ту-

руу үчүн электрдик түзүлүштөр; жа-

бышкак тасмаларды берип туруу үчүн 

түзүлүштөр [машиналар]; моторлордон 

жана кыймылдаткычтардан булгануу-

нун алдын алуу үчүн түзүлүштөр; суу-

сундуктарды даярдоо үчүн электр ме-

ханикалык түзүлүштөр; тамак-аш азык-

тары даярдоо үчүн электр механикалык 

түзүлүштөр; лифттерди башкаруу үчүн 

түзүлүштөр; машиналар же кыймыл-

даткычтарды башкаруу үчүн түзүлүш-

төр; бут кийимди тазалоо үчүн электр-

дик түзүлүштөр; мом менен сүрүп чы-

гуу үчүн электрдик түзүлүштөр жана 

шаймандар; жүктү ордунан жылдыруу 

үчүн аба жаздыкчасындагы түзүлүш-

төр; жүктөөчү-түшүрүүчү түзүлүштөр; 

жогору көтөрө турган түзүлүштөр; 

суппорттордун этекчелери [машина-

лардын тетиктери]; чыпка-пресстер; 

чыпкалар [машиналардын же кыймыл-

даткычтардын тетиктери]; кыймылдат-

кычтардагы муздатуучу абаны тазалоо 

үчүн чыпкалар; куюлма формалары 

[машиналардын тетиктери]; басма 

формалары; цапфалар [машиналардын 

тетиктери]; центрифугалар [машина-

лар]; жүк көтөрүүчү чынжырлар [ма-

шиналардын тетиктери]; кыймылга 

келтирүүчү чынжырлар, жер үстүндө 

жүрүүчү унаа каражаттарында колдо-

нулгандарынан башкалары; трансмис-

сиялык чынжырлар, жер үстүндө жү-

рүүчү унаа каражаттарында колдонул-

гандарынан башкалары; кыймылдат-

кычтардын цилиндрлери; машиналар-

дын цилиндрлери; басма цилиндрлери; 

чөлмөктөр [машиналардын тетиктери]; 

универсалдуу шарнирлер [кардан шар-

нирлери]; шкивдер [машиналардын те-

тиктери]; чаң соргучтардын шлангда-

ры; щеткалар [машиналардын тетикте-

ри]; туруктуу ток генераторлорунун 

щеткалары; электр кыймылга келтир-

гичтери бар щеткалар [машиналардын 

тетиктери]; бурчтук щеткалар [электр 

кубаты]; эжекторлор; кыймылдаткыч-

тар үчүн күйүүчү майдын экономай-

зерлери; экскаваторлор; бир сузгучтуу 

экскаваторлор; айыл чарба элеваторло-

ру; электр кыймылдаткычтар, жер үс-

түндө жүрүүчү унаа каражаттарында 

колдонулгандарынан башкалары; ши-

ретүүчү машиналар үчүн электроддор; 

электр барскандар; электр пол сүрткүч-

төр; чыпкалоочу машиналар үчүн ал-

маштырылып туруучу элементтер; эс-

калаторлор; автоматтык чакан деңиз 

якорлору. 

(58) Товардык белги "POWER TOOLS" де-

ген сөз белгилерине өзүнчө укуктук 

коргоо бербестен, жалпысынан корго-

лот. 

 

* * * 

 

(11) 13836 

(15) 27.05.2016 

(18) 04.06.2025 

(21) 20150303.3 

(22) 04.06.2015 

(73) Ю Чан Фонг, Баофенг  (CN) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

7 – машины и станки; двигатели (за иск-

лючением предназначенных для на-

земных транспортных средств); соеди-

нения и элементы передач (за исклю-

чением предназначенных для наземных 

транспортных средств); сельскохозяй-

ственные орудия, иные чем орудия с 

ручным управлением; инкубаторы; тор-

говые автоматы/автоматы торговые; 

агрегаты сварочные электрические; ап-

параты газосварочные; аппараты для 

вулканизации; аппараты для очистки 

ацетилена; аппараты для очистки под 

высоким давлением; аппараты для по-

дачи пива под давлением; аппараты для 

производства газированной воды; ап-

параты для производства газированных 
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напитков; аппараты для сварки пласт-

массовых упаковок электрические; ап-

параты для электродуговой резки; ап-

параты для электродуговой сварки; ап-

параты для электросварки; аппараты 

красочные для печатных машин; аппа-

раты сварочные электрические; арма-

тура для паровых котлов машин; аэра-

торы; баки расширительные [детали 

машин]; барабаны [детали машин];   

барабаны механические для шлангов; 

башмаки тормозные, за исключени-   

ем используемых для транспортных 

средств; бетономешалки [машины]; бо-

бины для ткацких станков; бороны; 

буксы для шеек валов [детали машин]; 

бульдозеры; бункера саморазгружаю-

щиеся [механические]; буры для гор-

ных работ; вагоноподъемники; валки 

прокатных станов; валы коленчатые; 

валы печатные для машин; валы транс-

миссионные, за исключением исполь-

зуемых для наземных транспортных 

средств; вентили [детали машин]; кла-

паны [детали машин]; вентиляторы для 

двигателей; верстаки пильные [части 

машин]; веялки; вибраторы [машины] 

для промышленных целей; вкладыши 

подшипников [детали машин]; водо-

нагреватели [части машин]; воздухо-

дувки [машины]; встряхиватели; вы-

пускные системы для двигателей; выш-

ки буровые плавучие или наземные;  

газонокосилки [машины]; гарнитуры 

игольчатые [части кардных машин]; 

генераторы аварийного питания; гене-

раторы переменного тока; генераторы 

постоянного тока; генераторы постоян-

ного тока для велосипедов; генераторы 

тока; генераторы электрические; гид-

роуправление для машин, моторов и 

двигателей; глушители для двигателей; 

головки буровые [детали машин]; го-

ловки сверлильные [детали машин]; 

головки цилиндров двигателей; горел-

ки газовые сварочные; горелки паяль-

ные газовые; грабли механические; 

гребнеотделители [машины]; грохоты 

[машины или детали машин]; грязеуло-

вители [машины]; гудронаторы; двига-

тели гидравлические; двигатели для ле-

тательных аппаратов; двигатели для 

самолетов; двигатели для транспорт-

ных средств на воздушной подушке; 

двигатели пневматические; двигатели 

реактивные, за исключением использу-

емых для наземных транспортных 

средств; двигатели судовые; двигате- 

ли тяговые, за исключением использу-

емых для наземных транспортных 

средств; двигатели, за исключением 

используемых для наземных транс-

портных средств; движители, за ис-

ключением используемых для назем-

ных транспортных средств; деаэраторы 

[дегазаторы] для питающей воды; дез-

интеграторы; декели [детали печатных 

машин]; держатели для режущих ин-

струментов машин, станков; дерноре-

зы; диафрагмы для насосов; мембраны 

для насосов; долота для машин; 

домкраты [машины]; домкраты рееч-

ные; дорожки пешеходные движущиеся 

[тротуары]; дрели ручные электриче-

ские; дробилки бытовые электриче-

ские; дымоходы паровых котлов; жат-

ки; жатки-сноповязалки; жернова мель-

ничные; зубья для грабельных машин; 

измельчители [машины] для промыш-

ленных целей; инжекторы для двигате-

лей; инкубаторы для яиц; инструменты 

режущие [детали машин]; инструменты 

ручные, за исключением инструментов 

с ручным приводом; испарители воз-

душные; кабели управления машинами 

или двигателями; кабестаны; каландры; 

каландры паровые для тканей порта-

тивные; канавокопатели плужные [плу-

ги]; карбюраторы; каретки вязальных 

машин; картеры моторов и двигателей; 

катки дорожные; катушки [детали ма-

шин]; бобины [детали машин]; клапаны 

давления [детали машин]; клапаны об-

ратные [детали машин]; клапаны ре-

дукционные [детали машин]; ключи 

консервные электрические; кожухи 

[детали машин]; колеса машин; колеса 

свободного хода, за исключением ис-

пользуемых для наземных транспорт-

ных средств; коллекторы для защиты 
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от накипи в паровых котлах машин; 

колодки обувные [детали машин]; ко-

лодки тормозные, за исключением ис-

пользуемых для транспортных средств; 

кольца поршневые; кольца смазочные 

[детали машин]; комбайны зерноубо-

рочные; комбайны угольные; компрес-

соры [машины]; компрессоры воздуш-

ные [установки для гаражей]; компрес-

соры для холодильников; конвейеры 

[машины]; конвейеры ленточные; кон-

вертеры для выплавки стали; конденса-

торы [пара] [детали машин]; конденса-

торы воздушные; копатели [машины]; 

копры [машины]; копья кислородные 

для термического бурения [машины]; 

кормушки для животных механичес-

кие; коробки для матриц полиграфиче-

ских [печатное дело]; коробки передач, 

за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; ко-

робки смазочные [детали машин]; кор-

пуса машин; косилки; котлы паровых 

машин; кофемолки, за исключением 

ручных; краны [детали машин или дви-

гателей]; краны [подъемные и грузо-

подъемные механизмы]; краны мосто-

вые; краны спускные [водоотделители]; 

краскораспылители; кривошипы [дета-

ли машин]; круги гончарные; круги то-

чильные [детали машин]; круги шли-

фовальные [детали машин]; культива-

торы [машины]; лампы паяльные; ле-

бедки; лемехи плужные; ленты для 

конвейеров; магнето зажигания; мани-

пуляторы автоматические [машины]; 

масленки [детали машин]; лубрикаторы 

[детали машин]; маслобойки; матрицы 

полиграфические; маховики машин; 

машинки для стрижки животных; ма-

шины бумагоделательные; машины 

воздуходувные; машины вязальные; 

машины гальванизационные; машины 

гибочные; машины гладильные; маши-

ны горные; машины для вытаскивания 

сетей [рыболовных]; машины для галь-

ванопластики; машины для герметиза-

ции бутылок; машины для герметиза-

ции промышленные; машины для гоф-

рирования; машины для тиснения; ма-

шины для гравирования; машины для 

доводки; машины отделочные; машины 

для дробления отходов, отбросов, му-

сора; машины для заточки лезвий; ма-

шины для заточки резцов; машины для 

земляных работ; машины для изготов-

ления корда; машины для изготовления 

кружев; машины для изготовления мас-

ла; машины для изготовления сигарет 

промышленные; машины для изготов-

ления сосисок; машины для изготовле-

ния стереотипов; машины для изготов-

ления трикотажного полотна; машины 

для измельчения; машины для краше-

ния; машины для мойки бутылок; ма-

шины для мойки посуды; машины для 

наполнения бутылок; машины для 

натягивания струн в теннисных ракет-

ках; машины для обработки кожи; ма-

шины для обработки молока; машины 

для обработки стекла; машины для об-

работки табака; машины для обруши-

вания зерен злаков; машины для окра-

сочных работ; машины для очистки 

нефти; машины для очистки плодов и 

овощей; машины для переработки руд; 

оборудование для переработки руд; 

машины для переработки пластмасс; 

машины для печатания на металличе-

ских листах; машины для пивоварения; 

машины для побелки; машины для 

подметания дорог [самоходные]; ма-

шины для подрезания кожи; машины 

для подшлифовывания кожи; машины 

для производства битума; машины для 

производства бумаги; машины для про-

изводства макаронных изделий; маши-

ны для производства сахара; машины 

для прополки; машины для просеива-

ния шлака; машины для просеивания 

золы; машины для пудлингования; ма-

шины для резки кровельной черепицы; 

машины для резки хлеба; машины для 

сжатия газов воздуходувные; машины 

для всасывания газов воздуходувные; 

машины для транспортировки газов 

воздуходувные; машины для строи-

тельства дорог; машины для строитель-

ства железных дорог; машины для тек-

стильной промышленности; станки для 
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текстильной промышленности; маши-

ны для укладки рельсов; машины для 

укупорки крышками бутылок; машины 

для укупорки пробками бутылок; ма-

шины для упаковки; машины для 

уплотнения зерна воздуходувные; ма-

шины для всасывания зерна воздухо-

дувные; машины для транспортировки 

зерна воздуходувные; машины для 

уплотнения отходов [мусора]; машины 

для формирования пяточной части; 

машины для штамповки; машины для 

штемпелевания; машины для штопки; 

машины доильные; установки доиль-

ные; машины дренажные; машины за-

верточные; машины зерноочиститель-

ные; машины и устройства для пере-

плетного дела промышленные; машины 

и устройства для уборки электриче-

ские; машины и устройства для чист- 

ки ковров электрические; машины и 

устройства полировальные [электриче-

ские]; машины калибровочные; маши-

ны клеймильные; машины клепальные; 

машины кухонные электрические; ма-

шины литейные; машины лощильные; 

машины мездрильные; машины моеч-

ные; машины мукомольные; машины 

наборные [печатное дело]; машины об-

меточные швейные; машины овоще-

протирочные; машины оплеточные; 

машины отжимные для белья; машины 

отрезные; машины паровые; машины 

печатные; машины печатные ротаци-

онные; машины пневматические; ма-

шины правильные; машины прядиль-

ные; машины разливочные; машины 

ратинировочные; машины резальные; 

машины сатинировальные; машины 

сельскохозяйственные; машины сме-

шивающие; машины сортировочные 

для промышленных целей; машины 

стачивающие швейные; машины сти-

ральные [для белья]; машины стираль-

ные с предварительной оплатой; маши-

ны стригальные; машины сучильные; 

машины сушильные; машины текс-

тильные; машины тестомесильные ме-

ханические; машины типографские; 

машины  типографские  наборные  [фо- 

тонаборные]; машины трепальные; ма-

шины трепальные электрические; ма-

шины упаковочные; машины фильтро-

вальные; машины формовочные; ма-

шины чесальные; машины швейные; 

машины шрифтолитейные; машины 

электромеханические для химической 

промышленности; машины этикетиро-

вочные; мельницы [машины]; мельни-

цы бытовые, за исключением мельниц 

с ручным приводом; мельницы для 

перца, за исключением мельниц с руч-

ным приводом; мельницы центробеж-

ные; механизмы зубчатые машин; ме-

ханизмы подающие [детали машин]; 

мехи кузнечные; мешалки [машины]; 

мешалки бытовые для эмульгирования 

электрические; мешки для пылесосов; 

молотилки; молотки пневматические; 

молоты [детали машин]; молоты ко-

вочные [небольших размеров]; молоты 

свайные; мотовила механические; мо-

токультиваторы; моторы лодочные; 

муфты сцепления, за исключением ис-

пользуемых для наземных транспорт-

ных средств; мясорубки [машины]; 

нагнетатели; накладки тормозные, за 

исключением используемых для транс-

портных средств; направляющие ма-

шин; насадки к пылесосам для раз-

брызгивания ароматических и дезин-

фицирующих веществ; насосы [маши-

ны]; насосы [части машин или двигате-

лей]; насосы аэрирующие для аквари-

умов; насосы вакуумные [машины]; 

насосы воздушные; насосы для отопи-

тельных установок; насосы для подачи 

пива; насосы масляные; насосы топ-

ливные с автоматическим регулирова-

нием; насосы топливоподающие для 

станций технического обслуживания; 

насосы центробежные; ножи [детали 

машин]; ножи косилок; ножи соломо-

резок; ножи электрические; ножницы 

слесарные электрические; ножницы 

электрические; опоры подшипниковые 

для машин; оросители [машины]; ору-

дия сельскохозяйственные, за исклю-

чением   орудий  с  ручным   приводом; 
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оси машин; паросепараторы; патроны 

[детали машин]; патроны сверлильные 

[детали машин, станков]; патрубки вы-

хлопные для двигателей; паяльники га-

зовые; паяльники электрические; пере-

греватели; передачи зубчатые, за ис-

ключением используемых для назем-

ных транспортных средств; передачи 

редукционные понижающие, за исклю-

чением используемых для наземных 

транспортных средств; перфораторы 

бурильные; пилы [машины]; пилы цеп-

ные; пистолеты [инструменты с ис-

пользованием взрывчатых веществ]; 

пистолеты для нанесения клея электри-

ческие; пистолеты для экструдирова-

ния мастик пневматические; питатели 

для карбюраторов; питатели для котлов 

машин; площадки загрузочные; плуги; 

пневмотранспортеры; пневмоуправле-

ние машинами, моторами и двигателя-

ми; подвески [детали машин]; подшип-

ники антифрикционные для машин; 

подшипники роликовые; подшипни-          

ки самосмазывающиеся; подшипники 

трансмиссионных валов; подшипники 

шариковые; подъемники [лифты]; 

подъемники грузовые; подъемники, за 

исключением лыжных; полиспасты; 

полотна пильные [детали машин, стан-

ков]; поршни [детали машин или дви-

гателей]; поршни амортизаторов [дета-

ли машин]; поршни двигателей; порш-

ни цилиндров; преобразователи ката-

литические выхлопных газов; преобра-

зователи крутящего момента, за ис-

ключением используемых для назем-

ных транспортных средств; преобразо-

ватели топлива для двигателей внут-

реннего сгорания; прессы [машины 

промышленные]; прессы для вина; 

прессы для винограда; прессы для фу-

ража; прессы печатные; прессы типо-

графские; прессы штамповочные; при-

воды педальные для швейных машин; 

приспособления для паровой очистки; 

процессоры кухонные электрические; 

пружины [детали машин]; прялки; пу-

ансоны дыропробивных прессов; пыле- 

сосы; пяльца круглые для вышиваль-

ных машин; радиаторы [охлаждения] 

для двигателей; разбрызгиватели для 

сточных вод; распылители краски [ма-

шины]; регуляторы [части машин]; ре-

гуляторы давления [детали машин]; ре-

гуляторы для питающей воды; регуля-

торы скорости для машин и двигате-

лей; резаки [детали машин]; резаки га-

зовые; резцедержатели [детали машин]; 

ремизки ткацких станков; ремизы ткац-

ких станков; ремни для машин; ремни 

подъемные; ремни приводные вентиля-

торов для двигателей; ремни привод-

ные для генераторов постоянного тока; 

ремни приводные для двигателей; рем-

ни фрикционные для шкивов; решета; 

роботы [машины]; рычаги ножного 

стартера мотоцикла; сальники [детали 

машин]; самонаклады полиграфические 

[подающие устройства для бумаги]; 

сбивалки бытовые электрические; све-

чи зажигания для двигателей внутрен-

него сгорания; свечи предпускового 

подогрева для дизельных двигателей; 

сегменты тормозные, за исключени-           

ем используемых для транспортных 

средств; сеноворошилки; сепараторы; 

сепараторы для разделения паровой и 

масляной фаз; сепараторы молочные; 

сепараторы подшипников; сеялки [ма-

шины]; снегоочистители; сноповязал-

ки; соединения валов [машин]; соко-

выжималки бытовые электрические; 

соломорезки; стаканы доильных ма-

шин; станины машин; станки; станки 

гайконарезные; станки деревообраба-

тывающие; станки для заточки; станки 

для сборки велосипедов; станки дол-

бежные; станки камнеобрабатываю-

щие; станки металлообрабатывающие; 

станки резьбонарезные; станки стро-

гальные; станки токарные; станки фре-

зерные; станки шлифовальные; станы 

волочильные; станы прокатные; стар-

теры для двигателей; статоры [части 

машин]; стеклорезы алмазные [детали 

машин]; столы для машин; стрелы гру-

зовые [подъемные];  суппорты  станков 
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[детали машин]; сцепления, за исклю-

чением используемых для наземных 

транспортных средств; теплообменни-

ки [части машин]; трансмиссии для 

машин; трансмиссии, за исключением 

используемых для наземных транс-

портных средств; трубы паровых кот-

лов [части машин]; турбины ветряные; 

турбины гидравлические; турбины, за 

исключением используемых для назем-

ных транспортных средств; турбоком-

прессоры; тяги соединительные для 

двигателей; уплотнительные соедине-

ния [части двигателей]; установки ва-

куумной очистки центральные; уста-

новки всасывающие промышленные; 

установки для мойки транспортных 

средств; установки для обезжиривания 

[машины]; установки для отсасывания 

пыли [очистные установки]; установки 

для производства минеральной воды; 

установки для просеивания; установки 

для трубопроводного транспорта пнев-

матические; установки для удаления 

пыли [очистные установки]; установки 

конденсационные; установки подъем-

ные; устройства воздухоотсасываю-

щие; устройства делительные; устрой-

ства для зажигания в двигателях внут-

реннего сгорания; устройства для за-

крывания дверей электрические; уст-

ройства для мойки; устройства для об-

вязки кип сена; устройства для откатки 

[горное дело]; устройства для открыва-

ния дверей электрические; устройства 

для открывания или закрывания дверей 

гидравлические [детали машин]; уст-

ройства для открывания или закрыва-

ния дверей пневматические [детали 

машин]; устройства для передвижения 

занавесей электрические; устройства 

для подачи клейких лент [машины]; 

устройства для предотвращения за-

грязнения от моторов и двигателей; 

устройства для приготовления напит-

ков электромеханические; устройства 

для приготовления пищевых продуктов 

 

 

электромеханические; устройства для 

управления лифтами; устройства для 

управления машинами или двигателя-

ми; устройства для чистки обуви элек-

трические; устройства и приспособле-

ния для натирки воском электрические; 

устройства на воздушной подушке для 

перемещения грузов; устройства погру-

зочно-разгрузочные; устройства подъ-

емные; фартуки суппортов [детали ма-

шин]; фильтр-прессы; фильтры [детали 

машин или двигателей]; фильтры для 

очистки охлаждающего воздуха в дви-

гателях; формы литейные [детали ма-

шин]; формы печатные; цапфы [детали 

машин]; центрифуги [машины]; цепи 

грузоподъемные [детали машин]; цепи 

приводные, за исключением использу-

емых для наземных транспортных 

средств; цепи трансмиссионные, за ис-

ключением используемых для назем-

ных транспортных средств; цилиндры 

двигателей; цилиндры машин; цилин-

дры печатные; челноки [детали ма-

шин]; шарниры универсальные [кар-

данные шарниры]; шкивы [детали ма-

шин]; шланги пылесосов; щетки [дета-

ли машин]; щетки генераторов посто-

янного тока; щетки с электропривода-

ми [детали машин]; щетки угольные 

[электричество]; эжекторы; экономай-

зеры топливные для двигателей; экска-

ваторы; экскаваторы одноковшовые; 

элеваторы сельскохозяйственные; элек-

тродвигатели, за исключением исполь-

зуемых для наземных транспортных 

средств; электроды для сварочных ма-

шин; электромолоты; электрополотеры; 

элементы сменные для фильтроваль-

ных машин; эскалаторы; якоря малые 

автоматические морские. 
(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления словесным обозначе-

ниям: "POWER TOOLS" самостоятель-

ной правовой охраны. 

 

______________________________________ 
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(11) 13837 

(15) 27.05.2016 

(18) 29.06.2025 

(21) 20150361.3 

(22) 29.06.2015 

(73) ЧАЙНА ТИ КО., ЛТД, Пекин  CN) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – чай; муз кошулган чай; чай суусун-

дуктары; чай алмаштыргыч катары 

колдонулуучу гүлдөр же жалбырактар; 

какао; кофе; бал; дандардын негизин-

деги жеңил ысылыктар; тамак-аш уну.  

 

* * * 

 

(11) 13837 

(15) 27.05.2016 

(18) 29.06.2025 

(21) 20150361.3 

(22) 29.06.2015 

(73) ЧАЙНА ТИ КО., ЛТД, Пекин  (CN) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – чай; чай со льдом; напитки чайные; 

цветы или листья, используемые в ка-

честве заменителей чая; какао; кофе; 

мед; закуски легкие на основе хлебных 

злаков; мука пищевая. 

 

______________________________________ 

 

 

 

 

(11) 13838 

(15) 27.05.2016 

(18) 16.06.2025 

(21) 20150333.3 

(22) 16.06.2015 

(73) "Кыргыз Алко Трейд"  

жоопкерчилиги чектелген коому, 

Кара-Балта  (KG) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

33 – алкоголдук суусундуктар (сырадан 

тышкары). 

 

* * * 

 

(11) 13838 

(15) 27.05.2016 

(18) 16.06.2025 

(21) 20150333.3 

(22) 16.06.2015 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "Кыргыз Алко 

Трейд", Кара-Балта  (KG) 
(54)  

 

БАХУС 
 

(51) (57)  

33 – алкогольные напитки (за исключени-

ем пива). 

 

______________________________________ 

 

(11) 13839 

(15) 27.05.2016 

(18) 01.04.2025 

(21) 20150177.3 

(22) 01.04.2015 

(73) "АЮ Спорт" жоопкерчилиги   

чектелген коому, Бишкек (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

25 – кийим, бут кийим, баш кийимдер; 
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35 – жарнама; бизнес чөйрөсүндөгү ме-

неджмент; бизнес чөйрөсүндөгү адми-

нистративдик ишмердүүлүк; кеңсе 

кызматы; үчүнчү жактар үчүн товар-

ларды жайылтуу; 

41 – тарбия; окуу процесстерин камсыз 

кылуу; көңүл ачуу; спорт жана мада-

ний-агартуу иш чараларын уюштуруу.  

(58) Товардык белги ТКЭЖдин 25, 41 

класстарынын товарлары үчүн "SPORT" 

деген сөз белгисине өзүнчө укуктук 

коргоо бербестен, жалпысынан корго-

лот.  

(59) кызыл. 

 

* * * 

 

(11) 13839 

(15) 27.05.2016 

(18) 01.04.2025 

(21) 20150177.3 

(22) 01.04.2015 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "АЮ Спорт", 

Бишкек  (KG) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

25 – одежда, обувь, головные уборы; 

35 – реклама; менеджмент в сфере бизне-

са; административная деятельность в 

сфере бизнеса; офисная служба; про-

движение товаров для третьих лиц; 

41 – воспитание; обеспечение учебного 

процесса; развлечения; организация 

спортивных и культурно-просветитель-

ных мероприятий. 

 

 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления словесному обозначе-

нию "SPORT" для товаров 25, 41 класса 

МКТУ самостоятельной правовой 

охраны. 

(59) красный. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13840 

(15) 27.05.2016 

(18) 18.05.2025 

(21) 20150264.3 

(22) 18.05.2015 

(73) "Аман-Гринфуд" жоопкерчилиги 

чектелген коому, Бишкек (KG) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – консерваланган, кургатылган жана 

жылуулук менен иштетилген жашыл-

чалар жана жемиштер; варенье; желе, 

жемиштерден жасалган желе; компот-

тор [кайнатылган жемиштерден жасал-

ган десерт]; мейиз; жашылча консерва-

лары; жемиш консервалары; кымыз 

[сүт суусундугу]; сүт, жемиш эти; 

клюква пюреси; алма пюреси; жашыл-

ча салаттары; жемиш салаттары; тамак 

бышыруу үчүн томат ширеси; тамак 

бышыруу үчүн жашылча ширелери; 

спиртте консерваланган жемиштер; 

курмалар; глазурланган жемиштер; 

тоңдурулган жемиштер; сүт азыктары; 

ряженка [сүт кычкылдуу ачытылган 

быктырып бышырылган сүт]; 

30 – бал; аарылардын энелик сүтү; же-

миштер пюреси [соустар]; томат соусу;  

32 – минералдык жана газдалган суулар 

жана башка алкоголсуз суусундуктар; 

томат ширеси [суусундук]; алкоголсуз 

алма ширеси; жашылча ширелери [суу-

сундуктар]; шербет [ичимдик]; алко-

голсуз бал негизиндеги суусундуктар; 

жемиш суусундуктары жана жемиш 

ширелери; суусундуктарды даярдоо 

үчүн сироптор жана башка курамдар. 

 

 

 

 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2016 

ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 

 

 

 53 

* * * 

 

(11) 13840 

(15) 27.05.2016 

(18) 18.05.2025 

(21) 20150264.3 

(22) 18.05.2015 

(73) Общество с ограниченной  

ответственностью "Аман-Гринфуд", 

Бишкек  (KG) 

(54)  

 

БАЛАЗЫК 
BALAZYK 

 

(51) (57)  

29 – овощи и фрукты консервированные, 

сушеные и подвергнутые тепловой об-

работке; варенье; желе, желе фрукто-

вое; компоты [десерт из вареных фрук-

тов]; изюм; консервы овощные; кон-

сервы фруктовые; кумыс [напиток мо-

лочный]; молоко; мякоть фруктовая; 

пюре клюквенное; пюре яблочное; са-

латы овощные; салаты фруктовые; сок 

томатный для приготовления пищи; со-

ки овощные для приготовления пищи; 

фрукты, консервированные в спирте; 

финики; фрукты глазированные; фрук-

ты замороженные; продукты молоч-

ные; ряженка [молоко топленое молоч-

нокислого брожения]; 

30 – мед; молочко маточное пчелиное; 

пюре фруктовые [соусы]; соус томат-

ный; 

32 – минеральные и газированные воды и 

прочие безалкогольные напитки; сок 

томатный [напиток]; сок яблочный без-

алкогольный; соки овощные [напитки]; 

щербет [напиток]; напитки на базе меда 

безалкогольные; фруктовые напитки и 

фруктовые соки; сиропы и прочие со-

ставы для изготовления напитков. 

 

______________________________________ 

 

 

 

(11) 13841 

(15) 31.05.2016 

(18) 10.06.2025 

(21) 20150329.3 

(22) 10.06.2015 

(73) Титан Интернешнл, Инк.,  

Иллинойс  (US) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

12 – дөңгөлөк алкактары. 

(58) Товардык белги "Low Sidewall Techno-

logy" деген сөздөргө өзүнчө укуктук 

коргоо бербестен, жалпысынан корго-

лот.  

(59) ак, кызыл, кара, көк, кара көк. 

 

* * * 

 

(11) 13841 

(15) 31.05.2016 

(18) 10.06.2025 

(21) 20150329.3 

(22) 10.06.2015 

(73) Титан Интернешнл, Инк.,  

Иллинойс  (US) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

12 – шины. 

(58) Товарный знак охраняется в целом, без 

предоставления самостоятельной пра-

вовой охраны словам "Low Sidewall 

Technology". 

(59) белый, красный, черный, синий, темно-

синий. 

 

______________________________________ 
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(11) 13842 

(15) 31.05.2016 

(18) 30.06.2025 

(21) 20150366.3 

(22) 30.06.2015 

(73) ЭлДжи ХАУСХОЛД ЭНД ХЕЛС 

КЭЙЕР ЛТД., Сеул  (KR) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

3 – тиш тазалоо үчүн каражаттар; тиш 

пасталары; медициналык эмес максат-

тарда оозду чайкоо үчүн каражаттар; 

тиштер үчүн агартуучу косметикалык 

каражаттар; тиштер үчүн агартуучу ка-

рандаштар; тиштерди агартуу үчүн 

тилкечелер; медициналык эмес тиш 

эликсирлери; тиш протездерин тазалоо 

үчүн препараттар; атыр самындар. 

 

* * * 

 

(11) 13842 

(15) 31.05.2016 

(18) 30.06.2025 

(21) 20150366.3 

(22) 30.06.2015 

(73) ЭлДжи ХАУСХОЛД ЭНД ХЕЛС 

КЭЙЕР ЛТД., Сеул  (KR) 
(54)  

 

Bamboo Salt 
 

(51) (57)  

3 – средства для чистки зубов; пасты зуб-

ные; средства для полоскания рта не 

для медицинских целей; средства кос-

метические отбеливающие для зубов; 

карандаши отбеливающие для зубов; 

полоски для отбеливания зубов; элик-

сиры зубные немедицинские; препара-

ты для чистки зубных протезов; мыла 

туалетные. 

 

______________________________________ 

 

 

 

 

 

(11) 13843 

(15) 31.05.2016 

(18) 08.06.2025 

(21) 20150322.3 

(22) 08.06.2015 

(73) СИДЖЕЙ ЧЕЙЛЧЕДАНГ  

КОРПОРЕЙШН, Сеул (KR) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – көптүрүп жардырылган дандар [дан 

азыктары]; кесме; ундун негизиндеги 

күлчөтайлар; сэндвичтер; пицца; такос; 

макарон азыктары; хот-догдор [сэнд-

вичтер]; кондитер азыктары; макарон 

[бадам печеньелери]; нан; балмуздак, 

вафли; шоколад; дары эмес момпосуй-

лар; таттуу камырдан жасалган конди-

тер азыктары, көпчүлүк учурларда са-

лынмасы менен; печенье; тарттар; пи-

рогдор; попкорн; пудингдер [запекан-

калар]; кант; күрүч нандары; соустар 

[татымалдар]; чай; кофе; чай суусун-

дуктары; уксус; желеге окшош абалда-

гы кондитер азыктары; ашкана сироп-

тору; алтын сироп; кулинардык максат-

тар үчүн меласса; шоколад сироптору; 

маффиндер; дандардан жасалган ба-

тончиктер; бышырылган күрүч.  

 

* * * 

 

(11) 13843 

(15) 31.05.2016 

(18) 08.06.2025 

(21) 20150322.3 

(22) 08.06.2015 

(73) СИДЖЕЙ ЧЕЙЛЧЕДАНГ  

КОРПОРЕЙШН, Сеул  (KR) 
(54) 
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(51) (57)  

30 – хлопья [продукты зерновые]; лапша; 

клецки на основе муки; сэндвичи; пиц-

ца; такос; изделия макаронные; хот-

доги [сэндвичи]; кондитерские изделия; 

макарон [печенье миндальное]; хлеб; 

мороженое; вафли; шоколад; конфеты 

нелекарственные; изделия кондитер-

ские из сладкого теста, преимуще-

ственно с начинкой; печенье; тарты; 

пироги; попкорн; пудинги [запеканки]; 

сахар; лепешки рисовые; соусы [при-

правы]; чай; кофе; напитки чайные; ук-

сус; кондитерские изделия в желеоб-

разном состоянии; сиропы столовые; 

сироп золотой; меласса для кулинар-

ных целей; сиропы шоколадные; маф-

фины; батончики злаковые; рис варе-

ный. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13844 

(15) 31.05.2016 

(18) 08.06.2025 

(21) 20150321.3 

(22) 08.06.2015 

(73) СИДЖЕЙ ЧЕЙЛЧЕДАНГ  

КОРПОРЕЙШН, Сеул (KR) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

29 – жемиш пюреси; жемиштен жасалган 

тамак-аш азыктары; жемиштерден жа-

салган желе; консерваланган жемиш-

тер; тоңдурулган жемиштер; кургатыл-

ган жемиштер; жемиштердин негизин-

деги жеңил ысылыктар; консервалан-

ган жашылчалар; жемиш джемдери; 

глазурланган жемиштер; иштетилген 

өсүмдүк тамак-ашы; жашылча пюреси; 

айнек идишке консерваланган жемиш-

тер; соя сүтү [сүттү алмаштыргыч]; со-

сискалар; йогурт; жумурткалар; ачы-

тылган сүт бактериялары менен суу-

сундуктар; сырлар; сүт; жуулган ак 

май; тамак-аш майлары; жашылча  сор- 

 

 

 

полору; консерваланган каштандар; 

иштетилген балырлардан жасалган 

азыктар; куурулган деңиз балырлары; 

иштетилген жаңгактар; иштетилген 

таттуу картөшкө; балырдан жасалган 

жеңил ысылыктар.  

 

* * * 

 

(11) 13844 

(15) 31.05.2016 

(18) 08.06.2025 

(21) 20150321.3 

(22) 08.06.2015 

(73) СИДЖЕЙ ЧЕЙЛЧЕДАНГ  

КОРПОРЕЙШН, Сеул  (KR) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

29 – пюре фруктовое; продукты пищевые 

из фруктов; желе фруктовое; фрукты 

консервированные; фрукты заморо-

женные; сухофрукты; закуски легкие 

на основе фруктов; овощи консервиро-

ванные; фруктовые джемы; фрукты 

глазированные; обработанная расти-

тельная пища; овощное пюре; консер-

вированные фрукты или фрукты кон-

сервированные в стеклянной посуде; 

молоко соевое [заменитель молока]; 

сосиски; йогурт; яйца; напитки с кис-

ломолочными бактериями; сыры; мо-

локо; масло сливочное; масла и жиры 

пищевые; супы овощные; каштаны 

консервированные; продукты из обра-

ботанных водорослей; водоросли мор-

ские обжаренные; орехи обработанные; 

картофель сладкий обработанный; за-

куски легкие на основе водорослей. 

 

______________________________________ 
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(11) 13845 

(15) 31.05.2016 

(18) 08.06.2025 

(21) 20150323.3 

(22) 08.06.2015 

(73) СИДЖЕЙ ЧЕЙЛЧЕДАНГ  

КОРПОРЕЙШН, Сеул  (KR) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

32 – жемиш ширелери; жемиш суусундук-

тары; жашылча ширелери [суусундук-

тар]; жашылчанын негизиндеги суу-

сундуктар; алкоголсуз эти менен же-

миш нектарлары; сода суусу; соода 

суусундуктар; [жемиш же жашылча 

аралашмаларынан суусундуктар]; суу-

сундуктарды даярдоо үчүн сироптор; 

суусундуктарды жасоо үчүн сиропту 

алмаштыргычтар; сүттүн сары суусу-

нун негизиндеги суусундуктар; суусун-

дуктарды даярдоо үчүн курамдар; суу-

сундуктар үчүн жемиш күлмайдалары; 

суусундуктарды даярдоо үчүн алкогол-

суз жемиш экстракттары; алкоголсуз 
ичимдиктерди даярдоо үчүн эссенция-

лар [эфир майынан башкалары]; газ-

далган суулар; суусундуктарды даяр-

доо үчүн суулар; сыра; уксустун неги-

зинде алкоголсуз суусундуктарды 

даярдоо үчүн суюк концентрат. 

 

* * * 

 

(11) 13845 

(15) 31.05.2016 

(18) 08.06.2025 

(21) 20150323.3 

(22) 08.06.2015 

(73) СИДЖЕЙ ЧЕЙЛЧЕДАНГ  

КОРПОРЕЙШН, Сеул  (KR) 
(54) 

 

 
 

 

 

 

(51) (57)  

32 – соки фруктовые; напитки фруктовые; 

соки овощные [напитки]; напитки на 

основе овощей; нектары фруктовые с 

мякотью безалкогольные; вода содовая; 

напитки содовые; смузи [напитки на 

базе фруктовых или овощных смесей]; 

сиропы для приготовления напитков; 

заменители сиропа для приготовления 

напитков; напитки на основе молочной 

сыворотки; составы для изготовления 

напитков; фруктовые порошки для 

напитков; экстракты фруктовые безал-

когольные для приготовления напит-

ков; эссенции для приготовления без-

алкогольных напитков [за исключени-

ем эфирных масел]; воды газирован-

ные; вода для приготовления напитков; 

пиво; жидкий концентрат для приго-

товления безалкогольных напитков на 

основе уксуса. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13846 

(15) 31.05.2016 

(18) 08.06.2025 

(21) 20150324.3 

(22) 08.06.2015 

(73) СИДЖЕЙ ЧЕЙЛЧЕДАНГ  

КОРПОРЕЙШН, Сеул  (KR) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – буудай уну; күрүч; тамак-аш крахма-

лы; дандардын негизиндеги иштетил-

ген азыктар; бышырылган күрүч; кес-

ме; манду [корей чүчбарасы]; нан; кон-

дитер азыктары; кант; табигый таттуу-

ланткыч заттар; ашкана сироптору; ал-

тын сироп; кулинардык максаттар үчүн 

меласса; шоколад сироптору; соя соу-

су; кочхуджан [ачуу калемпирден фер-

ментацияланган паста]; соя пастасы 

[татымал]; татымалы менен соя паста-

сы; татымалдар; соустар [татымалдар]; 

уксус; татымалдар; тамак-аш тузу; чай; 

чай суусундуктары; кофе. 

(59) ак, кызыл, сары. 
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* * * 

 

(11) 13846 

(15) 31.05.2016 

(18) 08.06.2025 

(21) 20150324.3 

(22) 08.06.2015 

(73) СИДЖЕЙ ЧЕЙЛЧЕДАНГ  

КОРПОРЕЙШН, Сеул  (KR) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – мука пшеничная; рис; крахмал пище-

вой; обработанные продукты на основе 

хлебных злаков; рис вареный; лапша; 

манду [пельмени по-корейски]; хлеб; 

кондитерские изделия; сахар; вещества 

подслащивающие натуральные; сиропы 

столовые; сироп золотой; меласса для 

кулинарных целей; сиропы шоколад-

ные; соус соевый; кочхуджан [паста из 

ферментированного острого перца]; па-

ста соевая [приправа]; паста соевая с 

приправами; приправы; соусы [припра-

вы]; уксус; пряности; соль поваренная; 

чай; напитки чайные; кофе. 

(59) белый, красный, желтый. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13847 

(15) 31.05.2016 

(18) 26.06.2025 

(21) 20150359.3 

(22) 26.06.2015 

(73) Титан Интернешнл, Инк.,  

Иллинойс  (US) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

12 – дөңгөлөк алкактары. 

 

 

(59) сары, кочкул сары, кызгылт сары, кү-

рөң, кочкул күрөң, көк, ачык көк. 

 

* * * 

 

(11) 13847 

(15) 31.05.2016 

(18) 26.06.2025 

(21) 20150359.3 

(22) 26.06.2015 

(73) Титан Интернешнл, Инк.,  

Иллинойс  (US) 

(54) 

 

 
(51) (57)  

12 – шины. 

(59) желтый, темно-желтый, оранжевый, 

коричневый, темно-коричневый, синий, 

светло-синий. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13848 

(15) 31.05.2016 

(18) 26.06.2025 

(21) 20150356.3 

(22) 26.06.2015 

(73) Севенстар Ко., ЛТД, Кѐнгидо  (KR) 

(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

21 – тарактар; чач тарактар; электр тарак-

тары; жаныбарлар үчүн тарактар; щет-

калар, анын ичинде чачтар үчүн щетка-

лар, косметикалык щеткалар, баня үчүн 

щетка, эмеректи жылтыратуу үчүн 

щеткалар; термостор; косметика үчүн 

бөтөлкөлөр.  
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* * * 

 

(11) 13848 

(15) 31.05.2016 

(18) 26.06.2025 

(21) 20150356.3 

(22) 26.06.2015 

(73) Севенстар Ко., ЛТД, Кѐнгидо  (KR) 

(54) 

 

 
 

(51) (57)  

21 – расчески, гребни для волос, расчески 

электрические, гребни для животных; 

щетки, в том числе щетки для волос, 

косметические щеточки, щетки для ба-

ни, щетки для полирования мебели; 

термосы; бутылочки для косметики. 

 

______________________________________ 

 

(11) 13849 

(15) 31.05.2016 

(18) 12.06.2025 

(21) 20150330.3 

(22) 12.06.2015 

(73) Маганбетова Салтанат Нажимовна, 

Бишкек  (KG) 
(54) (төмөндө) 

(51) (57)  

30 – ун жана дан азыктары; нан; нан азык-

тары; кондитер азыктары, тарттар; пу-

дингдер; пряниктер, печенье; макарон 

азыктары; спагетти, кесме; майдалан-

ган сухарлар. 

(59) күрөң, ак. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

* * * 

 

(11) 13849 

(15) 31.05.2016 

(18) 12.06.2025 

(21) 20150330.3 

(22) 12.06.2015 

(73) Маганбетова Салтанат Нажимовна, 

Бишкек (KG) 
(54) 

 

 
 

(51) (57)  

30 – мука и зерновые продукты; хлеб; хле-

бобулочные изделия; кондитерские из-

делия; тарты; пудинги; пряники; пече-

нье; макаронные изделия; спагетти; 

лапша; сухари панировочные. 

(59) коричневый, белый. 

 

______________________________________ 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2016 

 

 

 59 

ЖАЛПЫГА БЕЛГИЛҮҮ ТОВАРДЫК БЕЛГИЛЕР 

ОБЩЕИЗВЕСТНЫЕ ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ 
 

Кыргыз Республикасынын Жалпыга белгилүү болгон  

товардык белгилеринин мамлекеттик реестринде катталган  

товардык белгилер жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 

Публикация сведений о товарных знаках, зарегистрированных  

в Государственном реестре общеизвестных товарных знаков  

Кыргызской Республики 

 

КҮБӨЛҮКТӨР 

СВИДЕТЕЛЬСТВА 
 

 
 

Каттоо номери 11 

Апелляциялык кеңештин товардык  

белгини жалпыга белгилүү деп таануу  

жөнүндө чечимди чыгарган датасы 

 

22.03.2016 

 

Товардык белгинин ээси  Тойота Дзидося Кабусики Кайся  

(Тойота Мотор Корпорейшн катары  

соода кылуучу), Аичи  (JP) 

 

Товардык белги 

 

(төмөндө) 
 

 

* * * 

 

Номер регистрации 11 

Дата вынесения Апелляционным  

советом решения о признании  

товарного знака общеизвестным 

22.03.2016 

 

Владелец товарного знака Тойота Дзидося Кабусики Кайся  

(также торгующая как Тойота Мотор  

Корпорейшн), Аичи  (JP) 

 

 

Товарный знак 
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Каттоо номери 12 

 

Апелляциялык кеңештин товардык  

белгини жалпыга белгилүү деп таануу  

жөнүндө чечимди чыгарган датасы 

 

22.03.2016 

 

Товардык белгинин ээси Тойота Дзидося Кабусики Кайся  

(Тойота Мотор Корпорейшн катары  

соода кылуучу), Аичи  (JP) 

 
Товардык белги 

 

(төмөндө) 

 

  

* * * 

 

Номер регистрации 12 

 

Дата вынесения Апелляционным советом 

решения о признании товарного знака  

общеизвестным 

22.03.2016 

 

Владелец товарного знака Тойота Дзидося Кабусики Кайся  

(также торгующая как Тойота Мотор  

Корпорейшн), Аичи  (JP) 

 

 

Товарный знак 
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КӨРСӨТКҮЧТӨР 

УКАЗАТЕЛИ 
 

FG1A   Өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги  

патенттердин системалык көрсөткүчү 

 

Систематический указатель  

патентов под ответственность заявителя 
 

 

 

ЭПЖ                              

МПК 

Өтүнмө ээсинин 

жоопкерчилигин- 

деги патенттин 

номери           

Номер патента 

под ответствен-

ность заявителя 

Ойлоп табуунун аталышы       

Название изобретения 

Патент ээси   

Патентовладелец 

A61K 31/00 (2016.01) 1867 "Аливек" митеге каршы 

дары-дармек 

Противопаразитарный 

препарат "Аливек" 

Эшимбеков Т. Т.,  

Салыков Р. С. 

B24D 3/06 (2016.01) 1868 Алмаз күкүмүн 

металлдаштыруу ыкмасы  

Способ металлизации 

алмазного порошка 

Хайдаров К.,                                                                                   

Арыков А. К. 

C05F 11/02 (2016.01) 1869 "Гумат KG" (Кыргыз-

Гумат) комплекстүү 

органикалык минералдык 

жер семирткичи 

Комплексное 

органоминеральное 

удобрение "Гумат KG" 

(Кыргыз-Гумат) 

Таширов Ю. 
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ЭПЖ                              

МПК 

Өтүнмө ээсинин 

жоопкерчилигин- 

деги патенттин 

номери           

Номер патента 

под ответствен-

ность заявителя 

Ойлоп табуунун аталышы       

Название изобретения 

Патент ээси   

Патентовладелец 

C07H 15/24 (2016.01) 1870 "Дипсакозид"                          

дары-дармегин                     

алуунун ыкмасы                    

Способ получения 

препарата "Дипсакозид" 

Жумалиева Н. Ж., 

Акималиев А.,               

Курманов Р. А. 

F16J 15/54 (2016.01) 1871 Жогорку жана өтө 

жогорку басымдарды 

тыгыздоочу түзүлүш 

Уплотнительное 

устройство высоких и 

сверхвысоких давлений 

Усубалиев Ж.,                     

Эликбаев К. Т., 

Райымбабаев Т. О. 

F16J 15/56 (2016.01) 1871 Жогорку жана өтө 

жогорку басымдарды 

тыгыздоочу түзүлүш 

Уплотнительное 

устройство высоких и 

сверхвысоких давлений 

Усубалиев Ж.,                  

Эликбаев К. Т., 

Райымбабаев Т. О. 

F26B 3/30 (2016.01) 1872 Жогорку нымдуулуктагы 

материалды кургатуу           

үчүн түзүлүш           

Устройство для сушки 

высоковлажных 

материалов 

Шипилов В. Н.,                 

Шипилов А. В. 

F26B 9/06 (2016.01) 1872 Жогорку нымдуулуктагы 

материалды кургатуу           

үчүн түзүлүш           

Устройство для сушки 

высоковлажных 

материалов 

Шипилов В. Н.,                

Шипилов А. В. 
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ЭПЖ                              

МПК 

Өтүнмө ээсинин 

жоопкерчилигин- 

деги патенттин 

номери           

Номер патента 

под ответствен-

ность заявителя 

Ойлоп табуунун аталышы       

Название изобретения 

Патент ээси   

Патентовладелец 

G01R 33/02 (2016.01) 1873 Феррозонддорду                                 

козгоо ыкмасы жана аны 

жүзөгө ашыруу үчүн 

түрдөнткүч түзүлүшү                               

Способ возбуждения 

феррозондов и устройство 

модулятора для его 

осуществления 

Брякин И. В. 

G01V 3/00 (2016.01) 1873 Феррозонддорду                                 

козгоо ыкмасы жана аны 

жүзөгө ашыруу үчүн 

түрдөнткүч түзүлүшү                               

Способ возбуждения 

феррозондов и устройство 

модулятора для его 

осуществления 

Брякин И. В. 
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FG1A   Өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги 

патенттердин номерленген көрсөткүчү 

 

Нумерационный указатель патентов  

под ответственность заявителя  
 

Өтүнмө ээсинин 

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери              

Номер патента под 

ответственность 

заявителя 

ЭПЖ                                                                        

МПК 

Өтүнмөнүн номери           

Номер заявки 

1867 A61K 31/00 (2016.01) 20150096.1 

1868 B24D 3/06 (2016.01) 20150041.1 

1869 С05F 11/02 (2016.01) 20150107.1 

1870 C07H 15/24 (2016.01) 20150058.1 

1871 F16J 15/54 (2016.01)                                                 

F16J 15/56 (2016.01) 

20150059.1 

1872 F26B 9/06 (2016.01)                                              

F26B 3/30 (2016.01) 

20150060.1 

1873 G01V 3/00 (2016.01)                                               

G01R 33/02 (2016.01) 

20150063.1 
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FG4W   Товардык белгилерге жана тейлөө белгилерине  

күбөлүктөрдүн системалык көрсөткүчү 

 

Систематический указатель свидетельств 

на товарные знаки и знаки обслуживания 
 

 
 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

3 13819 ЭлДжи 

ХАУСХОЛД                   

ЭНД ХЕЛС                         

КЭЙЕР ЛТД.,                    

Сеул  (KR) 

3 13820 ЭлДжи 

ХАУСХОЛД                   

ЭНД ХЕЛС                   

КЭЙЕР ЛТД.,                  

Сеул  (KR) 

3 13825 АСОС плк,                   

Лондон  (GB) 

3 13842 ЭлДжи 

ХАУСХОЛД                     

ЭНД ХЕЛС                       

КЭЙЕР ЛТД.,                     

Сеул  (KR) 

5 13821 Биоген МА Инк., 

Массачусетс 

штатынын 

корпорациясы, 

Массачусетс  (US) 

Биоген МА Инк., 

корпорация штата 

Массачусетс, 

Массачусетс  (US) 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

5 13822 Джонсон энд 

Джонсон,                   

Нью-Джерси 

штатынын 

корпорациясы,                   

Нью-Джерси  (US) 

Джонсон энд 

Джонсон, 

корпорация штата 

Нью-Джерси,                   

Нью-Джерси  (US) 

5 13831 Джей Ди Би Эссет 

Менеджмент 

Лимитед,                     

Гонконг  (HK) 

5 13832 Джей Ди Би Эссет 

Менеджмент 

Лимитед,                   

Гонконг  (HK) 

7 13836 Ю Чан Фонг, 

Баофенг  (CN) 

8 13818 Зе Джиллетт  

Компани, 

Массачусетс  (US) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

9 13825 АСОС плк,              

Лондон  (GB) 

12 13841 Титан     

Интернешнл, Инк.,                          

Иллинойс  (US) 

12 13847 Титан     

Интернешнл, Инк., 

Иллинойс  (US) 

14 13825 АСОС плк,               

Лондон  (GB) 

18 13825 АСОС плк,              

Лондон  (GB) 

21 13848 Севенстар                        

Ко., ЛТД,                     

Кѐнгидо  (KR) 

25 13839 "АЮ Спорт" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"АЮ Спорт", 

Бишкек  (KG) 

25 13825 АСОС плк,                 

Лондон  (GB) 

   

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

29 13831 Джей Ди Би Эссет 

Менеджмент 

Лимитед,              

Гонконг  (HK) 

29 13832 Джей Ди Би Эссет 

Менеджмент 

Лимитед,                 

Гонконг  (HK) 

29 13833 "Sunbell" (Санбелл) 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Sunbell" (Санбелл), 

Бишкек  (KG) 

29 13840 "Аман-Гринфуд" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Аман-Гринфуд", 

Бишкек  (KG) 

29 13844 СИДЖЕЙ 

ЧЕЙЛЧЕДАНГ 

КОРПОРЕЙШН, 

Сеул  (KR) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

30 13828 "РОТАНА" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому,         

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"РОТАНА",         

Бишкек  (KG) 

30 13829 "РОТАНА" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому,         

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"РОТАНА",         

Бишкек  (KG) 

30 13830 "РОТАНА" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому,         

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"РОТАНА",         

Бишкек  (KG) 

30 13831 Джей Ди Би Эссет 

Менеджмент 

Лимитед,                   

Гонконг  (HK) 

 

 

  

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

30 13832 Джей Ди Би Эссет 

Менеджмент 

Лимитед,                       

Гонконг  (HK) 

30 13833 "Sunbell" (Санбелл) 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Sunbell" (Санбелл), 

Бишкек  (KG) 

30 13837 ЧАЙНА                           

ТИ КО., ЛТД, 

Пекин  (CN) 

30 13840 "Аман-Гринфуд" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Аман-Гринфуд", 

Бишкек  (KG) 

30 13843 СИДЖЕЙ 

ЧЕЙЛЧЕДАНГ 

КОРПОРЕЙШН, 

Сеул  (KR) 
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ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

30 13846 СИДЖЕЙ 

ЧЕЙЛЧЕДАНГ 

КОРПОРЕЙШН, 

Сеул  (KR) 

30 13849 Маганбетова 

Салтанат 

Нажимовна, 

Бишкек  (KG) 

32 13831 Джей Ди Би Эссет 

Менеджмент 

Лимитед,                     

Гонконг  (HK) 

32 13832 Джей Ди Би Эссет 

Менеджмент 

Лимитед,                

Гонконг  (HK) 

32 13840 "Аман-Гринфуд" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Аман-Гринфуд", 

Бишкек  (KG) 

32 13845 СИДЖЕЙ 

ЧЕЙЛЧЕДАНГ 

КОРПОРЕЙШН, 

Сеул  (KR) 

   

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

33 13826 Диаджео Норт 

Америка, Инк. 

(Коннектикут 

штатынын 

корпорациясы), 

Коннектикут  (US) 

Диаджео Норт 

Америка, Инк. 

(корпорация штата 

Коннектикут), 

Коннектикут  (US) 

33 13827 Диаджео Норт 

Америка, Инк. 

(Коннектикут 

штатынын 

корпорациясы), 

Коннектикут  (US) 

Диаджео Норт 

Америка, Инк. 

(корпорация штата 

Коннектикут), 

Коннектикут  (US) 

33 13838 "Кыргыз Алко 

Трейд" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому,                           

Кара-Балта  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"Кыргыз Алко 

Трейд",                           

Кара-Балта  (KG) 

 

 

  



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2016 

КӨРСӨТКҮЧТӨР / УКАЗАТЕЛИ 

 

 

 69 

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

34 13817 Корпорасьон  

Хабанос, С. А., 

Гавана  (CU) 

34 13834 СТБАТ 

Интернешнл Ко. 

Лимитед,                        

Гонконг  (HK) 

35 13824 АСОС плк,                

Лондон  (GB) 

35 13835 Казыбеков Анарбек 

Темиркулович, 

Бишкек  (KG) 

35 13839 "АЮ Спорт" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"АЮ Спорт", 

Бишкек  (KG) 

 

 

 

 

 

  

ТКЭЖдин 

классы         

Класс 

МКТУ 

Күбө-

лүктүн 

номери       

Номер 

свиде-        

тельства 

Товардык белгинин 

ээси, өлкөнүн коду          

Владелец товарного 

знака, код страны 

41 13823 АСОС плк,                

Лондон  (GB) 

41 13839 "АЮ Спорт" 

жоопкерчилиги 

чектелген коому, 

Бишкек  (KG) 

Общество с 

ограниченной 

ответственностью 

"АЮ Спорт", 

Бишкек  (KG) 

42 13821 Биоген МА Инк., 

Массачусетс 

штатынын 

корпорациясы, 

Массачусетс  (US) 

Биоген МА Инк., 

корпорация штата 

Массачусетс, 

Массачусетс  (US) 
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FG4W   Товардык белгилерге жана тейлөө белгилерине  

күбөлүктөрдүн номерленген көрсөткүчү 

 

Нумерационный указатель свидетельств 

на товарные знаки и знаки обслуживания 
 

 

Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер 

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

13817 34 20150326.3 

13818 08 20150336.3 

13819 03 20150367.3 

13820 03 20150363.3 

13821 05;  42 20150187.3 

13822 05 20150327.3 

13823 41 20150340.3 

13824 35 20150347.3 

13825 03;  09;  14;          

18;  25 

20150352.3 

13826 33 20150357.3 

   

Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер 

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

13827 33 20150358.3 

13828 30 20150304.3 

13829 30 20150286.3 

13830 30 20150262.3 

13831 05;  29;                        

30;  32 

20150302.3 

13832 05;  29;                        

30;  32 

20150301.3 

13833 29;  30 20150350.3 

13834 34 20150297.3 

13835 35 20150248.3 

13836 07 20150303.3 
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Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер 

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

13837 30 20150361.3 

13838 33 20150333.3 

13839 25;  35;  41 20150177.3 

13840 29;  30;  32 20150264.3 

13841 12 20150329.3 

13842 03 20150366.3 

13843 30 20150322.3 

Күбө-              

лүктүн              

номери           

Номер 

свиде-

тельства 

ТКЭЖдин 

классы                   

Класс МКТУ 

Өтүнмөнүн 

номери              

Номер заявки 

13844 29 20150321.3 

13845 32 20150323.3 

13846 30 20150324.3 

13847 12 20150359.3 

13848 21 20150356.3 

13849 30 20150330.3 
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КАБАРЛООЛОР 
ИЗВЕЩЕНИЯ 

 

 

 

MM1А   Патенттердин күчүн сактап туруу үчүн                                                               

алым төлөнбөгөндүктөн Кыргыз Республикасынын                                                                

ойлоп табууларга өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги                                                

патенттеринин күчүн мөөнөтүнөн мурда токтотуу 

 

Досрочное прекращение действия патентов   

Кыргызской Республики под ответственность заявителя  

на изобретения из-за неуплаты пошлины за поддержание в силе  

 

Өтүнмө ээсинин                

жоопкерчилигиндеги 

патенттин номери                  

Номер патента под               

ответственность                   

заявителя 

Өтүнмөнүн номери              

Номер заявки 

ЭПЖ                                             

МПК 

Күчүн токтотуу 

датасы                         

Дата прекращения 

действия 

1598 20120102.1 E02B 8/02 (2013.01)                    

E02B 8/06 (2013.01)                    

E02B 9/04 (2013.01)                    

F04B 43/12 (2013.01) 

06.11.2014 

1599 20120103.1 F24J 2/42 (2013.01) 12.11.2014 

1603 20120100.1 E21D 9/00 (2013.01) 05.11.2014 

1606 20120101.1 G01N 33/48 (2013.01) 05.11.2014 

1607 20120106.1 G02C 7/10 (2013.01) 29.11.2014 

1608 20120105.1 B66B 5/12 (2013.01) 28.11.2014 
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MМ4L   Патенттердин күчүн сактап туруу үчүн  алым  

төлөнбөгөндүктөн Кыргыз Республикасынын өнөр жай үлгүлөрүнө 

 патенттердин күчүн мөөнөтүнөн мурда токтотуу 

 

Досрочное прекращение действия патентов   

Кыргызской Республики на промышленные образцы  

из-за неуплаты пошлины за поддержание в силе  

 

Патентттин                            

номери                                         

Номер патента                         

Өтүнмөнүн номери                     

Номер заявки 

ӨЖҮЭК                                          

МКПО 

Күчүн токтотуу             

датасы                         

Дата прекращения 

действия 

74 20120023.4 25-01 06.11.2014 

75 20120024.4 25-01 06.11.2014 

76 20120025.4 25-01 06.11.2014 

77 20120026.4 25-01 06.11.2014 

78 20120027.4 25-01 06.11.2014 

79 20120028.4 25-01 06.11.2014 

80 20120029.4 25-01 06.11.2014 

81 20120030.4 25-01 06.11.2014 

82 20120032.4 25-01 06.11.2014 
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MМ1L   Патенттердин күчүн сактап туруу үчүн  алым  

төлөнбөгөндүктөн Кыргыз Республикасынын өнөр жай  

үлгүлөрүнө өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги  

патенттеринин күчүн мөөнөтүнөн мурда токтотуу 

 

Досрочное прекращение действия патентов Кыргызской Республики                              

под ответственность заявителя на промышленные образцы  

из-за неуплаты пошлины за поддержание в силе  

 

Өтүнмө ээсинин                  

жоопкерчилигиндеги 

патентттин номери                   

Номер патента                        

под ответственность           

заявителя 

Өтүнмөнүн номери                     

Номер заявки 

ӨЖҮЭЖ                                          

МКПО 

Күчүн токтотуу       

датасы                         

Дата прекращения 

действия 

160 20120033.4 15-09 12.11.2014 

161 20120034.4 19-08 26.11.2014 

167 20120031.4 25-01 06.11.2014 

 
 

 

MM4W   Товардык белгилердин күчүнүн мөөнөтүн  

узартуу үчүн алым төлөнбөгөндүктөн товардык  

белгилерди каттоону жокко чыгаруу 

 

Аннулирование регистрации товарных знаков  

из-за неуплаты пошлины за продление срока действия 
 

Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси                                                               

Владелец товарного знака 

Жокко чыгаруу        

датасы                     

Дата                           

аннулирования 

921 Мицубиси Рейон Кабусики Кайся (Мицубиси Рейон                 

Ко., Лтд катары соода кылуучу), Токио  (JP)                                 

Мицубиси Рейон Кабусики Кайся (торгующая также                

как Мицубиси Рейон Ко., Лтд), Токио  (JP) 

10.11.2015 
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Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси                                                               

Владелец товарного знака 

Жокко чыгаруу        

датасы                     

Дата                           

аннулирования 

2173 Е. Р. Сквибб энд Санз, Л.Л.К.,                                                              

Делавэр штатынын корпорациясы  (US)                                                          

Е. Р. Сквибб энд Санз, Л.Л.К.,                                                              

корпорация штата Делавэр  (US) 

25.11.2015 

3692 Даллас Сигарет Компани Лимитед  (CH) 07.11.2015 

3720 ИНВИСТА Текнолоджи С. а. р. л.,                                                 

Люксембургдун компаниясы  (CH)                                                         

ИНВИСТА Текнолоджи С. а. р. л.,                                                 

компания Люксембурга  (CH) 

21.11.2015 

3721 Мейерифоренинген Даниш Дэйри Боард  (DK) 21.11.2015 

3722 Интерконтинентал Грэйт Брэндс ЛЛК  (US) 21.11.2015 

3723 СмитКлайн Бичем Лимитед  (GB) 21.11.2015 

3748 МАРС ИНК., Делавэр штаты  (US)                                                

МАРС ИНК., штат Делавэр  (US) 

09.11.2015 

7762 Трегубова Алла Ивановна, Бишкек  (KG) 22.11.2015 

7833 "Авторадио" жоопкерчилиги чектелген коому,                      

Бишкек  (KG)                                                                                     

Общество с ограниченной ответственностью                             

"Авторадио", Бишкек  (KG) 

10.11.2015 

7857 "БИЙИК-ТОО" жоопкерчилиги чектелген коому,                      

Бишкек  (KG)                                                                                       

Общество с ограниченной ответственностью                    

"БИЙИК-ТОО", Бишкек  (KG) 

21.11.2015 

7878 Кожоналиева Дамира Белековна, Бишкек  (KG) 14.11.2015 
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Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси                                                               

Владелец товарного знака 

Жокко чыгаруу        

датасы                     

Дата                           

аннулирования 

7895 "Афелия" жоопкерчилиги чектелген коому, Бишкек  (KG) 

Общество с ограниченной ответственностью                          

"Афелия", Бишкек  (KG) 

15.11.2015 

7925 "АкТел" жоопкерчилиги чектелген коому, Бишкек  (KG) 

Общество с ограниченной ответственностью                               

"АкТел", Бишкек  (KG) 

09.11.2015 

7933 Вайет, Нью-Джерси  (US) 30.11.2015 

7950 Аджио Фармацевтикалз Лтд., Мумбай  (IN) 11.11.2015 

7994 Эйнджел Йист Сток., Лтд., Хубей  (CN) 25.11.2015 

8009 "ЭСМО групп" жоопкерчилиги чектелген коому,                      

Бишкек  (KG)                                                                                    

Общество с ограниченной ответственностью                              

"ЭСМО групп", Бишкек  (KG) 

09.11.2015 

8070 "Финансовая Группа Компаньон" микрофинансылык 

компаниясы жабык акционердик коому, Бишкек  (KG)                                                 

Закрытое акционерное общество                                                 

Микрофинансовая Компания "Финансовая                              

Группа Компаньон", Бишкек  (KG) 

01.11.2015 

8071 "Финансовая Группа Компаньон" микрофинансылык 

компаниясы жабык акционердик коому, Бишкек  (KG)                                                 

Закрытое акционерное общество                                                 

Микрофинансовая Компания "Финансовая                              

Группа Компаньон", Бишкек  (KG) 

01.11.2015 

8104 Верайзон Трейдмарк Сервисиз ЛЛК,                                        

Делавэр штатынын жоопкерчилиги чектелген                     

компаниясы, Вирджиния  (US)                                                      

Верайзон Трейдмарк Сервисиз ЛЛК,                                        

компания с ограниченной ответственностью                               

штата Делавэр, Вирджиния  (US) 

01.11.2015 
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MВ4W   Товардык белгилердин ээсинин арызы боюнча 

товардык белгилердин каттоосун жокко чыгаруу 

 

Аннулирование регистрации товарных знаков  

по заявлению владельца товарного знака 
 

Күбөлүктүн            

номери                      

Номер                       

свидетельства 

Товардык белгинин ээси                                                               

Владелец товарного знака 

Жокко чыгаруу        

датасы                     

Дата                           

аннулирования 

10622 "РИМИ" жоопкерчилиги чектелген коому, Таш-Дөбө  (KG) 

Общество с ограниченной ответственностью "РИМИ", 

Таш-Добо  (KG) 

17.05.2016 

10623 "РИМИ" жоопкерчилиги чектелген коому, Таш-Дөбө  (KG) 

Общество с ограниченной ответственностью "РИМИ", 

Таш-Добо  (KG) 

17.05.2016 

 

 
 

ND4W   Товардык белгилердин каттоо мөөнөтүн узартуу 

 

Продление срока регистрации товарных знаков 

 

Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылганга                       

чейинки дата                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

354 Такеда Фармасьютикал Компани Лимитед, Осака  (JP) 07.02.2027 

1205 Шарп Кабусики Кайся (Шарп Корпорейшн                                 

катары соода кылуучу)  (JP)                                                       

Шарп Кабусики Кайся (также торгующая                                      

как Шарп Корпорейшн)  (JP) 

15.07.2026 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылганга                       

чейинки дата                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

1210 Шарп Кабусики Кайся (Шарп Корпорейшн                                 

катары соода кылуучу)  (JP)                                                       

Шарп Кабусики Кайся (также торгующая                                      

как Шарп Корпорейшн)  (JP) 

15.07.2026 

3960 Тинг Хсин (Кайман Айлэндс) Холдинг Корп.,               

Кайман аралдары, Британиянын Вест Индиясы  (GB)                

Тинг Хсин (Кайман Айлэндс) Холдинг Корп.,               

Каймановы Острова, Британская Вест Индия  (GB) 

15.05.2026 

3961 Тинг Хсин (Кайман Айлэндс) Холдинг Корп.,               

Кайман аралдары, Британиянын Вест Индиясы  (GB)                

Тинг Хсин (Кайман Айлэндс) Холдинг Корп.,               

Каймановы Острова, Британская Вест Индия  (GB) 

15.05.2026 

3962 Тингай (Кайман Айлэндс) Холдинг Корп.,                             

Кайман аралдары, Британиянын Вест Индиясы  (GB)     

Тингай (Кайман Айлэндс) Холдинг Корп.,                           

Каймановы Острова, Британская Вест Индия  (GB) 

15.05.2026 

3963 Тингай (Кайман Айлэндс) Холдинг Корп.,                             

Кайман аралдары, Британиянын Вест Индиясы  (GB)     

Тингай (Кайман Айлэндс) Холдинг Корп.,                           

Каймановы Острова, Британская Вест Индия  (GB) 

15.05.2026 

3964 Тингай (Кайман Айлэндс) Холдинг Корп.,                             

Кайман аралдары, Британиянын Вест Индиясы  (GB)     

Тингай (Кайман Айлэндс) Холдинг Корп.,                           

Каймановы Острова, Британская Вест Индия  (GB) 

15.05.2026 

4022 ГлаксоСмитКляйн ЛЛК  (US) 17.06.2026 

4030 Зе Абсолют Компани Актиеболаг  (SE) 27.06.2026 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылганга                       

чейинки дата                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

4049 БРАУН-ФОРМАН ПОЛЬСКА СП. З.О.О.  (PL) 25.07.2026 

4087 Шелл Брэндз Интернешнл АГ, Баар  (CH) 11.06.2026 

4093 Мацда Мотор Корпорейшн, Хирошима – Кен  (JP) 08.07.2026 

7979 Мамедов Машалло Аллакеримович, Бишкек  (KG) 28.06.2026 

8079 Нешнл Оилвелл Варко, Л. П.  (US) 09.06.2026 

8080 Нешнл Оилвелл Варко, Л. П.  (US) 09.06.2026 

8081 Нешнл Оилвелл Варко, Л. П.  (US) 09.06.2026 

8166 НОВАРТИС АГ, Базель  (CH) 27.06.2026 

8172 ГСХ Трейдмаркс Лимитед  (CY) 19.05.2026 

8201 ДЖЕНЕРАЛ МОТОРС ЛЛК, Мичиган  (US) 10.05.2026 

8204 ДЖЕНЕРАЛ МОТОРС ЛЛК, Мичиган  (US) 10.05.2026 

8233 Водафон Груп Плк, Ньюбэри  (GB) 03.04.2026 

8236 Водафон Груп Плк, Ньюбэри  (GB) 03.04.2026 

8255 Бристол-Майерс Сквибб Холдингс Аэлэнд  (CH) 11.07.2026 

8257 Эббви Инк.  (US) 24.05.2026 
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Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси, өлкөнүн коду                                    

Владелец товарного знака, код страны 

Күчүнүн мөөнөтү 

узартылганга                       

чейинки дата                   

Дата, до которой 

продлен срок                     

действия 

8272 Чайна Квейчау Моутай Дистиллери                                              

(Груп) Ко., Лтд.  (CN) 

10.05.2026 

8275 НОВАРТИС АГ, Базель  (CH) 14.06.2026 

8276 НОВАРТИС АГ, Базель  (CH) 14.06.2026 

8288 Бристол-Майерс Сквибб Холдингс Аэлэнд  (CH) 12.07.2026 

8313 ВАЙЕТ ЛЛК  (US) 17.08.2026 

8341 Нинтендо Ко., Лтд., Киото  (JP) 02.05.2026 

8613 Пенетрон Интернэшнл Лтд., Нью Йорк  (US) 05.12.2026 

8682 ГСХ Трейдмаркс Лимитед  (CY) 19.05.2026 

8690 ВАЙЕТ ЛЛК  (US) 17.08.2026 

8703 ГСХ Трейдмаркс Лимитед  (CY) 19.05.2026 

9126 П. Т. Путра Стабат Индастри,                                                        

Медан-Суматера Утара  (ID) 

05.10.2026 
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HС4W   Товардык белгилердин ээлеринин аталыштарын өзгөртүү 

 

Изменение наименований владельцев товарных знаков 

 

Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин жаңы ээси,                      

дареги, өлкөнүн коду                                                 

Новый владелец товарного знака,                    

адрес, код страны 

8079 Нешнл-Оилвелл, Л. П., Техас  (US) Нешнл Оилвелл Варко, Л. П.,                           

дареги: 7909 Парквуд Сѐркл Драйв, 

Хьюстон, Техас 77036  (US)                     

Нешнл Оилвелл Варко, Л. П.,                           

адрес: 7909 Парквуд Сѐркл Драйв, 

Хьюстон, Техас 77036  (US) 

8080 Нешнл-Оилвелл, Л. П., Техас  (US) Нешнл Оилвелл Варко, Л. П.,                           

дареги: 7909 Парквуд Сѐркл Драйв, 

Хьюстон, Техас 77036  (US)                     

Нешнл Оилвелл Варко, Л. П.,                           

адрес: 7909 Парквуд Сѐркл Драйв, 

Хьюстон, Техас 77036  (US) 

8081 Нешнл-Оилвелл, Л. П., Техас  (US) Нешнл Оилвелл Варко, Л. П.,                           

дареги: 7909 Парквуд Сѐркл Драйв, 

Хьюстон, Техас 77036  (US)                     

Нешнл Оилвелл Варко, Л. П.,                           

адрес: 7909 Парквуд Сѐркл Драйв, 

Хьюстон, Техас 77036  (US) 

8613 АйСиЭс/Пенетрон Интернэшнл Лтд., 

Нью-Йорк  (US) 

Пенетрон Интернэшнл Лтд.,                             

дареги: 45 Рисерч Вэй - Сьют 203 Ист 

Сетокит, Нью-Йорк 11733  (US)                  

Пенетрон Интернэшнл Лтд.,                             

адрес: 45 Рисерч Вэй - Сьют 203 Ист 

Сетокит, Нью-Йорк 11733  (US) 
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Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин жаңы ээси,                      

дареги, өлкөнүн коду                                                 

Новый владелец товарного знака,                    

адрес, код страны 

8825 "Al-Suu-Alco" (Ал-Суу-Алко)                   

жоопкерчилиги чектелген коому,                   

Кара-Балта  (KG)                                               

Общество с ограниченной                                   

ответственностью "Al-Suu-Alco"                          

(Ал-Суу-Алко), Кара-Балта  (KG) 

«Al-Suu» (Ал-Суу)                                         

жоопкерчилиги чектелген коому,                     

дареги: Кыргыз Республикасы, Чүй 

обл., Жайыл району, Кара-Балта ш., 

Карабалта көч., 4а  (KG)                               

Общество с ограниченной                              

ответственностью «Al-Suu» (Ал-Суу), 

адрес: Кыргызская Республика,                   

Чуйская обл., Жайылский                              

район, г. Кара-Балта,                                     

ул. Карабалтинская 4а  (KG) 

11395 "Газпром нефть" ачык акционердик       

коому, Санкт-Петербург  (RU)                                     

Открытое акционерное общество                    

"Газпром нефть",                                        

Санкт-Петербург  (RU) 

“Газпром нефть” элдик акционердик 

коому (“Газпром нефть” ЭАКсы)                        

дареги: Россия Федерациясы,                    

190000, Санкт-Петербург ш.,                            

Галерная көч., 5-үй, А лит.  (RU)                   

Публичное акционерное                            

общество “Газпром нефть”                        

(ПАО “Газпром нефть”),                                  

адрес: Российская Федерация,                    

190000, г. Санкт-Петербург,                           

ул. Галерная, д. 5, лит. А  (RU) 

11396 "Газпром нефть" ачык акционердик       

коому, Санкт-Петербург  (RU)                                     

Открытое акционерное общество                    

"Газпром нефть",                                        

Санкт-Петербург  (RU) 

“Газпром нефть” элдик акционердик 

коому (“Газпром нефть” ЭАКсы)                        

дареги: Россия Федерациясы,                    

190000, Санкт-Петербург ш.,                            

Галерная көч., 5-үй, А лит.  (RU)                   

Публичное акционерное                            

общество “Газпром нефть”                        

(ПАО “Газпром нефть”),                                  

адрес: Российская Федерация,                    

190000, г. Санкт-Петербург,                           

ул. Галерная, д. 5, лит. А  (RU) 
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Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин жаңы ээси,                      

дареги, өлкөнүн коду                                                 

Новый владелец товарного знака,                    

адрес, код страны 

11987 "Газпром нефть" ачык акционердик       

коому, Санкт-Петербург  (RU)                                     

Открытое акционерное общество                    

"Газпром нефть",                                        

Санкт-Петербург  (RU) 

“Газпром нефть” элдик акционердик 

коому (“Газпром нефть” ЭАКсы)                        

дареги: Россия Федерациясы,                    

190000, Санкт-Петербург ш.,                            

Галерная көч., 5-үй, А лит.  (RU)                   

Публичное акционерное                            

общество “Газпром нефть”                        

(ПАО “Газпром нефть”),                                  

адрес: Российская Федерация,                    

190000, г. Санкт-Петербург,                           

ул. Галерная, д. 5, лит. А  (RU) 

12579 "Май" компаниясы жабык                               

акционердик коому, Фрязино  (RU)                     

Закрытое Акционерное Общество            

Компания "Май", Фрязино  (RU) 

«МАЙ» жоопкерчилиги                                

чектелген коому,                                               

дареги: 141191, Россия,                              

Москва обл., Фрязино ш.,                         

Озерная көч., 1А-үй  (RU)                                 

Общество с Ограниченной                         

Ответственностью «МАЙ»,                          

адрес: 141191, Россия,                              

Московская обл., г. Фрязино,                         

ул. Озерная, дом 1А  (RU) 

12580 "Май" компаниясы жабык                               

акционердик коому, Фрязино  (RU)                     

Закрытое Акционерное Общество            

Компания "Май", Фрязино  (RU) 

«МАЙ» жоопкерчилиги                                

чектелген коому,                                               

дареги: 141191, Россия,                              

Москва обл., Фрязино ш.,                         

Озерная көч., 1А-үй  (RU)                                 

Общество с Ограниченной                         

Ответственностью «МАЙ»,                          

адрес: 141191, Россия,                              

Московская обл., г. Фрязино,                         

ул. Озерная, дом 1А  (RU) 
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Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин жаңы ээси,                      

дареги, өлкөнүн коду                                                 

Новый владелец товарного знака,                    

адрес, код страны 

12581 "Май" компаниясы жабык                               

акционердик коому, Фрязино  (RU)                     

Закрытое Акционерное Общество            

Компания "Май", Фрязино  (RU) 

«МАЙ» жоопкерчилиги                                

чектелген коому,                                               

дареги: 141191, Россия,                              

Москва обл., Фрязино ш.,                         

Озерная көч., 1А-үй  (RU)                                 

Общество с Ограниченной                         

Ответственностью «МАЙ»,                          

адрес: 141191, Россия,                              

Московская обл., г. Фрязино,                         

ул. Озерная, дом 1А  (RU) 

12582 "Май" компаниясы жабык                               

акционердик коому, Фрязино  (RU)                     

Закрытое Акционерное Общество            

Компания "Май", Фрязино  (RU) 

«МАЙ» жоопкерчилиги                                

чектелген коому,                                               

дареги: 141191, Россия,                              

Москва обл., Фрязино ш.,                         

Озерная көч., 1А-үй  (RU)                                 

Общество с Ограниченной                         

Ответственностью «МАЙ»,                          

адрес: 141191, Россия,                              

Московская обл., г. Фрязино,                         

ул. Озерная, дом 1А  (RU) 

12732 "Газпром нефть" ачык акционердик       

коому, Санкт-Петербург  (RU)                                     

Открытое акционерное общество                    

"Газпром нефть",                                        

Санкт-Петербург  (RU) 

“Газпром нефть” элдик акционердик 

коому (“Газпром нефть” ЭАКсы)                        

дареги: Россия Федерациясы,                    

190000, Санкт-Петербург ш.,                            

Галерная көч., 5-үй, А лит.  (RU)                   

Публичное акционерное                            

общество “Газпром нефть”                        

(ПАО “Газпром нефть”),                                  

адрес: Российская Федерация,                    

190000, г. Санкт-Петербург,                           

ул. Галерная, д. 5, лит. А  (RU) 
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Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин жаңы ээси,                      

дареги, өлкөнүн коду                                                 

Новый владелец товарного знака,                    

адрес, код страны 

12840 "Газпром нефть" ачык акционердик       

коому, Санкт-Петербург  (RU)                                     

Открытое акционерное общество                    

"Газпром нефть",                                        

Санкт-Петербург  (RU) 

“Газпром нефть” элдик акционердик 

коому (“Газпром нефть” ЭАКсы)                        

дареги: Россия Федерациясы,                    

190000, Санкт-Петербург ш.,                            

Галерная көч., 5-үй, А лит.  (RU)                   

Публичное акционерное                            

общество “Газпром нефть”                        

(ПАО “Газпром нефть”),                                  

адрес: Российская Федерация,                    

190000, г. Санкт-Петербург,                           

ул. Галерная, д. 5, лит. А  (RU) 

13019 "Газпром нефть" ачык акционердик       

коому, Санкт-Петербург  (RU)                                     

Открытое акционерное общество                    

"Газпром нефть",                                        

Санкт-Петербург  (RU) 

“Газпром нефть” элдик акционердик 

коому (“Газпром нефть” ЭАКсы)                        

дареги: Россия Федерациясы,                    

190000, Санкт-Петербург ш.,                            

Галерная көч., 5-үй, А лит.  (RU)                   

Публичное акционерное                            

общество “Газпром нефть”                        

(ПАО “Газпром нефть”),                                  

адрес: Российская Федерация,                    

190000, г. Санкт-Петербург,                           

ул. Галерная, д. 5, лит. А  (RU) 

13446 "ФИНКА Банк" жабык                                     

акционердик коому, Бишкек  (KG)                       

Закрытое акционерное общество 

"ФИНКА Банк", Бишкек  (KG) 

Майкрофайнанс Холдинг                         

Компани ЛЛС, Делавэр штатынын 

мыйзамдарына ылайык                                  

түзүлгөн жана иштеп жаткан                           

жоопкерчилиги чектелген коому,                                              

дареги: 19808, Делавэр округу,                              

Уилмингтон ш., Центервиль көч. 

2711, 400-кеңсе  (US)                                    

Майкрофайнанс Холдинг Компани 

ЛЛС, общество с ограниченной                  

ответственностью, учрежденное                        

и действующее в соответствии с                  

законодательством Штата Делавэр, 

адрес: 19808, округ Делавэр,                             

г. Уилмингтон, улица Центервиль 

2711, Офис 400  (US) 
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Күбөлүктүн 

номери                       

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                           

өлкөнүн коду                                          

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин жаңы ээси,                      

дареги, өлкөнүн коду                                                 

Новый владелец товарного знака,                    

адрес, код страны 

13470 "ФИНКА Банк" жабык                                     

акционердик коому, Бишкек  (KG)                       

Закрытое акционерное общество 

"ФИНКА Банк", Бишкек  (KG) 

Майкрофайнанс Холдинг                         

Компани ЛЛС, Делавэр штатынын 

мыйзамдарына ылайык                                  

түзүлгөн жана иштеп жаткан                           

жоопкерчилиги чектелген коому,                                              

дареги: 19808, Делавэр округу,                              

Уилмингтон ш., Центервиль көч. 

2711, 400-кеңсе  (US)                                    

Майкрофайнанс Холдинг Компани 

ЛЛС, общество с ограниченной                  

ответственностью, учрежденное                        

и действующее в соответствии с                  

законодательством Штата Делавэр, 

адрес: 19808, округ Делавэр,                             

г. Уилмингтон, улица Центервиль 

2711, Офис 400  (US) 

 
 

 

HЕ4W   Товардык белгилердин ээлеринин даректерин өзгөртүү 

 

Изменение адреса владельцев товарных знаков 
 

Күбөлүктүн 

номери                     

Номер         

свидетельства 

Товардык белгинин ээси,                    

өлкөнүн коду                                           

Владелец товарного знака,                    

код cтраны 

Товардык белгинин ээсинин                                  

жаңы дареги, өлкөнүн коду                                                          

Новый адрес владельца                                 

товарного знака, код страны  

8313 ВАЙЕТ ЛЛК  (US) 235 Ист 42 Стрит Нью-Йорк,                 

NY 10017  (US) 

9926 Жеке ишкер Богуславская                                 

Карина Ирековна  (RU)                                       

Индивидуальный предприниматель          

Богуславская Карина Ирековна  (RU) 

Россия Федерациясы, 422624,                    

Татарстан Республикасы, Лаишевский 

муниципалдык р-ну, Матюшино а.,     

Богатая көч., 1-үй  (RU)                                   

Российская Федерация, 422624,                    

Республика Татарстан, Лаишевский 

муниципальный р-н, д. Матюшино,    

ул. Богатая, д. 1  (RU) 

 



 

ИНТЕЛЛЕКТУАЛДЫК МЕНЧИК, № 6/2016 
КАБАРЛООЛОР / ИЗВЕЩЕНИЯ 

 

 

 87 

FG1L   “Өнөр жай үлгүлөрү” бөлүмүндөгү жарыялоолорго карата оңдоолор 

 

Поправки к публикациям в разделе «Промышленные образцы» 
 

 

 

№ 4/2016 бюллетенде жарыяланган 21-беттеги № 229 өтүнмө ээсинин жоопкерчилигиндеги 

патент төмөнкүдөй редакцияда окулсун: 

 

Опубликованный в бюллетене № 4/2016 патент под ответственность заявителя № 229 на стр. 

21 читать в следующей редакции: 

 

(76) Гончар А. В.  (UA) 
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ПРОГРАММАЛЫК ПРОДУКТУЛАР 

ПРОГРАММНЫЕ ПРОДУКТЫ 

 
Кыргыз Республикасынын ЭЭМ үчүн программалардын, маалымат базаларынын 

жана интегралдык микросхемалардын топологияларынын мамлекеттик реестрлеринде 

катталган программалык продуктулар жөнүндө маалыматтарды жарыялоо 

 
Публикация сведений о программных продуктах, зарегистрированных 

в Государственных реестрах программ для ЭВМ, баз данных и 

топологий интегральных микросхем Кыргызской Республики 

 

ЭЭМ ҮЧҮН ПРОГРАММАЛАР 

ПРОГРАММЫ ДЛЯ ЭВМ 
 

 

Күбөлүктүн номери: 

 
404 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20160010.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

28.04.2016 

Авторлору: 

 

Абдуллаев Талант Тынычбекович, 

Уланбеков Адыл Уланбекович, 

Калыбек уулу Эржан, 

Кененбаева Асель Автандилбековна 

 

Укук ээcи: 

 

Кыргыз Республикасынын Өкмөтүнө караштуу Мамлекеттик 

каттоо кызматынын “Инфоком” мамлекеттик ишканасы 

 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: “Даректик-маалымдама бюросу”  

автоматташтырылган маалыматтык системасы   

(“ДМБ” - АМС) 

 

Аннотация: Колдонуу жааты: 

“Даректик-маалымдама бюросу” автоматташтырылган 

маалыматтык системасы жарандын дареги жөнүндө маалы-

маттарды жүргүзүү, сактоо, иштеп чыгуу жана берүү үчүн 

“ДМБнын” автоматташтырылган ишине арналган. АМС 

ДМБнын кызматкерлеринин ишин жеңилдетет, кол эмгеги-

нин зарылдыгын азайтат жана бизнес-процесстерди автомат-

таштырат. Жүргүзүлгөн каттоо жөнүндө бардык жеке маалы-

маттар жана кабарлар маалыматтар базасында сакталат, ал 

маалыматты издөөнү жеңилдетет.  
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Системаны түзүүнүн максаты: 

“Даректик-маалымдама бюросу” автоматташтырылган 

маалыматтык системасы үчүн программалык-техникалык ка-

ражаттардын комплексин түзүүнүн негизги максаты болуп 

төмөнкүлөр саналат: 

- документтерди борборлоштуруп киргизүү (өтмө ак-

туалдаштыруу жол-жобосун камсыз кылуу үчүн паспорттук 

түзүмдүк бөлүмдөрдүн паспорттук үстөлдөрүнүн кызматкер-

леринин АЖОсун жайылтуу);  

- системанын көз ирмемдик издөө мүмкүнчүлүгүн кеңей-

түү; 

- жарандын инсандыгын, жашаган жерин (турган жерин) 

күбөлөндүрүүчү документ жөнүндө маалыматтарды бир гана 

жолу эсепке алуу, МБда болгон маалыматтарды кайрадан 

киргизүүнү контролдоо жол-жобосун жайылтуунун эсебинен 

“АМС” маалыматтар базасынын ишенимдүүлүгүн жогорула-

туу;  

- Кыргыз Республикасынын калкынын бирдиктүү мамле-

кеттик реестрин ишке ашыруунун алкагында КР мамлекеттик 

органдары менен Кызматтын Департаменттеринин маалы-

маттык өз ара мамилелерин жеңилдетүү.  

 

ЭЭМдин түрү: 1.7 GHz дан аз эмес жыштыгындагы INTEL  

процессору менен компьютер 

 

Программалоонун тили: PHP  

 

Операциялык система: Ubuntu 

 

Программанын көлөмү: 22 МБт 

 

 

* * * 
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Страна: Кыргызская Республика 

 

Программа: Автоматизированная информационная система  

“Адресно-справочное бюро”. АИС - “АСБ” 

 

Аннотация: Область применения: 

Автоматизированная информационная система АИС 

«АСБ» предназначена для автоматизации работы «АСО» для 

ведения, хранения, обработки и выдачи сведений об адресе 

гражданина. Предполагается, что АИС заметно упростит ра-

боту сотрудников «АСО», минимизирует необходимость 

ручного труда и автоматизирует бизнес-процессы. Все персо-

нальные данные и сведения о произведенной регистрации 

будут храниться в базе данных, что упростит поиск инфор-

мации. 

Цели создания системы: 

Основными целями создания комплекса программно-

технических средств для автоматизированной информацион-

ной системы «Адресно-справочного бюро» являются: 

- централизованный ввод документов (внедрение АРМ 

сотрудника паспортного стола в паспортных подразделениях, 

для обеспечения процедуры сквозной актуализации); 

- расширение мгновенных поисковых возможностей си-

стемы;  

- повышение достоверности баз данных «АСБ» за счет 

внедрения процедур контроля вновь введенной информации с 

имеющейся в БД, однократного учета данных о гражданине, 

документе, удостоверяющем личность, месте жительства 

(месте пребывания); 

- упрощение информационного взаимодействия Депар-

таментов Службы и государственных органов КР в рамках 

реализации Единого государственного реестра населения 

Кыргызской Республики. 

 

Тип ЭВМ: 

 

Компьютер с процессором INTEL  

c частотой не менее 1.7 GHz 

 

Язык программирования: PHP  

 

Операционная система: 

 

Ubuntu 

 

Объем программы: 22 МБт 

 

 

________________________________________________________ 
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Өтүнмөнүн берилген датасы: 
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Бойко Николай Васильевич 

Укук ээси: 

 

Бойко Николай Васильевич 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: Direct Path (Директ Пас) англис тилин  

окутуу үчүн программасы 

 

Аннотация: Колдонуу жааты: 

Direct Path программасы англис тилин тездетип окутуу 

үчүн түзүлгөн. Программанын негизинде 4 тиркеме жатат, ал 

англис тилин өздөштүрүүнүн белгиленген жаатына багыт-

талган: 

1) Direct Path ESL. Англис тилин оозеки окутуунун 

альтернативдүү ыкмасы болуп саналат. Бул тиркемеде иштөө 

менен пайдалануучу англис тилинде сүйлөөнү баштоодо ага 

жардам көрсөтүүгө жөндөмдүү бардык керектүү сүйлөмдөр 

менен окуйт.  

2) Direct Path Grammar. Туура жана туура эмес жооп-

торду таануу алгоритмин пайдалануу менен англис тилинин 

грамматикасын ыңгайлуу өздөштүрүү үчүн түзүлгөн.  

3) Direct Path Gym. Кепти таануу алгоритмин пайда-

лануу менен түзүлгөн кептик машыктыруучу англис тилинин 

грамматикасын өздөштүрүүгө, билимин көндүмгө тез 

айландырууга кызмат кылат. 

4) Direct Path Talking Club. Пайдалануучуга англис 

тилинде ойлоого жана өз оюн айтууга үйрөнүүгө жардам бе-

рүүчү тиркеме оозеки англис тилинин практикасы болуп 

саналат.  

 

Программалоонун тили: JAVA, XML  

 

Операциялык система: Андроид божомолу 4.1 жана андан жогору,  

дисктин мейкиндигинин өлчөмү 300 Мб.  

Ошондой эле кептик модулу жана Интернетке  

кирүү мүмкүндүгү болушу керек 
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Номер свидетельства: 
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Регистрационный номер заявки: 

 

20160011.6 

Дата поступления заявки: 

 

10.05.2016 

Автор: 

 

Бойко Николай Васильевич 

Правообладатель:  Бойко Николай Васильевич 

 

Страна: Кыргызская Республика 

 

Программа: Программа для изучения английского языка  

Direct Path (Директ Пас) 

 

Аннотация: Область применения: 

Программа Direct Path создана для ускоренного 

изучения английского языка. В основе программы лежат 4 

приложения, нацеленные на определенную область в освое-

нии английского языка: 

5) Direct Path ESL. Является альтернативным способом 

в изучении разговорного английского языка. Работая с дан-

ным приложением, пользователь обучается всем необходи-

мым выражениям, способным помочь ему начать говорить на 

английском. 

6) Direct Path Grammar. Создана для удобного освое-

ния грамматики английского языка с использованием алго-

ритма распознавания правильных и неправильных ответов. 

7) Direct Path Gym. Речевой тренажер, созданный с 

использованием алгоритма распознавания речи, служит для 

усвоения грамматики английского языка, ускоренной инте-

грации знания в навык. 

8) Direct Path Talking Club. Приложение, помогающее 

пользователю научиться думать на английском языке и 

выражать свои мысли, является практикой разговорного 

английского. 

 

Язык программирования: 

 

JAVA, XML  

 

Операционная система: 

 

Андроид версия 4.1 и выше, размер дискового пространства 

300 Мб. Так же необходимо присутствие речевого модуля  

и доступ к Интернету 

 

 

 

________________________________________________________ 
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Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20160012.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 
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Авторлору: 

 

Замай Владимир Иванович, 

Добровольский Николай Сергеевич 

 

Укук ээси: 

 

КР УИАсынын Автоматика жана маалыматтык  

технологиялар институту 

 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: Кабарлоо системасынын контролдонуучу станциясын 

башкаруунун программалык-алгоритмдик каражаттары 

 

Аннотация: Сел коопсуздугу жөнүндө кабарлоо системасын (СКС) 

контролдоочу станция (КС) кабарлоо системасынын авто-

номдук перифериялык түзүлүшү болуп саналат жана катуу 

ташкындардын же селдердин болуусу өтө ыктымал болгон 

жерлерге орнотулат.  

КС маалыматты сел пайда болуучу борборлорго орно-

тулган радиосенсорлордон алат, ал контролдоочу физикалык 

чоңдукту: термелүүнүн жогорку деңгээлин, радиобелгиде 

сезгич элементтин ордунан таюусун өзгөртөт.  

КС алынган маалыматтарды алдын ала иштеп чыгууну 

жүзөгө ашырат жана СКС станциясынын борбору менен маа-

лымат алмашууну камсыз кылат.  

Программалык камсыздоонун жана КСнын техникалык 

каражаттарынын мүнөздөмөсү, курамы жана номенклатурасы 

контролдоочу станциядагы радио сенсордун тиби жана 

обочолугу, контроль точкаларынын саны менен аныкталат.  

КС башкаруу программасы радио сенсордон келип түш-

көн маалыматтарды иштеп чыгуу алгоритмин аткарууну 

жүзөгө ашырат жана сел коопсуздугу пайда болгондо айгай 

белгилерин автоматтык генерациялоо, КС аппаратурасына 

санкцияланбаган кирүүдөн же жабдуудан баш тартуу 

мүмкүндүгүн ишке ашырат.  

КС радиоканал боюнча СКС борбордук станциясына 

айгайлардын жалпыланган белгисин жөнөтөт.  

Сел коопсуздугу жөнүндө кабарлоо системасы КР 

УИАсынын Автоматика жана маалыматтык технологиялар 

институтунда даярдалып, 2012-жылы 5-майда “Ала-Арча” 

мамлекеттик жаратылыш паркында ишке киргизилген.  
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ЭЭМдин түрү: 

 

MICROCHIP PIC 18F4550-I/P 8 Bit Microcontroller, Flash,  

PIC 18F4xxx, 48 MHz, 32 KB, 2 KB, 40 Pins, DIP 

 

Программалоонун тили: C 

 

Программанын көлөмү: 28 КБт 
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Программа: Программно-алгоритмические средства управления 

контролируемой станции системы оповещения 

 

Аннотация: Контролируемая станция (КС) системы оповещения о 

селевой опасности (СОС) является автономным периферий-

ным устройством системы оповещения и устанавливается в 

местах наиболее вероятного происхождения катастрофичес-

кого паводка или селя. 

КС получает информацию от радиосенсоров, устанавли-

ваемых в очагах селеобразования, которые преобразуют 

контролируемые физические величины: высокий уровень 

вибрации, смещение чувствительного элемента в радиосиг-

налы. 

КС осуществляет предварительную обработку получае-

мых данных и обеспечивает информационный обмен с цент-

ральной станцией СОС.  

Характеристика, состав и номенклатура технических 

средств КС и программного обеспечения определяются 

количеством точек контроля, типом и удаленностью радио-

сенсоров от контролируемых станций. 
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Управляющая программа КС осуществляет выполнение 

алгоритмов обработки поступающих данных от радио 

сенсоров и реализует возможность автоматической генерации 

сигналов тревоги при возникновении селевой опасности, 

отказа оборудования или несанкционированного доступа к 

аппаратуре КС. 

КС по радиоканалу посылает обобщенный сигнал тре-

воги на центральную станцию СОС. 

Система оповещения о селевой опасности изготовлена в 

Институте автоматики и информационных технологий НАН 

КР и внедрена в Государственном природном парке “Ала-

Арча” 5 мая 2012 года. 

 

Тип ЭВМ: 

 

MICROCHIP PIC 18F4550-I/P 8 Bit Microcontroller, Flash,  

PIC 18F4xxx, 48 MHz, 32 KB, 2 KB, 40 Pins, DIP 

 

Язык программирования: 

 

C 

 

Объем программы: 28 КБт 
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Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: Кабарлоо системасынын борбордук станциясын  

башкаруунун программалык-алгоритмдик каражаттары 

 

Аннотация: Сел коопсуздугу жөнүндө кабарлоо системасынын (СКС) 

борбордук станциясы (БС) кабарлоо системасынын маалы-

маттык ядросу болуп саналат жана СКСнын контролдоочу 

станциялары жана иерархиянын бир кыйла жогорку деңгээли-

нин объектилери: мамлекеттик башкаруу органдары, Өзгөчө 

кырдаалдар боюнча министрликтин кызматтары ж. б. менен 

маалымат алмашууну камсыз кылат. 
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Программалык камсыздоонун жана БСнын техникалык 

каражаттарынын, телекоммуникациялык жабдууларынын мү-

нөздөмөсү, курамы жана номенклатурасы маалымат агымда-

рынын көлөмү, контролдоочу станциянын (КС) обочолугу 

жана чечилүүчү милдеттердин мүнөзү менен аныкталат. БС 

Интернетке жана же уюлдук радио байланыш желесине 

чыгуусу бар болгон аймакка жайгаштырылат. БС жабдуу-

ларынын курамына автономдук азыктануусу менен портатив-

дик компьютер кирет, ал интеллектуалдык пульттун ишин 

аткарат. Компьютер оператордун жумушчу орду болуп сана-

лат жана контролдонуучу зонадагы кырдаалды контролдоо 

процессин визуалдаштыруу, кезектеги диагностикалык маа-

лыматтарды чагылдыруу жана протоколго кийирүү, маалы-

маттар базасын жүргүзүү жана оператордун командаларын 

системага киргизүү үчүн пайдаланылат.  

БСнын башкаруучу программасы БСга келип түшкөн 

маалыматтарды иштеп чыгуу алгоритмдерин аткарууну жүзө-

гө ашырат жана сел коопсуздугунун белгиси КСга келип 

түшкөндө айгай белгилерин автоматтык генерациялоо, КС 

аппаратурасына санкцияланбаган кирүүдөн же жабдуудан 

баш тартуу мүмкүндүгүн ишке ашырат. Айгайдын генера-

цияланган белгилери компьютердин мониторунун экранына 

чагылдырылышы, журналга жазылышы жана СКСнын маа-

лыматтар базасына жазып белгилениши мүмкүн. 

Бул белгилерди тастыктоо же бышыктоо системага 

кирүүгө тиешелүү укугу бар оператор тарабынан жүзөгө 

ашырылат. Ар бир айгай менен системага кирүүгө тиешелүү 

укук байланышта болот. Ар бир айгай менен тиешелүү реак-

ция кылуу байланышта болот, ал бул айгайдын пайда болуу-

сунда аткарылат.  

Сел коопсуздугу жөнүндө кабарлоо системасы КР 

УИАсынын Автоматика жана маалыматтык технологиялар 

институтунда даярдалып, 2012-жылы 5-майда “Ала-Арча” 

мамлекеттик жаратылыш паркында ишке киргизилген.  

 

ЭЭМдин түрү: 

 

MICROCHIP PIC 18F4550-I/P 8 Bit Microcontroller, Flash,  

PIC 18F4xxx, 48 C MHz, 32 KB, 2 KB, 40 Pins, DIP 

 

Программалоонун тили: С 

 

Программанын көлөмү: 52 КБт 
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* * * 

 

 

Номер свидетельства: 

 
407 

Регистрационный номер заявки: 

 

20160013.6 

Дата поступления заявки: 

 

20.05.2016 

Авторы: 

 

Замай Владимир Иванович, 

Добровольский Николай Сергеевич 

 

Правообладатель:  Институт автоматики и информационных  

технологий НАН КР 

 

Страна: Кыргызская Республика 

 

Программа: Программно-алгоритмические средства управления 

центральной станции системы оповещения 

 

Аннотация: Центральная станция (ЦС) системы оповещения о селе-

вой опасности (СОС) является информационным ядром 

системы оповещения и обеспечивает информационный обмен 

с контролируемыми станциями СОС и объектами более 

высокого уровня иерархии: органами государственного уп-

равления, службами Министерства по чрезвычайным ситуа-

циям и др.  

Характеристика, состав и номенклатура телекоммуни-

кационного оборудования, технических средств ЦС и прог-

раммного обеспечения определяются объемами информа-

ционных потоков, удаленностью контролируемых станций 

(КС) и характером решаемых задач. ЦС размещается на 

территории имеющей выход в Интернет и/или в сеть 

мобильной радиосвязи. 

В состав оборудования ЦС входит портативный компь-

ютер с автономным питанием (ноутбук), который выполняет 

функции интеллектуального пульта. Компьютер является 

рабочим местом оператора, и используется для визуализации 

процесса контроля над ситуацией в контролируемой зоне, 

отображения и протоколирования текущей диагностической 

информации, ведения базы данных и ввода в систему команд 

оператора. 
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Управляющая программа ЦС осуществляет выполнение 

алгоритмов обработки поступающих сообщений в ЦС и 

реализует возможность автоматической генерации сигналов 

тревоги при поступлении с КС сигнала селевой опасности, 

отказа оборудования или несанкционированного доступа к 

аппаратуре КС. Генерируемые сигналы тревоги могут отоб-

ражаться на экране монитора компьютера, записываться в 

журнал и фиксироваться в базе данных СОС. 

Подтверждение этих сигналов, или квитирование, 

осуществляется операторами, имеющими соответствующие 

права доступа к системе. С каждой тревогой будут связаны 

соответствующие права доступа к системе. С каждой 

тревогой будет связано соответствующее реагирование, 

которое будет выполняться при появлении этой тревоги. 

Система оповещения о селевой опасности изготовлена в 

Институте автоматики и информационных технологий НАН 

КР и внедрена в Государственном природном парке “Ала-

Арча” 5 мая 2012 года. 

 

Тип ЭВМ: 

 

MICROCHIP PIC 18F4550-I/P 8 Bit Microcontroller, Flash,  

PIC 18F4xxx, 48 C MHz, 32 KB, 2 KB, 40 Pins, DIP 

 

Язык программирования: 

 

С 

 

Объем программы: 52 КБт 

 

 

 

________________________________________________________ 

 

 

Күбөлүктүн номери: 

 
408 

Өтүнмөнүн каттоо номери: 

 

20160014.6 

Өтүнмөнүн берилген датасы: 

 

20.05.2016 

Авторлору: 

 

Базарбаева Гульбарчын Долонбаевна, 

Жапаров Марат Турдалиевич 

 

Укук ээлери: 

 

Базарбаева Гульбарчын Долонбаевна, 

Жапаров Марат Турдалиевич 

 

Өлкө: Кыргыз Республикасы 

 

Программа: “Электрондук түшүндүрмө, неологиялык сөздүк”  

маалыматтык-издөө системасы 
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Аннотация: “Электрондук түшүндүрмө, неологиялык сөздүк” маа-

лыматтык-издөө системасы кыргыз тилинин неологизмдерин 

окууну жана колдонууну жакшыртууга, аларды билим берүү 

системасына жайылтууга, ошондой эле Кыргыз Республика-

сынын Президентине караштуу Улуттук комиссиясынын сай-

ты аркылуу кеңири практикалык колдонууга арналган.  

Бул программа КР УИАсынын Ч. Айтматов атындагы 

Тил жана адабият институтунун сунушу боюнча жасалган.  

“Электрондук түшүндүрмө, неологиялык сөздүк” маа-

лыматтык-издөө системасынын программасында кыргыз ти-

линин неологизмдеринин түшүндүрмө сөздүгү жана сөздөр-

дүн маанилерин көрсөтүү менен кыскартылган сөздөрдүн 

сөздүгү, лингвистикада сөздөрдүн колдонулушунун иллюст-

рациясы, колдонуу орду жана 1990-жылдан баштап неоло-

гизмдердин (жаңы сөздөрдүн) маанисин ачуу үчүн башка ку-

рамбөлүктөр камтылган.  

 

ЭЭМдин түрү: 

 

Intel PIV классынын процессору 1.8 ГГц, ОЗУ – 256 Mg, PIY 

 

Программалоонун тили: 1С ишкана 

 

Web Server 

 

Server 2003 

 

 

OC 

 

Windows XP 

 

Программанын көлөмү: 5МБт 
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Программа: Информационно-поисковая система  

“Электрондук түшүндүрмө, неологиялык сөздүк” 

 

Аннотация: Информационно-поисковая система “Электрондук тү-

шүндүрмө, неологиялык сөздүк” предназначена для усо-

вершенствования изучения и применения неологизмов кыр-

гызского языка и их внедрения в систему образования, а 

также для широкого практического применения через сайт 

Национальной комиссии при Президенте Кыргызской Рес-

публики.  

Данная программа выполнена по рекомендации Инсти-

тута языка и литературы им. Ч. Айтматова НАН КР. 

В программу Информационно-поисковая система “Элек-

трондук түшүндүрмө, неологиялык сөздүк” включены толко-

вый словарь неологизмов кыргызского языка и словарь сок-

ращенных слов с указанием значения слова, иллюстрация 

применения слова в лингвистике, место применения и другие 

компоненты для раскрытия сущности неологизмов (новых 

слов), начиная 1990 года. 

 

Тип ЭВМ: 

 

Процессор класса Intel PIV 1.8 ГГц, ОЗУ – 256 Mg, PIY 

 

Язык программирования: 

 

1С предприятия 

 

Web Server 

 

Server 2003 

 

OC 

 

Windows XP 

 

Объем программы: 5МБт 
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ГААГА МАКУЛДАШУУСУНА ЫЛАЙЫК КЫРГЫЗ РЕСПУБЛИКАСЫНДА  

КОРГОЛУУЧУ ӨНӨР ЖАЙ ҮЛГҮЛӨРҮ 

 

ПРОМЫШЛЕННЫЕ ОБРАЗЦЫ, ОХРАНЯЕМЫЕ В КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКЕ  

В СООТВЕТСТВИИ С ГААГСКИМ СОГЛАШЕНИЕМ 

 
№ 

 

(11) 

ӨҮгө өтүн-

мөнүн кат-

тоо номери           

Регистра-

ционный  

номер  

заявки  

на ПО 

(15) 

Каттоо  

датасы  

Дата  

регист-

рации 

Кыргыз-

патентке 

өтүнмө       

келип 

түшкөн 

дата 

Дата пос-

тупления 

заявки в 

Кыргыз-

патент 

(23) (30) 

Артык-

чылык  

датасы 

Дата                               

приори- 

тета 

(73) 

Патент ээси,  

өлкөнүн коду 

Патенто-

владелец, 

код страны 

(54) 

ӨҮнүн                    

аталышы 

Название ПО 

(51) 

ӨҮЭЖдин  

классы 

Класс 

МКПО 

(28) (20) 

Өтүнмөгө 

киргизил-

ген ӨҮнүн 

номери (ва-

рианттары) 

Номер 

(варианты) 

ПО, вклю-

ченного в 

заявку 

(18) 

Каттоонун 

күчүнүн 

мөөнөтү 

бүткөн дата 

Дата истече-

ния срока 

действия 

регист- 

рации 

ӨҮнүн эл 

аралык 

бюллете-

нинин          

номери 

Номер  

Междуна-

родного 

бюллетеня  

ПО 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

1 DM/084 790 28.10.2014 

 

04.05.2015  HARRY 

WINSTON 

SA 

(CH) 

 

Charm; 

Брелок 

11-01 1 28.10.2019 

 

17/2015 

2 DM/084 791 

 

28.10.2014 04.05.2015  TISSOT SA 

(TISSOT AG) 

(TISSOT 

LTD)  

(CH) 

Watch case;  

Watch strap; 

Watch case  

with strap; 

Саат үчүн  

корпус;  

Саат боолору; 

Боолуу  

сааттарга  

корпус 

 

10-07 3 28.10.2019 17/2015 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

      Корпус для  

часов;  

Ремешки  

для часов;  

Корпус  

для часов с  

ремешками 

 

    

3 DM/084 840 

 

28.10.2014 04.05.2015  SWATCH AG 

(SWATCH 

SA) 

(SWATCH 

LTD) 

(CH) 

Wristwatch;  

Clock hands (set) 

Кол саат;  

Сааттын жебеси 

Часы наручные;  

Стрелки для часов 

 

10-02, 07 2 28.10.2019 17/2015 

4  DM/084 847 05.11.2014 

 

12.05.2015 17.07.2014;

DM/084025;

WO 

 

IBLUE AG 

 (CH) 

Locks 

Кулпулар 

Замки 

08-07 10 05.11.2019 

 

18/2015 

5  DM/084 832 10.11.2014 

 

18.05.2015  SWATCH AG 

(SWATCH 

SA) 

(SWATCH 

LTD) 

(CH) 

 

Wristwatch  

Кол саат  

Часы наручные 

 

10-02 1 10.11.2019 

 

19/2015 

6  DM/084 833 10.11.2014 

 

18.05.2015  HARRY 

WINSTON 

SA 

(CH) 

 

Finger ring  

Асыл таштуу  

шакек  

Перстень 

11-01 1 10.11.2019 

 

19/2015 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

7  DM/086 307 02.08.2014 

 

18.05.2015  PATROIS 

GUILLAUME 

(FR) 

Modular loft structures; 

multi-purpose block 

interior furnishing  

element; modular loft 

structure placed  

on a plateau building  

or villa; 

Модулдук чатыр 

конструкциялары; 

Интерьердин көп 

максаттуу блоктору, 

эмерек элементтери; 

Модулдук чатыр 

конструкциялары 

имараттын же  

дачанын платосуна 

жайгаштырылат 

Модульные  

чердачные  

конструкции;  

многоцелевые 

блоки интерьера,  

мебельные элементы; 

Модульные  

чердачные  

конструкции   

помещаются на плато 

здания или дачи 

 

25-02, 03 4 02.08.2019 

 

19/2015 

8 DM/088 701 

 

14.12.2015 04.01.2016 No 1: 

03.06.2015; 

002712851-

0002; EM;  

No 2: 

03.06.2015; 

002712851-

0003; EM 

GUCCIO 

GUCCI S.P.A. 

(IT) 

Handbags  

Баштыктар 

Сумки 

03-01 2 14.12.2020 52/2015 
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 

9 DM/088 738 

 

14.12.2015 04.01.2016  VALENTINO 

S.P.A., 

(IT) 

 

Bags  

Баштыктар 

Сумки 

03-01 6 14.12. 2020 52/2015 

10 DM/088 767 

 

21.12.2015 11.01.2016  VALENTINO 

S.P.A., 

(IT) 

Sole for footwear  

Бут кийимдин  

таманы  

Подошва  

для обуви 

 

02-04 1 21.12. 2020 01/2016 

11 DM/088 768 

 

21.12.2015 11.01.2016  VALENTINO 

S.P.A., 

(IT) 

Bag  

Баштык 

Сумка 

 

03-01 1 21.12. 2020 01/2016 

12 DM/088 769 

 

21.12.2015 11.01.2016  VALENTINO 

S.P.A., 

(IT) 

Shoe  

Бут кийим 

Обувь 

 

02-04 1 21.12. 2020 01/2016 

13 DM/088 828 

 

14.12.2015 11.01.2016  VALENTINO 

S.P.A., 

(IT) 

Bag  

Баштык 

Сумка 

 

03-01 1 14.12. 2020 01/2016 

14 DM/088 829 

 

14.12.2015 11.01.2016  VALENTINO 

S.P.A., 

(IT) 

Shoe  

Бут кийим  

Обувь 

 

02-04 1 14.12. 2020 01/2016 

 

 

Дополнительные данные на сайте: http://www.wipo.int/designdb/hague/en/ 
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РАСМИЙ  БИЛДИРҮҮЛӨР 

ОФИЦИАЛЬНЫЕ  СООБЩЕНИЯ 
 

 

 

2016-жылдын 6-июнунда Кыргыз Республикасына Россия Федерациясынын Өкмөтүнүн 

төрагасы Дмитрий Медведевдин расмий келүүсүнүн алкагында өлкөлөр арасында бир катар 

кызматташтык жөнүндө келишимдерге кол коюлду. Ошону менен катар Кыргыз Республика-

сынын Өкмөтүнө караштуу Интеллектуалдык менчик жана инновациялар малекеттик кыз-

маты (Кыргызпатент) жана Россиянын Интеллектуалдык менчик боюнча федералдык кыз-

маты (Роспатент) ортосунда Өз ара түшүнүшүү жөнүндө меморандумга кол коюлду. 

Меморандум интеллектуалдык менчикке укуктарды натыйжалуу коргоону камсыздоо үчүн 

өз ара пайдалуу байланыштарды өнүктүрүүгө жана интеллектуалдык менчик укуктарын коргоо 

системасын колдонуучулардын кызыкчылыктарын кеңири масштабда сактоого умтулууга багыт-

талган. 

 

 

* * * 

 

 

6 июня 2016 года в рамках официального визита председателя Правительства Российс-

кой Федерации Дмитрия Медведева в Кыргызскую Республику был подписан ряд соглашений о 

сотрудничестве между странами. В  частности, подписан Меморандум о взаимопонимании 

между Государственной службой интеллектуальной собственности и инноваций при Прави-

тельстве Кыргызской Республики (Кыргызпатент) и Федеральной службой по интеллекту-

альной собственности России (Роспатент). 

Меморандум направлен на развитие взаимовыгодных связей для обеспечения эффективной 

охраны прав на интеллектуальную собственность и стремлению к соблюдению интересов пользо-

вателей системы охраны прав на интеллектуальную собственность в широком масштабе. 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

2016-жылдын 7-июнунда Кыргызпатенттин төрагасы Абдыллабек уулу Манас жана 

Роспатенттин жетекчиси Григорий Ивлиев жолугушту. 

Жолугушууда интеллектуалдык менчик жана инновациялар жаатында эки тараптуу кызмат-

таштык маселелери талкууланды. Мурунку күнү кол коюлган Кыргызпатент жана Роспатент орто-

сундагы Өз ара түшүнүшүү жөнүндө меморандумду мындан аркы ишке ашыруу талкууланды. 

Меморандум кызматташтыктын негизги багыттарын бекитти, анын ичинде интеллектуалдык 

менчик объектилерине укукту колдонуу жана коргоо боюнча маалымат жана тажрыйба алмашуу, 

мекемелердин кызматкерлеринин такшалмаларын, биргелешкен билим берүүчү иш-чараларды 

уюштуруу жана өткөрүү, адистердин жана эксперттердин квалификациясын жогорулатуу, ошон-

дой эле биргелешип интеллектуалдык менчик чөйрөсүндө илимий изилдөөлөрдү өткөрүү бар. 
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* * * 

 

 

7 июня 2016 года состоялась встреча председателя Кыргызпатента Абдыллабек уулу 

Манаса и руководителя Роспатента Григория Ивлиева. 

На встрече были обсуждены вопросы двустороннего сотрудничества в области интеллекту-

альной собственности и инноваций. Обсуждена дальнейшая реализация подписанного накануне 

Меморандума о взаимопонимании между Кыргызпатентом и Роспатентом. 

Меморандум закрепил основные направления сотрудничества, среди которых обмен инфор-

мацией и опытом по охране и использованию прав на объекты интеллектуальной собственности, 

организация и проведение стажировок специалистов ведомств, совместных образовательных меро-

приятий, повышение квалификации специалистов и экспертов, а также проведение совместных 

научных исследований в сфере интеллектуальной собственности. 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

2016-жылдын 15-июнунда Кыргызпатент “Медицинадагы ойлоп табуулар. Интеллек-

туалдык менчик объектилерине укуктарды коргоо” темасындагы семинар-тренинг өткөрдү. 

Иш-чаранын максаты интеллектуалдык менчик объектилерин укуктук  коргоо маселелери 

боюнча маалымат жайылтуу жана медицина жаатындагы ойлоп табууларга тиешелүү актуалдуу 

маселелерди чагылдыруу болуп саналат.  

Семинар-тренингге Эне жана баланы коргоо улуттук борборунун профессордук-окутуучулар 

курамы, ойлоп табуучулар, студенттер, аспиранттар, ТИКБнын филиалдарынын координаторлору 

жана Кыргызпатенттин эксперттери катышты. 

 

 

* * * 

 

 

15 июня 2016 года Кыргызпатент провел семинар-тренинг на тему: «Изобретения в ме-

дицине. Защита прав на объекты интеллектуальной собственности». 

Целью мероприятия являлось распространение знаний по вопросам правовой охраны объек-

тов интеллектуальной собственности и освещение актуальных вопросов, касающихся изобретений 

в области медицины. 

В семинар-тренинге приняли участие профессорско-преподавательский состав Национально-

го центра охраны материнства и детства, изобретатели, студенты, аспиранты, координаторы фили-

алов ЦПТИ и эксперты Кыргызпатента. 

 

 

________________________________________________________________ 
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2016-жылдын 16-июнунда Кыргызпатентте жаш авторлордун 7 китебинин бет ачары 

болуп өттү. 

Кыргызпатент тарабынан быйылкы жылы Бакытбек Жунусалиевдин «Сен кат жаздың», Бе-

галы Токтогуловдун «Асылдар», Бекболот Сарыбаевдин «Сагыныч», Абдинаби уулу Санжардын 

«Ой тамчылар», Сабира Шейшекееванын «Поэзия түрмөктөрү», Амангүл Алмазбек кызынын 

«Жаш сезим» и Махабат Калкамандын «Корни» жыйнактары басып чыгарылды. Бул китептерге ар 

түрдүү темалардагы лирикалык ырлар, аңгемелер жана эсселер кирди. 

Чыгаруунун максаты Кыргызстандын чыгармачыл жаштарынын иш-аракеттерине, таланттуу 

акын жана прозаиктерине дем берүү жана колдоо көрсөтүү болуп саналат. 
 

 

* * * 
 

 

16 июня 2016 года в Кыргызпатенте состоялась презентация книг 7 молодых авторов. 

Кыргызпатентом в этом году были изданы сборники Бакытбека Жунусалиева «Сен кат жаз-

дын», Бегалы Токтогулова «Асылдар», Бекболота Сарыбаева «Сагыныч», Абдинаби уулу Санжара 

«Ой тамчылар», Сабиры Шейшекеевой «Поэзия турмоктору», Амангул Алмазбек кызы «Жаш се-

зим» и Махабат Калкаман «Корни». В эти книги вошли лирические стихи на разные темы, расска-

зы и эссе. 

Целью выпуска являлось оказание поддержки и стимулирование творческой деятельности 

талантливых молодых поэтов и прозаиков Кыргызстана.  

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

2016-жылдын 17-июнунда Кыргызпатентте “Интеллектуалдык менчик жаатындагы 

окуу материалдарын иштеп чыгуу жана окутуу” темасындагы Эстониянын интеллектуал-

дык менчик жана технологияларды өткөрүп берүү борбору (EIPTTC) менен биргелешип уюш-

турулган тренинг болуп өттү. 

Тренингдин максаты ЖОЖдордо интеллектуалдык менчикти окутуу усулу жана окуу прог-

раммаларын иштеп чыгуу боюнча тажрыйба алмашуу болду. 

Тренингде EIPTTCнин, Кыргыз Республикасынын ЖОЖдорунун өкүлдөрү жана Кыргызпа-

тенттин кызматкерлери катышты. 
 

 

* * * 
 

 

17 июня 2016 года в Кыргызпатенте состоялся тренинг «Преподавание и разработка 

учебного материала в области интеллектуальной собственности», организованный совмест-

но с Эстонским центром интеллектуальной собственности и передачи технологий (EIPTTC) 

Целью тренинга являлся обмен опытом по разработке программ обучения и методики препо-

давания интеллектуальной собственности в вузах. 

В тренинге приняли участие представители EIPTTC, вузов Кыргызской Республики и со-

трудники Кыргызпатента.  

 

 

________________________________________________________________ 
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2016-жылдын 23-24-июнунда Кыргызпатент Интеллектуалдык менчиктин бүткүл 

дүйнөлүк уюму (ИМБДУ) менен биргелешкен “Автордук укук. Каракчылык продукциясынын 

жайылтуусуна каршы күрөшүү: тажрыйба жана келечек” темасындагы семинар өткөрдү. 

Семинардын максаты - каракчылык продукциясын жайылтууга каршы  күрөшүүдө жана ав-

тордук укук чөйрөсүндөгү көйгөлүү маселелер боюнча тажрыйба алмашуу. 

Семинарга ИМБДУнун, Россия, Украина патенттик мекемелеринин, Азербайжан, Армения, 

Белоруссия, Казахстан автордук коомдорунун, Майкрософт компаниясынын, мамлекеттик, укук 

коргоо органдарынын өкүлдөрү, ошондой эле соттор жана укук ээлери катышты.  

 

 

* * * 

 

 

23-24 июня 2016 года Кыргызпатент совместно со Всемирной организацией интеллек-

туальной собственности (ВОИС) провел семинар на тему: «Авторское право. Борьба с рас-

пространением пиратской продукции: опыт и перспективы». 

Целью семинара являлся обмен опытом в борьбе с распространением пиратской продукции и 

проблемных вопросах в сфере авторского права.  

На семинаре участвовали представители ВОИС, патентных ведомств России, Украины, ав-

торских обществ Азербайджана, Армении, Белоруссии, Казахстана, компании Майкрософт, госу-

дарственных, правоохранительных органов, а также судьи и правообладатели. 

 

 

________________________________________________________________ 

 

 

2016-жылдын 27-июнунда Кыргызпатенттин статс-катчысы Жапаркул Ташиев Азер-

байжан автордук коомунун төрагасы Исмаил Мамадкаримов жана Грузиянын Автордук укук 

боюнча ассоциациясынын төрагасы Гига Кобаладзе менен жолугушту. 

Жолугушууда авторлордун жана укук ээлеринин мүлк укуктарын жамааттык башкаруу жаа-

тындагы кызматташтык маселелери талкууланды. Ошондой эле жеке көчүрмөлөө үчүн автордук 

сыйакыны чогултуу жаатында мындан аркы кызматташуу маселелери талкууланды. 

 

 

* * * 

 

 

27 июня 2016 года статс-секретарь Кыргызпатента Жапаркул Ташиев встретился с 

председателем Азербайджанского авторского общества Исмаилом Мамадкаримовым и пред-

седателем Ассоциации по авторскому праву Гига Кобаладзе. 

На встрече обсуждались вопросы сотрудничества в области коллективного управления иму-

щественными правами авторов и правообладателей. Также были обсуждены вопросы дальнейшего 

сотрудничества в области сбора авторского вознаграждения за частное копирование.  
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(БЕЛГИНИН) ТҮСТҮҮ СҮРӨТТӨЛҮШҮ  

ЦВЕТНОЕ ИЗОБРАЖЕНИЕ (ЗНАКА) 
 

Белгини (сүрөттөлүшүн) кайра чыгаруунун пайдаланылган ыкмасы белгини бардык 

нюанстары (кошумча түстөрү) менен так сүрөттөөгө мүмкүндүк бербейт 
 

Используемый способ воспроизведения (изображения) знака 

не позволяет точно изобразить знак со всеми нюансами (оттенками) 
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БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ИЗОБРЕТЕНИЯМ 

 

(10) - номер охранного документа СССР 

(11) - номер охранного документа КР 

(12) - вид документа на естественном языке 

(13) - код вида документа 

(19) - код страны публикации 

(21) - регистрационный номер заявки 

(22) - дата подачи заявки 

(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 

(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 

(32) - дата конвенционного приоритета 

(33) - код страны конвенционного приоритета 

(46) - дата публикации охранного документа, номер бюллетеня 

(51) - индекс(ы) Международной патентной классификации (МПК) 

(54) - название изобретения 

(56) - ссылки на источники информации, принятые во внимание при экспертизе 

(57) - реферат, формула изобретения 

(62) - номер и дата поступления первоначальной заявки, из которой выделена настоящая заявка 

(71) - заявитель(и), код страны 

(72) - автор(ы) изобретения, код страны 

(73) - патентовладелец(ы), код страны 

(74) - патентный поверенный 

(75) - автор(ы) изобретения, который(е) является также заявителем, код страны 

(76) - автор(ы) изобретения, который(е) является также заявителем и патентовладельцем, 

          код страны 

(86) - регистрационные данные заявки РСТ: регистрационный номер, дата подачи 

(89) - номер документа и код страны происхождения в соответствии с Соглашением о взаимном  

  признании охранных документов 

 

 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ 

БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ТОВАРНЫМ ЗНАКАМ 

 

(10) - номер охранного документа СССР 

(11) - номер регистрации 

(15) - дата регистрации 

(18) - дата истечения срока действия правовой охраны на товарный знак 

(21) - номер заявки 

(22) - дата подачи заявки 

(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 

(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 

(32) - дата конвенционного приоритета 

(33) - страна конвенционного приоритета 

(51) - указание класса или классов в соответствии с Международной классификацией товаров и услуг  

  для регистрации знаков (МКТУ) 

(53) - описание изобразительных элементов знаков в соответствии с Международной классификацией 

изобразительных элементов знаков (Венская классификация) 

(54) - изображение товарного знака 

(55) - указание на то, что знак является коллективным 

(56) - указание на то, что знак является объемным 

(57) - перечень товаров и (или) услуг, для обозначения которых зарегистрирован товарный знак 

(58) - исключение из охраны отдельных элементов знака (дискламация) 

(59) - указание заявленных цветов 

(73) - имя и адрес владельца товарного знака, код страны 



ӨНӨР ЖАЙ ҮЛГҮЛӨРҮНӨ ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК  
МААЛЫМАТТАРДЫ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(10) - СССРдин коргоо документинин номери 
(11) - коргоо документинин номери 
(12) - табигый тилдеги документтин түрү 
(13) - документтин түрүнүн коду 
(15) - катталган күнү 
(17) - коргоонун узактыгы 
(19) - жарыяланган өлкөнүн коду 
(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 
(22) - өтүнмө берилген күн 
(23) - көргөзмөгө көрсөтүлгөн күндү кошкондо приоритеттин башка күнү 
(24) - коргоо документинин аракети башталган күн 
(31) - конвенциялык приоритетти суратуунун негизиндеги өтүнмөнүн номери 
(32) - конвенциялык приоритеттин номери 
(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсүнүн коду 
(45) - жарыяланган күнү 
(51) - өнөр жай үлгүлөрүнүн эл аралык жиктемесинин (ӨҮЭЖ) индекси (индекстери) 
(54) - өнөр жай үлгүсүнүн аталышы 
(55) - өнөр жай үлгүсүнүн репродукциясы (сүрөтү, фотографиясы) 
(57) - олуттуу белгилеринин тизмеси 
(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 
(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(72) - автору (авторлору), өлкөнүн коду 
(73) - патент ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(74) - патенттик ишенимдүү өкүл 
(75) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан) өнөр жай үлгүсүнүн автору  
         (авторлору) 
(76) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) жана патент ээси (ээлери), болуп саналган (саналышкан)  

 өнөр жай үлгүсүнүн автору (авторлору) 
 
 

ПАЙДАЛУУ МОДЕЛДЕРГЕ ТИЕШЕЛҮҮ БИБЛИОГРАФИЯЛЫК  
МААЛЫМАТТАРДЫ ИДЕНТИФИКАЦИЯЛОО ҮЧҮН ЭЛ АРАЛЫК КОДДОР 

 

(11) - күбөлүктүн номери 
(12) - табигый тилдеги документтин түрү 
(13) - документтин түрүнүн коду 
(19) - жарыялаган өлкөнүн коду 
(21) - өтүнмөнүн каттоо номери 
(22) - өтүнмө берилген күн 
(23) - көргөзмөдө көрсөтүлгөн күнүн кошкондо приоритеттин башка күнү 
(31) - конвенциялык приоритетти суратууга негиз болгон өтүнмөнүн номери 
(32) - конвенциялык приоритеттин номери 
(33) - конвенциялык приоритеттин өлкөсүнүн коду 
(45) - жарыяланган күнү 
(51) - Эл аралык патенттик жиктөөсүнүн (ЭПЖ) индекси (индекстери) 
(54) - пайдалуу моделдин аталышы 
(55) - белги жамааттык болуп саналаарына көрсөтмө 
(56) - экспертиза негизинде көңүлгө алынуучу маалыматтын булактарына шилтемелер 
(57) - пайдалуу моделдин формуласы 
(62) - ушул өтүнмө бөлүнүп алынган алгачкы өтүнмөнүн номери жана келип түшкөн күнү 
(71) - өтүнмө ээси (ээлери), өлкөнүн коду 
(72) - пайдалуу моделдин автору (авторлору), өлкөнүн коду 
(73) - күбөлүктүн ээси (ээлери) 
(74) - патенттик ишенимдүү өкүл 
(75) - ошондой эле өтүнмө ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан) пайдалуу моделдин автору  

  (авторлору) 
(76) - ошондой эле күбөлүктүн өтүнмө ээси (ээлери) жана ээси (ээлери) болуп саналган (саналышкан)  

  пайдалуу моделдин автору (авторлору) 
(86) - РСТнин өтүнмөсүнүн каттоо маалыматтары: өтүнмө берилген күндүн каттоо номери 
(89) - Коргоо документтерин өз ара таануу жөнүндөгү келишимге ылайык документтин номери жана анын 
          келип чыккан өлкөсүнүн коду 



МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ  
ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ПРОМЫШЛЕННЫМ ОБРАЗЦАМ 

 
(10) - номер охранного документа СССР 
(11) - номер охранного документа  
(12) - вид документа на естественном языке 
(13) - код вида документа 
(15) - дата регистрации 
(17) - длительность охраны 
(19) - код страны публикации 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки 
(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 
(24) - дата начала действия охранного документа 
(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 
(32) - дата конвенционного приоритета 
(33) - код страны конвенционного приоритета 
(45) - дата публикации 
(51) - индекс(ы) Международной классификации промышленных образцов (МКПО) 
(54) - название промышленного образца 
(55) - репродукция промышленного образца (рисунок, фотография) 
(57) - перечень существенных признаков 
(62) - номер и дата поступления первоначальной заявки, из которой выделена настоящая заявка 
(71) - заявитель(и), код страны 
(72) - автор(ы), код страны 
(73) - патентовладелец(ы), код страны 
(74) - патентный поверенный 
(75) - автор(ы) промышленного образца, который(е) является(ются) также заявителем(ями), код страны 
(76) - автор(ы) промышленного образца, который(е) является(ются) также заявителем(ями)  

  и патентовладельцем(ами), код страны 
 
 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ КОДЫ ДЛЯ ИДЕНТИФИКАЦИИ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ  
ДАННЫХ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ПОЛЕЗНЫМ МОДЕЛЯМ 

 
(11) - номер свидетельства 
(12) - вид документа на естественном языке 
(13) - код вида документа 
(19) - код страны публикации 
(21) - регистрационный номер заявки 
(22) - дата подачи заявки 
(23) - иная дата приоритета, включая дату демонстрации на выставке 
(31) - номер заявки, на основании которой испрашивается конвенционный приоритет 
(32) - дата конвенционного приоритета 
(46) - дата публикации 
(51) - индекс(ы) Международной патентной классификации (МПК) 
(54) - название полезной модели 
(55) - указание на то, что знак является коллективным 
(56) - ссылки на источники информации, принятые во внимание при экспертизе 
(57) - формула полезной модели 
(62) - номер и дата поступления первоначальной заявки, из которой выделена настоящая заявка 
(71) - заявитель(и), код страны 
(72) - автор(ы) полезной модели, код страны 
(73) - владелец(ы) свидетельства 
(74) - патентный поверенный 
(75) - автор(ы) полезной модели, который(е) является(ются) также заявителем(ями), код страны 
(76) - автор(ы) полезной модели, который(е) является(ются) также заявителем(ями) и владельцем(ами)  

  свидетельства, код страны 
(86) - регистрационные данные заявки РСТ: регистрационный номер даты подачи 
(89) - номер документа и код страны происхождения в соответствии с Соглашением о взаимном  

  признании охранных документов 
 
 



Өлкөлөрдүн, өкмөт аралык уюмдардын жана башка административдик бирдиктердин коддору 

(ИМБДУнун стандарттары ST. 3) 

 

Коды государств, других административных единиц и межправительственных организаций 

(Стандарт ВОИС ST. 3) 

 
АD Андорра 

АЕ Объединенные Арабские Эмираты 

АF Афганистан 

АG Антигуа и Барбуда 

АI Ангилья 

АL Албания 

АМ Армения 

АN Нидерландские Антиллы 

АО Ангола 

АР Африканская региональная организация 

промышленной собственности (АRIРО) 

АR Аргентина 

АS Американские Самоа 

АТ Австрия 

АU Австралия 

АW Аруба 

АZ Азербайджан 

ВА Босния и Герцеговина 

ВВ Барбадос 

ВD Бангладеш 

ВЕ Бельгия 

ВF Буркина Фасо 

ВG Болгария 

ВН Бахрейн 

ВI Бурунди 

ВJ Бенин 

ВМ Бермудские острова 

ВN Бруней Даруссалам 

ВО Боливия 

ВR Бразилия 

ВS Багамские острова 

ВТ Бутан 

ВV Буве Остров 

ВW Ботсвана 

ВХ Ведомство Бенилюкс по товарным  

знакам (ВВМ) и Ведомство Бенилюкс по 

промышленным образцам (ВВDM) 

ВY Беларусь 

ВZ Белиз 

СА Канада 

СF Центральная Африканская Республика 

СG Конго 

СН Швейцария 

СI Кот Дивуар 

СК Остров Кука 

СL Чили 

СМ Камерун 

СN Китай 

СО Колумбия 

СR Коста Рика 

СU Куба 

СV Кап Верде 

СY Кипр 

СZ Чешская Республика 

DЕ Германия 

DJ Джибути 

DK Дания 

DМ Доминика 

DO Доминиканская Республика 

DZ Алжир 

ЕА Евразийское патентное ведомство (ЕАПВ) 

ЕС Эквадор 

ЕЕ Эстония 

ЕG Египет 

ЕН Западная Сахара 

ЕМ Ведомство по гармонизации на внутрен-
нем рынке (товарные знаки и промыш-
ленные образцы) (OHIМ) 

ЕР Европейское патентное ведомство (ЕПВ) 

ЕR Эритрея 

ЕS Испания 

ЕТ Эфиопия 

FI Финляндия 

FJ Фиджи 

FK Фолклендские острова (Мальвины) 

FМ Микронезия (Федеральные штаты) 

FО Фарерские острова 

FR Франция 

GА Габон 

GВ Великобритания 

GD Гренада 

GЕ Грузия 

GH Гана 

GI Гибралтар 

GL Гренландия 

GM Гамбия 

GN Гвинея 

GQ Экваториальная Гвинея 

GR Греция 

GS Южная Джорджия и Южные Сандвичевы 

Острова 

GT Гватемала 

GW Гвинея-Биссау 

GY Гайяна 

НК Гонконг 

НN Гондурас 

НR Хорватия 

НТ Гаити 

НU Венгрия 

IВ Международное бюро Всемирной  
организации интеллектуальной  
собственности (ВОИС) 

ID Индонезия 

IE Ирландия 

IL Израиль 

IN Индия 

IQ Ирак 

IR Иран (Исламская Республика) 

IS Исландия 

IT Италия 

JM Ямайка 

JO Иордания 

JP Япония 

KE Кения 

КG Кыргызстан 



КН Камбоджа 

КI Кирибати 

КМ Коморы 

КN Сент Киттс и Невис 

КР Корейская Народно-Демократическая  

Республика 

КR Республика Корея 

КW Кувейт 

КY Кайманские острова 

КZ Казахстан 

LA Лаос 

LB Ливан 

LС Сент-Люсия 

LI Лихтенштейн 

LК Шри-Ланка 

LR Либерия 

LS Лесото 

LT Литва 

LU Люксембург 

LV Латвия 

LY Ливия 

МА Марокко 

МС Монако 

МD Республика Молдова 

МG Мадагаскар 

ME Черногория 

МН Маршалловы Острова 

МК Македония, Республика бывшей  

Югославии 

МL Мали 

ММ Мианмар 

МN Монголия 

МО Макао 

МР Северные Марианские Острова 

МR Мавритания 

МS Монтсеррат 

МТ Мальта 

МU Маврикий 

МV Мальдивы 

МW Малави 

МХ Мексика 

МY Малайзия 

МZ Мозамбик 

NА Намибия 

NЕ Нигер 

NG Нигерия 

NI Никарагуа 

NL Нидерланды 

NО Норвегия 

NР Непал 

NR Науру 

NZ Новая Зеландия 

ОА Африканская организация  

интеллектуальной собственности (ОАРI) 

ОМ Оман 

РА Панама 

РЕ Перу 

РG Папуа Новая Гвинея 

РН Филиппины 

РК Пакистан 

РL Польша 

РТ Португалия 

РW Палау 

РY Парагвай 

QA Катар 

RО Румыния 

RS Сербия 

RU Российская Федерация 

RW Руанда 

SА Саудовская Аравия 

SB Соломоновы острова 

SС Сейшельские острова 

SD Судан 

SE Швеция 

SG Сингапур 

SH Остров святой Елены 

SI Словения 

SK Словакия 

SL Сьерра Леоне 

SМ Сан Марино 

SN Сенегал 

SO Сомали 

SR Суринам 

SТ Сан Томе и Принсипе 

SV Эль Сальвадор 

SY Сирия 

SZ Свазиленд 

ТС Турецкие и Кайкосские острова 

ТD Чад 

ТG Того 

ТН Таиланд 

TJ Таджикистан 

ТМ Туркменистан 

ТN Тунис 

ТО Тонга 

ТР Восточный Тимор 

ТR Турция 

ТТ Тринидад и Тобаго 

ТV Тувалу 

ТW Тайвань, провинция Китая 

ТZ Объединенная Республика Танзания 

UA Украина 

UG Уганда 

US Соединенные штаты Америки 

UY Уругвай 

UZ Узбекистан 

VA Ватикан 

VC Сен Винсент и Гренадины 

VE Венесуэла 

VG Виргинские острова (Британские) 

VN Вьетнам 

VU Вануату 

WO Всемирная организация интеллектуальной 

собственности (ВОИС)  

(Международное бюро) 

WS Самоа 

YE Йемен 

ZA Южная Африка 

ZM Замбия 

ZR Заир 

ZW Зимбабве 
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